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Safety en

1 Safety

Observe the following safety instructions.

1.1 General information

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe
for future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

1.2 Intended use

Only use this appliance:

m for chilling and freezing food, making ice and dispensing water.

® |n private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment.

= Up to an altitude of max. 2000 m above sea level.

1.3 Restriction on user group

This appliance may be used by children aged 8 or over and by
people who have reduced physical, sensory or mental abilities or
inadequate experience and/or knowledge, provided that they are
supervised or have been instructed on how to use the appliance
safely and have understood the resulting dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by chil-
dren unless they are being supervised.

1.4 Safe transport

/A WARNING - Risk of injury!
The high weight of the appliance may result in injury when lifted.
» Do not lift the appliance on your own.



en Safety
1.5 Safe installation

/A WARNING - Risk of electric shock!

Improper installation is dangerous.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

» Connect the appliance to a power supply with alternating cur-
rent only via a properly installed socket with earthing.

» The protective conductor system of the domestic electrical in-
stallation must be properly installed.

» Never equip the appliance with an external switching device,
e.g. a timer or remote control.

» When the appliance is installed, the mains plug of the power
cord must be freely accessible. If free access is not possible, an
all-pole isolating switch must be installed in the permanent elec-
trical installation according to the installation regulations.

» When installing the appliance, check that the power cable is not
trapped or damaged.

If the insulation of the power cord is damaged, this is dangerous.

» Never let the power cord come into contact with heat sources.

/A WARNING - Risk of explosion!

If the appliance's ventilation openings are sealed, a leak in the re-

frigeration circuit may result in a flammable mixture of gas and air.

» Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

/A WARNING - Risk of fire!

It is dangerous to use an extended power cord and non-approved

adapters.

» Do not use extension cables or multiple socket strips.

» |f the power cord is too short, contact Customer Service.

» Only use adapters approved by the manufacturer.

Portable multiple socket strips or portable power supply units may

overheat and cause a fire.

» Do not place portable multiple socket strips or power supply
units on the back of the appliance.

10
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1.6 Safe use

/A WARNING - Risk of electric shock!

An ingress of moisture can cause an electric shock.

» Only use the appliance in enclosed spaces.

» Never expose the appliance to intense heat or humidity.

» Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

/A WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over their heads or wrap
themselves up in it and suffocate.

» Keep packaging material away from children.

» Do not let children play with packaging material.

Children may breathe in or swallow small parts, causing them to
suffocate.

» Keep small parts away from children.

» Do not let children play with small parts.

/A WARNING - Risk of explosion!

If the cooling circuit is damaged, flammable refrigerant may es-

cape and explode.

» To accelerate the defrosting process, do not use any other
mechanical devices or means other than those recommended
by the manufacturer.

» |If food is stuck to the freezer compartment, loosen it with a blunt
implement such as the handle of a wooden spoon.

Products which contain flammable propellants and explosive sub-

stances may explode, e.g. spray cans.

» Do not store products which contain flammable propellants (e.g.
spray cans) or explosive substances in the appliance.

A WARNING - Risk of fire!

Electrical devices within the appliance may cause a fire, e.g. heat-
ers or electric ice makers.

» Do not operate electrical devices within the appliance.

11



en Safety

/A WARNING - Risk of injury!

Containers that contain carbonated drinks may burst.

» Do not store containers that contain carbonated drinks in the
freezer compartment.

Injury to the eyes caused by escaping flammable refrigerant and

hazardous gases.

» Do not damage the tubes of the refrigerant circuit or the insula-
tion.

The appliance may tip.

» Do not stand or support yourself on the base, runners or doors.

/A WARNING - Risk of burns!

Individual parts on the back of the appliance become hot during
operation.

» Never touch these hot parts.

/A WARNING - Risk of cold burns!

Contact with frozen food and cold surfaces may cause burns by

refrigeration.

» Never put frozen food straight from the freezer compartment
into your mouth.

» Avoid prolonged contact of the skin with frozen food, ice and
surfaces in the freezer compartment.

A\ CAUTION - Risk of harm to health!

To prevent food from being contaminated, you must observe the

following instructions.

» |f the door is open for an extended period of time, this may lead
to a considerable temperature increase in the compartments of
the appliance.

» Regularly clean the surfaces that may come into contact with
food and accessible drain systems.

» Clean the water tank if it has not been used for 48 hours. Flush
the water system if water has not been drawn for five days.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator
so that they do not touch or drip on other food.

12
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» |f the fridge/freezer is empty for an extended period of time,
switch off the appliance, defrost it, clean it and leave the door
open to prevent the formation of mould.

Metal or metal-style parts in the appliance may contain aluminium.

If acidic food comes into contact with aluminium in the appliance,

aluminium foil ions may pass into the food.

» Do not consume soiled food.

1.7 Damaged appliance

/A WARNING - Risk of electric shock!

If the appliance or the power cord is damaged, this is dangerous.

» Never operate a damaged appliance.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately un-
plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

» Call customer services. — Page 33

Incorrect repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

/A WARNING - Risk of fire!

If the tubes are damaged, flammable refrigerant and harmful

gases may escape and ignite.

» Keep naked flames and ignition sources away from the appli-
ance.

» Ventilate the room.

» Switch off the appliance. = Page 20

» Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.

13
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» Call after-sales service. > Page 33

14



2 Preventing material
damage

ATTENTION!

Using the base, runners or appliance

doors as a seat surface or climbing

surface may damage the appliance.

» Do not stand or support yourself
on the base, runners or doors.

Contamination with oil or fat may

cause plastic parts and door seals to

become porous.

» Keep plastic parts and door seals
free of oil and grease.

Metal or metal-style parts in the appli-

ance may contain aluminium. Alu-

minium reacts when it comes into

contact with acidic foods.

» Do not store unpackaged food in
the appliance.

3 Environmental protec-
tion and saving energy

3.1 Disposing of packaging

The packaging materials are environ-

mentally compatible and can be re-

cycled.

» Sort the individual components by
type and dispose of them separ-
ately.

3.2 Saving energy

If you follow these instructions, your
appliance will use less power.

Selecting the installation location

= Keep the appliance out of direct
sunlight.

= |nstall the appliance as far away as
possible from heating elements,
cookers and other heat sources:

Preventing material damage en

— Maintain a 30 mm clearance to
electric or gas cookers.

— Maintain a 300 mm clearance to
oil or solid-fuel cookers.

m Make sure there is a distance of
50 mm between the side wall and
the appliance.

m Never cover or block the exterior
ventilation grilles.

Saving energy during use

Note: The arrangement of the fittings
does not affect the energy consump-
tion of the appliance.

= Open the appliance only briefly
and then close it carefully.

= Never cover or block the interior
ventilation openings or the exterior
ventilation grilles.

m Transport purchased food in a
cool bag and place in the appli-
ance quickly.

= Allow warm food and drinks to
cool down before storing them.

m Thaw frozen food in the refrigerator
compartment to utilise the low tem-
perature of the food.

= Always leave some space between
the food and to the back panel.

Standby mode

If the appliance is not being used,
the display automatically switches to
standby mode.

In standby mode, the brightness of
the control panel is reduced and the
status display lights up white.

15



en Installation and connection

4 Installation and con-
nection

4.1 Scope of delivery

After unpacking all parts, check for
any transport damage and for com-
pleteness of delivery.

If you have any complaints, contact
your dealer or our after-sales service
— Page 33.

The delivery consists of the following:
m Free-standing appliance
Equipment and accessories'
Installation material

Installation instructions

User manual

Customer service directory
Warranty enclosure?

Energy label

Information on energy consump-
tion and noises

4.2 Criteria for the installation
location

/A WARNING

Risk of explosion!

If the appliance is in a space that is

too small, a leak in the refrigeration

circuit may result in a flammable mix-

ture of gas and air.

» Only install the appliance in a
space with a volume of at least
1 m? per 8 g refrigerant. The
volume of refrigerant is indicated
on the rating plate. — Fig. I/ El

The weight of the appliance ex works
may be up to 110 kg depending on
the model.

1

2 Not in all countries

16

The subfloor must be sufficiently
stable to bear the weight of the appli-
ance.

Permitted room temperature

The permitted room temperature de-
pends on the appliance's climate
class.

The climate class can be found on
the rating plate. — Fig. I/ El

Climate Permitted room tem-
class perature

SN 10 °Cto 32 °C

N 16 °C to 32 °C

ST 16 °C to 38 °C

T 16 °Cto 43 °C

The appliance is fully functional within
the permitted room temperature.

If an appliance with climate class SN
is operated at colder room temperat-
ures, the appliance will not be dam-
aged up to a room temperature of

5 °C.

4.3 Installing the appliance

» Install the appliance in accordance
with the enclosed installation in-
structions.

4.4 Preparing the appliance
for the first time

1. Remove the informative material.

2. Remove the protective foil and
transit bolts, e.g. remove the ad-
hesive strips and carton.

3. Clean the appliance for the first
time. » Page 26

Depending on the appliance specifications



4.5 Connecting the appliance
to the electricity supply

1. Insert the mains plug of the appli-
ance's power cable in a socket
nearby.

The connection data of the appli-
ance can be found on the rating
plate. = Fig. 1/ El

2. Check the mains plug is inserted
properly.

v The appliance is now ready for
use.

Familiarising yourself with your appliance en

€] Interior ventilation opening
(refrigerator compartment)

Water dispenser — Page 25

5 Familiarising yourself
with your appliance

5.1 Appliance

You can find an overview of the parts
of your appliance here.
- Fig.

Freezer compartment
— Page 24

Refrigerator compartment
- Page 23

Lighting

Ice cube maker — Page 19

Rating plate — Page 33

Snack container — Page 18

Temperature controller (stor-
age container) — Page 20

Storage container
— Page 18

NN & S

Fruit and vegetable container
with humidity control
— Page 18

Variable shelf — Page 18

Door storage compartment
for large bottles —» Page 19

Screw foot

Note: Deviations between your appli-
ance and the diagrams may differ
with regard to their features and size.

5.2 Control panel

You can use the control panel to con-
figure all functions of your appliance
and to obtain information about the
operating status.

- Fig. A

Displays the set temperature
for the freezer compartment
in °C.

ALARM lights up when the
temperature alarm is switched
on.

superfreeze |ights up when Su-
per freezing is switched on.

freezer

mae 1S USed 10 select a com-
partment in order to change
the temperature or switch on
certain additional functions.

Displays the set temperature
for the refrigerator compart-

ment in °C.

ALARM lights up when the

door alarm is switched on.

supercool |ights up when Su-
per cooling is switched on.

fresh lights up when the fresh-
ness mode is switched on.

N

-~

&

Control panel — Page 17

B8N

@D lights up when holiday
mode is switched on.

17



en Features

mode is used to select a
mode.

lights up when the energy-
saving mode is switched on.

+/— sets the temperature of
the selected compartment.

The status indicator shows
the operating status of the ap-
pliance.

lock switches the button lock
for the control panel on or off.

super switches supercool gnd
superfreeze on or off in the se-
lected compartment.

@s3s/@as lights up if the button
lock is switched on or off.

BN EE
o] S| | (=

® B

B
(©))

6 Features

The features of your appliance de-
pend on the model.

6.1 Shelf

To vary the shelf as required, you
can remove the shelf and re-insert it
elsewhere.

— "Removing the shelf", Page 27

6.2 Variable shelf

Use the variable shelf to store tall
items, e.g. cans or bottles, on the
shelf below.

Using the variable shelf

1. Hold the left-hand section of the
variable shelf and pull out the right-
hand section of the variable shelf
until the clip is released.

- Fig.

2. Lift the front of the right-hand sec-
tion of the variable shelf ® and re-
move it @.

- Fig. A

18

3. Slide the right-hand section of the
variable shelf as far as it will go
below the left-hand section of the
variable shelf.

- Fig. H

6.3 Snack container

Store packaged food or small snacks
in the snack container.

You can remove the snack container.
To do this, pull out and remove the
snack container. You can move the
holder for the snack container.

- Fig. @

6.4 Storage container

The temperatures in the storage con-
tainer are lower than in the refriger-
ator compartment. Temperatures be-
low O °C may occur occasionally.
Use the lower temperatures in the
storage container to store highly per-
ishable food, e.g. fish, meat and
sausages.

6.5 Fruit and vegetable con-
tainer with humidity con-
trol

Store fresh fruit and vegetables loose
in the fruit and vegetable container.
Cover any chopped fruit and veget-
ables, or store in air-tight packaging.
You can adjust the humidity in the
fruit and vegetable container using
the humidity controller and a special
seal. This allows fresh fruit and veget-
ables to be stored for up to twice as
long as with conventional storage.

- Fig.



The air humidity in the fruit and

vegetable container can be set

according to the type and amount of

food to be stored by pressing the

humidity control:

= Low humidity O required when
primarily storing fruit or if the appli-
ance is very full.

= High humidity ® ® required when
primarily storing vegetables as well
as when the appliance is filled with
mixed items or is not very full.

Condensation may form in the fruit
and vegetable container depending
on the food and quantity stored.
Remove the condensation with a dry
cloth and adjust the air humidity in
the vegetable container using the hu-
midity controller.

To ensure that the quality and aroma
are retained, store fruit and veget-
ables that are sensitive to cold out-
side of the appliance at temperatures
of approx. 8 °C to 12 °C, e.g. pine-
apple, bananas, citrus fruits, cucum-
bers, courgettes, peppers, tomatoes
and potatoes.

6.6 Door rack

To adjust the door racks as required,
you can remove the door rack and
re-insert elsewhere.

— "Removing door rack", Page 27

6.7 Ice cube maker

Use the ice cube maker to make ice
cubes out of drinking water.
Making ice cubes

Use only drinking water to make ice
cubes.

Features en

1. Remove the ice cube tray @, fill %4
full with drinking water @ and re-
insert ®.

- Fig. A

Note: If it is filled with too much
drinking water, this may impair the
function of the ice cube maker.
The ice cubes cannot be removed
individually from the ice cube tray.
Too much drinking water was ad-
ded and is running into the ice
cube container, causing any ice
cubes to freeze together.

2. When the ice cubes are frozen, ro-
tate the knob on the ice cube tray
several times in a clockwise direc-
tion and release it.

- Fig. &

v The ice cubes will loosen and fall
into the ice cube container.

3. Pull out the ice storage container
and remove the ice cubes.

— Fig. 1

6.8 Accessories

Use original accessories. These have
been made especially for your appli-
ance.

The accessories for your appliance
depend on the model.

Egg tray
Store eggs safely on the egg tray.
Bottle holder

The bottle holder prevents bottles
from falling over when the appliance
door is opened and closed.

— Fig. K

Bottle shelf

Store bottles securely on the bottle
shel.
- Fig. A

19



en Basic operation

Ice cube tray

Use the ice cube tray to make ice
cubes.

Making ice cubes

1. Fill the ice cube tray with water up
to % and place in the freezer com-
partment.

If the ice cube tray is stuck to the
freezer compartment, loosen it with
a blunt implement only (e.g. spoon
handle).

2. To loosen the ice cubes, twist the
ice cube tray slightly or hold it
briefly under flowing water.

7 Basic operation

7.1 Switching on the appli-
ance

1. Electrically connect the appliance.
- Page 17

Note: If the appliance has been

previously switched off using the
control panel, press and hold +
for ten seconds.

v The appliance begins to cool.

v A warning tone sounds, the tem-
perature display (freezer compart-
ment) flashes, ALARM lights up
and the status display lights up red
because the freezer compartment
is still too warm.

2. Switch off the warning signal using

freezer
fridge ,

v ALARM goes out as soon as the
set temperature has been reached.

3. Set the required temperature.
- Page 20

20

7.2 Operating tips

= Once you have switched on the
appliance, the set temperature is
only reached after several hours.
Do not put any food in the appli-
ance until the set temperature has
been reached.

= \When you close the door, a va-
cuum may be created. The door is
then difficult to open again. Wait a
moment until the vacuum is offset.

7.3 Switching off the appli-
ance

» Press and hold =+ for ten seconds.

7.4 Setting the temperature

Setting the refrigerator
compartment temperature

1. Select the refrigerator compart-
ment using .

2. Press +/— repeatedly until the
temperature display (refrigerator
compartment) shows the required
temperature.

The recommended temperature in
the refrigerator compartment is
4 °C.

Setting the storage container

temperature

1. To reduce the temperature, slide
the temperature controller in the
extra cold direction.

2. To increase the temperature, slide
the temperature controller in the
cold direction.

- Fig.

Setting the freezer compartment
temperature

1. Seleg:t the freezer compartment

with ‘fridge.



2. Press +/— repeatedly until the
temperature display (freezer com-
partment) shows the required tem-
perature.

The recommended temperature in
the freezer compartment is
-18 °C.

7.5 Button lock (childproof
lock)

The button lock prevents the appli-
ance from being operated accident-
ally or incorrectly while running.

Switching on the button lock

» Press and hold lock for
three seconds.
v @s3s lights up.

Switching off the button lock

» Press and hold lock for
three seconds.
v @a lights up.

8 Additional functions

8.1 Super cooling

With Super cooling, the refrigerator
compartment cools as cold as pos-
sible.

Switch on Super cooling before pla-
cing large quantities of food.

Note: When Super cooling is
switched on, increased noise may
occur.

Switching on Super cooling

» Press super repeatedly until
supercool |ights up.

Note: After approx. 6 hours, the ap-
pliance switches to normal operation.

Additional functions en

Switching off Super cooling
» Press super,

v The previously set temperature is
displayed.

8.2 Super freezing

With Super freezing, the freezer com-
partment cools as cold as possible.
Switch on Super freezing four to

six hours before placing food weigh-
ing 2 kg or more into the freezer
compartment.

In order to utilise the freezer capacity,
use Super freezing.

— "Prerequisites for freezing capa-
city", Page 24

Note: When Super freezing is
switched on, increased noise may
occur.

Switching on Super freezing

» Press super repeatedly until
superfreeze |ights up.

Note: After approx. 54 hours, the ap-
pliance switches to normal operation.

Switching off Super freezing

» Press super repeatedly until
superfreeze goes out.

8.3 Holiday mode

If you are going to be away for a long
time, you can switch on energy-sav-
ing holiday mode on the appliance.

/A CAUTION

Risk of harm to health!

The refrigerator compartment heats

up while the holiday mode is

switched on. The increased temperat-

ure may cause bacteria to increase

and spoil the food.

» When the holiday mode is
switched on, do not store any food
in the refrigerator compartment.

21



en Alarm

The appliance automatically sets the
temperatures.

Refrigerator com- 14 °C

partment
Freezer compart- Temperature re-
ment mains un-

changed

Switching on holiday mode

» Press mode repeatedly until ©D is
underlined.

Switching off holiday mode

» Press mode repeatedly until no
additional function is underlined.

8.4 Energy-saving mode

You can set the appliance to save
energy with energy-saving mode.
The appliance automatically sets the
temperatures.

Refrigerator com- 8 °C
partment

Freezer compart- —-16 °C
ment

Switching on energy-saving mode

» Press mode repeatedly until @ is
underlined.

Switching off energy-saving mode

» Press mode repeatedly until no
additional function is underlined.

8.5 Freshness mode

In order to keep the food fresh for
longer, you can switch on the fresh-
ness mode on the appliance.

The appliance automatically sets the
temperatures.

Refrigerator com- 2 °C
partment

22

Freezer compart- Temperature re-
ment mains un-
changed

Switching freshness mode on

» Press mode repeatedly until fresh
is underlined.

Switching off freshness mode

» Press mode repeatedly until no
additional function is underlined.

9 Alarm

9.1 Door alarm

If the appliance door is open for a
longer period, the door alarm
switches on.

Switching off the door alarm
» Close the appliance door or press

freezer
fridge ,

v The warning tone is switched off.

9.2 Temperature alarm

If the freezer compartment becomes
too warm, the temperature alarm is
switched on.

/A CAUTION

Risk of harm to health!

During the thawing process, bacteria

may multiply and spoil the frozen

food.

» Do not refreeze food after it has
been defrosted or started to de-
frost.

» Refreeze food only after cooking.
» These items should no longer be
stored for the maximum storage

period.



The temperature alarm can be

switched on in the following cases:

= The appliance is switched on.
Do not store any food until the ap-
pliance has reached the set tem-
perature.

® |arge quantities of fresh food are
being placed inside.
Switch on Super freezing before
placing large quantities of food in
the appliance.

m The freezer compartment door is
open for too long.
Check whether the frozen food has
defrosted or thawed.

Switching off the temperature
alarm

freezer

» Press frige.

v The warning tone is switched off.

v The temperature display (freezer
compartment) briefly indicates the
warmest temperature reached in
the freezer compartment. The tem-
perature display (freezer compart-
ment) then indicates the set tem-
perature again.

10 Refrigerator compart-
ment

You can keep meat, sausage, fish,
dairy products, eggs, prepared meals
and pastries in the refrigerator com-
partment.

The temperature can be set from

2 °Cto 8 °C.

The refrigerator compartment can
also be used to store highly perish-
able foods in the short to medium
term. The lower the selected temper-
ature, the longer the food remains
fresh.

Refrigerator compartment en

10.1 Tips for storing food in
the refrigerator compart-
ment

= Only store food when fresh and
undamaged.

m Store food covered or in air-tight
packaging.

®m To avoid impeding the circulation
of air and to prevent food from
freezing, do not place food in front
of the inner ventilation openings or
directly against the back wall.

= Allow hot food and drinks to cool
down first before placing in the ap-
pliance.

= Observe the best-before date or
use-by date specified by the manu-
facturer.

10.2 Chill zones in the refri-
gerator compartment

The air circulation in the refrigerator
compartment creates different chill
zones.

Coldest zone

The coldest zone is between the ar-
row stamped on the side and the
shelf underneath.

Tip: Store highly perishable food
such as fish, sausages and meat in
the coldest zone.

Warmest zone

The warmest zone is at the very top
of the door.

Tip: Store food that does not spail
easily in the warmest zone, e.g. hard
cheese and butter. Cheese can then
continue to release its aroma and the
butter will still be easy to spread.
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11 Freezer compartment

You can store frozen food, freeze
food and make ice cubes in the
freezer compartment.

The temperature can be set from
-16 °C to —24 °C.

Long-term storage of food should be
at -18 °C or lower.

The freezer compartment can be
used to store perishable food long-
term. The low temperatures slow
down or stop the spoilage.

11.1 Freezing capacity

The freezing capacity indicates the
quantity of food that can be frozen
right through to the centre within a
specific period of time.

Information on freezing capacity can
be found on the rating plate.

- Fig. l1/E1

Prerequisites for freezing capacity

1. Approx. 24 hours before placing
fresh food in the appliance, switch
on Super freezing.

- "Switching on Super freezing”,
Page 21

2. Fill the front area of the freezer

compartment shelf with food first.

3. If the front area of the freezer com-

partment shelf does not have

enough space, store the remaining
food in the front area of the freezer

compartment floor.

11.2 Fully utilising the freezer

compartment volume

Learn how to store the maximum
amount of frozen food in the freezer
compartment.

1. Remove all fittings from the freezer

compartment. — Page 27
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2. Store food directly on the floor of
the freezer compartment.

11.3 Tips for storing food in
the freezer compartment

m Store food in air-tight packaging.
= Do not bring food which is to be
frozen into contact with frozen

food.
m Spread out the food over a wide
area in the freezer compartment.

11.4 Tips for freezing fresh
food

m Freeze fresh and undamaged food
only.

m Freeze food in portions.

m Cooked food is more suitable than
food that can be eaten raw.

= Vegetables: Wash, chop up and
blanch before freezing.

= Fruit: Wash, pit and perhaps peel,
possibly add sugar or ascorbic
acid solution.

m Food that is suitable for freezing in-
cludes baked items, fish and sea-
food, meat, game, poultry, eggs
without shells, cheese, butter and
quark, ready meals and leftovers.

m Food that is unsuitable for freezing
includes lettuce, radishes, eggs in
shells, grapes, raw apples and
pears, yoghurt, sour cream, créme
fraiche and mayonnaise.

Packing frozen food

If you select suitable packaging ma-

terial and the correct type of pack-

aging, you can determine the product

quality and prevent freezer burn.

1. Place the food in the packaging.

2. Squeeze out the air.

3. Pack food airtight to prevent it
from losing flavour and drying out.

4. Label the packaging with the con-
tents and the date of freezing.



11.5 Shelf life of frozen food

at-18 °C

Food Storage time
Fish, sausages, pre- up to
pared meals and 6 months
baked goods
Poultry, meat up to

8 months
Vegetables, fruit up to

12 months

The imprinted freezer calendar indic-
ates the maximum storage duration
in months at a constant temperature
of =18 °C.

11.6 Defrosting methods for
frozen food

A\ cAuTION

Risk of harm to health!

During the thawing process, bacteria

may multiply and spoil the frozen

food.

» Do not refreeze food after it has
been defrosted or started to de-
frost.

» Refreeze food only after cooking.

» These items should no longer be
stored for the maximum storage
period.

m Defrost animal-based food, such
as fish, meat, cheese, quark, in the
refrigerator compartment.

m Defrost bread at room temperat-
ure.

m Prepare food for immediate con-
sumption in the microwave, in the
oven or on the hob.

Water system en

12 Water system

Your appliance is equipped with wa-
ter-carrying components.

12.1 Water dispenser

Dispense cold water via the water
dispenser.

Filling the water tank

/A CAUTION

Risk of harm to health!

If you fill the tank with liquids other

than drinking water, the quality of the

dispensed water cannot be guaran-

teed.

» Only fill the water tank with drink-
ing water.

ATTENTION!

Filling with liquids other than drinking

water may block the pipes.

» Only fill the water tank with drink-
ing water.

» Open the water tank's filling unit ®
and fill the water tank with fresh
drinking water up to the mark
line @.

- Fig. i1

Dispensing water

» Press and hold the glass against
the dispensing button.

- If water has not been dispensed
for 48 hours, the water may
have a "stale" taste. Clean the
water tank.

- If water has not been dispensed
for five days, clean the water
tank, fill it with fresh drinking wa-
ter and flush the water system.
To flush the water system, dis-
pense two litres of water.

- Fig. EH
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13 Defrosting

13.1 Defrosting in the refri-
gerator compartment

The refrigerator compartment in your
appliance defrosts automatically.

13.2 Defrosting in the freezer
compartment

The fully automatic NoFrost system
ensures that the freezer compartment
remains frost-free. Defrosting is not
required.

14 Cleaning and servi-
cing

To keep your appliance working effi-

ciently for a long time, it is important

to clean and maintain it carefully.

Customer Service must clean inac-

cessible points. Cleaning by cus-
tomer service can give rise to costs.

14.1 Preparing the appliance
for cleaning

1. Switch off the appliance.
- Page 20

2. Disconnect the appliance from the
power supply.
Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.

3. Take out all of the food and store it
in a cool place.

Place ice packs (if available) onto
the food.

4. Remove all fittings and accessor-
ies from the appliance.
- Page 27
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5. Remove the shelf above the fruit
and vegetable container.
- Page 27

14.2 Cleaning the appliance

/A WARNING

Risk of electric shock!

An ingress of moisture can cause an

electric shock.

» Do not use steam- or high-pres-
sure cleaners to clean the appli-
ance.

Liquid in the lighting or in the con-

trols can be dangerous.

» The rinsing water must not drip
into the lighting or controls.

ATTENTION!

Unsuitable cleaning products may

damage the surfaces of the appli-

ance.

» Do not use hard scouring pads or
cleaning sponges.

» Do not use harsh or abrasive de-
tergents.

» Do not use cleaning products with
a high alcohol content.

If you clean fittings and accessories

in the dishwasher, this may cause

them to become deformed or discol-

our.

» Never clean fittings and accessory
in the dishwasher.

1. Prepare the appliance for cleaning.
— Page 26

2. Clean the appliance, the fittings,
the accessories and the door seals
with a dish cloth, lukewarm water
and a little pH-neutral washing-up
liquid.

3. Dry thoroughly with a soft, dry
cloth.

4. Insert the fittings and install the ap-

pliance components.

Electrically connect the appliance.

6. Putting the food into the appliance.

o



14.3 Removing the fittings

If you want to clean the fittings thor-
oughly, remove these from your ap-
pliance.

Removing the shelf

» Pull out, life and remove the shelf.
- Fig. @

Removing the snack container
with holder

1. Remove the snack container.
2. Remove the shelf with the retainer.
3. Slide the holder out of the shelf po-
sition at the side.
- Fig.

Removing door rack

» Lift the door rack and remove it.
- Fig. E®

Removing the storage container

1. Pull out the storage container as
far as it will go.

2. Lift the storage container at the
front @ and remove it @.
— Fig. K&

Removing the fruit and vegetable
container

1. Pull out the fruit and vegetable
containers as far as they will go.

2. Lift the fruit and vegetable contain-
ers at the front ® and remove
them @.

- Fig. E1

Removing the ice cube maker

1. Remove and empty the ice cube
tray @ and the ice storage
container @.

- Fig. Hl
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2. Press the push-button @ to release
the ice cube maker from the
holder and remove the ice cube
maker @.

- Fig. F4

3. Lift the rear end of the holder and
lower it behind the freezer com-
partment shelf @. Remove the
holder towards the front @.

- Fig. FA

Removing the water container

1. Lift and remove the water con-
tainer.

2. Remove the cover from the water
container and empty the container.

3. Remove the seal from the cover.

- Fig. P4

14.4 Removing appliance
components

If you want to clean your appliance
thoroughly, you can remove certain
components from your appliance.

Shelf above the fruit and
vegetable container
You can remove the cover of the fruit
and vegetable container in order to
clean it thoroughly.
Removing the shelf above the fruit
and vegetable container
1. Remove the fruit and vegetable
containers. — Page 27
2. Remove the storage container.
- Page 27
3. Lift the fruit and vegetable con-
tainer covers @ and remove them

- Fig. F4

4. Tilt the shelf above the fruit and ve-
getable container to the side ®
and remove it @,
- Fig. 4
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Fitting the shelf above the fruit and

vegetable container

1. Tilt the shelf above the fruit and ve-
getable container to one side to in-
sert it ® and then lower @.
- Fig.

2. Move the humidity controllers to
the front.
- Fig. EA

3. Clip the fruit and vegetable con-
tainer covers in place.
- Fig. E&1
Make sure that the fruit and veget-
able container covers sit in the
openings under the humidity con-
trollers.

4. Insert the storage containers and
the fruit and vegetable containers.
- Fig.

28



Troubleshooting en

15 Troubleshooting

You can rectify minor faults on your appliance yourself. Read the troubleshoot-
ing information before contacting after-sales service. This will avoid unneces-
sary costs.

/A WARNING

Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist
staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» If the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Customer Service or a similarly qualified
person in order to prevent any risk.

Fault Cause and troubleshooting

The appliance is not ~ Showroom mode is switched on.

coolir_lg, the c_iisplays 1. Press and hold % for at least 15 seconds.

and lighting light up. 2, After a short time, check whether your appliance is

cooling.
The LED lighting does Different causes are possible.
not work. » Call customer service.

The customer service number can be found in the
enclosed customer service directory.

Side panels of the ap- Not a fault. The side panels contain pipes which heat
pliance are warm. up during the cooling process. Units touching the ap-
pliance will not be damaged by the heat.
No action required.
€ or d appears in the  The electronics have detected a fault.
temperature display. 1. Switch off the appliance. = Page 20
2. Disconnect the appliance from the mains.
Unplug the appliance from the mains or switch off
the circuit breaker in the fuse box.
3. Reconnect the appliance after five minutes.
. Switch on the appliance. —» Page 20
5. If the message still appears on the display, call cus-
tomer service.

The customer service number can be found in the
enclosed customer service directory.

Y
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Fault

Cause and troubleshooting

The temperature dis-
play (freezer compart-
ment) flashes, a warn-
ing signal sounds,
ALARM lights up and
the status display
lights up red.

Different causes are possible.

» Press T

v The temperature display (freezer compartment)
briefly indicates the warmest temperature reached
in the freezer compartment. The temperature dis-
play (freezer compartment) then indicates the set
temperature again.

v The alarm is switched off.

v ALARM lights up until the set temperature is
reached.

The appliance door is open.
» Close the appliance door.

Larger quantities of fresh food have been put in.
» Do not exceed the max. freezing capacity.
— "Freezing capacity”, Page 24

The set temperature is
not reached.

Fully automatic de-
frosting no longer
works.

The freezer compartment door was open for a long
time. The evaporator (refrigeration unit) in the noFrost
system is heavily iced up.

Requirement: Store the frozen food well insulated in a

cool place.

1. Switch off the appliance. — Page 20

2. Disconnect the appliance from the mains.

Unplug the appliance from the mains or switch off
the circuit breaker in the fuse box.

3. Move the appliance away from the wall.

4, Leave the appliance door open.

v After approx. 20 minutes, the condensation starts to
run into the evaporation pan at the rear of the appli-
ance.

- Fig. E

5. To prevent the evaporation pan from overflowing,
mop up the condensation water with a sponge.

The evaporator is defrosted if no more condensa-
tion water runs into the evaporation pan.

6. Clean the interior of the appliance. — Page 26

7. Switch the appliance back on. — Page 20
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Fault

Cause and troubleshooting

The temperature dif-
fers greatly from the
setting.

Different causes are possible.
1. Switch off the appliance. — Page 20
2. Switch the appliance back on after five minutes.
- Page 20
- If the temperature is too warm, check the temper-
ature again after a couple of hours.
- If the temperature is too cold, check the temper-
ature again on the following day.

Condensation accu-
mulates on the sur-
face of the appliance
and on the shelves in-
side.

The water contained in warm and humid air con-
denses on the colder surfaces of the appliance.

1. Wipe away the water with a soft, dry cloth.

2. Open the appliance as briefly as possible.

3. Ensure that the appliance is always closed properly.

The appliance hums,
bubbles, buzzes,
gargles, clicks,
crackles or hisses.

Not a fault. A motor is running, e.g. refrigerating unit,
fan. Refrigerant flows through the pipes. The motor,
switches or solenoid valves are switching on or off.
Automatic defrosting is running. The NoFrost system
defrosts; water droplets evaporate.

No action required.

The appliance makes
noises.

The appliance is not level.
» Align the appliance using a spirit level and the
screw feet.

The appliance is not free-standing.
» Observe the minimum clearances for the appliance.

Fittings wobble or stick.
» Check the removable fittings and, if required, re-
place these.

Bottles or containers are touching.
» Move the bottles or containers away from each
other.

Super freezing is switched on.
No action required.
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15.1 Power failure

During a power failure, the temperat-
ure in the appliance rises; this re-
duces the storage time and the qual-
ity of the frozen food.

Notes
= Open the appliance as little as
possible during a power failure
and do not place any other food in
the appliance.
m Check the quality of the food
immediately after a power failure.
— Dispose of any frozen food that
has defrosted and is hotter than
5 °C.
— Cook or fry slightly thawed
frozen food, and then either con-
sume it or freeze it again.

15.2 Conducting an appliance
self-test

1. Switch off the appliance.
— Page 20

2. Disconnect the appliance from the
power supply.

Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit
breaker in the fuse box.

3. Electrically reconnect the appli-
ance after five minutes.

4. Switch on the appliance.
- Page 20

5. Within the first two minutes after
switching on, press and hold e
for 3 seconds until an audible sig-
nal sounds.

v The appliance self-test starts.

v If, at the end of the appliance self-
test, two audible signals sound
and the temperature display indic-
ates the set temperature, your ap-
pliance is OK. The appliance
switches to normal operation.
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v If, at the end of the appliance self-
test, five audible signals sound, in-
form customer service.

16 Storage and disposal

You can find out here how to prepare
your appliance for storage. You will
also find out how to dispose of old
appliances.

16.1 Taking the appliance out
of operation

1. Switch off the appliance.
— Page 20

2. Disconnect the appliance from the
power supply.

Unplug the appliance from the

mains or switch off the circuit

breaker in the fuse box.

Remove all of the food.

Drain the water tank.

Clean the appliance. — Page 26

ATTENTION! Objects jammed

between the door and the housing

may damage the door hinge.

» Open the door until it remains
open by itself.

» Do not insert any objects between
the door and the housing.

To guarantee the ventilation inside
the appliance, leave the appliance
open.

ook w



16.2 Disposing of old appli-
ance

Valuable raw materials can be re-
used by recycling.

A\ WARNING

Risk of harm to health!

Children can lock themselves in the

appliance, thereby putting their lives

at risk.

» Leave shelves and containers in-
side the appliance to prevent chil-
dren from climbing in.

» Keep children away from the re-
dundant appliance.

/A\ WARNING
Risk of fire!
If the tubes are damaged, flammable
refrigerant and harmful gases may
escape and ignite.
» Do not damage the tubes of the re-
frigerant circuit or the insulation.

1. Unplug the appliance from the
mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an en-
vironmentally friendly manner.

Information about current disposal
methods are available from your
specialist dealer or local authority.

B

This appliance is la-
belled in accordance
with European Directive
2012/19/EU concerning
used electrical and elec-
tronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determ-
ines the framework for
the return and recycling
of used appliances as
applicable throughout
the EU.

Customer Service en

17 Customer Service

If you have any queries, are unable to
rectify faults on the appliance your-
self or if your appliance needs to be
repaired, contact Customer Service.
Detailed information on the warranty
period and terms of warranty in your
country is available from our after-
sales service, your retailer or on our
website.

If you contact Customer Service, you
will require the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
of your appliance.

The contact details for Customer Ser-
vice can be found in the enclosed
Customer Service directory or on our
website.

17.1 Product number (E-Nr.)
and production number
(FD)

You can find the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
on the appliance's rating plate.

- Fig. @1/ E1

Make a note of your appliance's de-
tails and the Customer Service tele-
phone number to find them again
quickly.

18 Technical data

Refrigerant, cubic capacity and fur-
ther technical specifications can be
found on the rating plate.

- Fig. @1/ E1
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1 Be3onacHocTb

Cobntonaite cneayroline ykasaHuma no TexHunKe 6e30nacHoOCTH.

1.1 O6wMe yKasaHunA

= BHMMmaTenbHO npoynTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO U MHPOpMaLMto 0 Npubope AnA AanbHewnLue-
ro UCMoNb30BaHUA UK ANA Nepejayun cneayroLemMy BnaaensLy.

= B cnyyae o6Hapy>KeHUA NOBPEXXAEHWUI, CBA3AHHbLIX C TPAHCNOPTH-
POBKOM, HE NoAKtoYanTe npubop.

1.2 Ucnonb3oBaHWe MO Ha3HAYEHUHO

Ucnonb3ayite npubop TONbKO:

" 1517 OXN2XKAEHUA U 3aMOPO3KMU NPOAYKTOB, a TaKXe NpUroToBIEHUA
KyOuMKOB Nba 1 Habopa BoAbl U3 AUCTNEHCEPA.

= B OLITOBbLIX YCNIOBUAX U B 3aKPLITbIX MOMELLEHUAX AOMALLHUX XO-
3AUCTB.

= Ha BblcoTe He 6onee 2000 M Haa ypoBHEM MOpH.

1.3 OrpaHuuyeHu”e Kpyra nonb3oBaTteneun

JaHHbI Npubop MOXET UCMoNb30BaTbCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 et v
cTaplue, a TakXKe nMuamMu ¢ orpaHuYeHHbIMU GU3MYECKUMU, CEHCOPHBbI-
MU UK YMCTBEHHBLIMW CMIOCOBHOCTAMM UMM C HEAOCTATKOM OnbiTa W/
UMW 3HAHWW, €CINIM OHW HAXOAATCA NOoA NPUCMOTPOM MU Noce nonyye-
HUA yKa3aHuii no 6e3onacHoMy WUcrnonb3oBaHWo npubopa 1 nocne Toro,
KaK OHM OCO3HaNIK OMACHOCTH, CBA3AHHbIE C HENPaBMIIbHBIM UCMOJb30-
BaHWEM.

JeTAm 3anpeLLeHo urpatb ¢ npuéopom.

OuuncTKy 1 obcny>kuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcA BbiNOAHATbL AETAM
6e3 Haa3opa B3POCHbIX.
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1.4 be3onacHanA TpaHCMNOPTUPOBKa

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
Bcneacteue 6onbluoro Beca npubopa npu ero noaAbLEMe BO3MOXKHbI
TpaBMbl.

» He noagHumaite npubop B OANHOUKY.

1.5 Be3onacHbIM MOHTaX

A\ NPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb nopaMeHUa aNeKTPUYECKUM

TOKoMm!

Mpu HekBaNMOUUMPOBAHHOM MOHTaXKe MPUOOP MOXKET CTaTb UCTOUYHU-

KOM OMNacHOCTW.

» [pu noakntoyeHun npubopa v ero akcnyaTtaumn cobntoaante aaH-
Hble, NPUBEAEHHbIE HA GUPMEHHOW Tabrnuke.

> [prbop MOXHO NOAKNIOYATb TONbKO K 9NEKTPOCETH NEPEMEHHOI0
TOKa Yyepes YCTaHOBJIEHHYIO COrnacHoO npeanucaHuaM po3eTKy C 3a-
3eMJIEHUEM.

» Cuctema 3a3eMieHna B A0MaLLHEN SNEKTPONPOBOAKE A0MKHA ObiTb
yCTaHOBJIEHA COrNacHo npeanMcaHuaMm.

» 3anpelyaetcA ocHallaTtb NPUOop BHELLHWM NepektoyaTenem,
Hanpumep, TaiMepoM UK NynbTOM AUCTAHUMOHHOMO ynpasBsieHuA.

» Ecnu npubop BCTPOEH, HEOOXOAMMO NPeAyCMOTPETL CBOOOAHLIV A0-
CTYN K BUJIKE CETEBOrO KabenA unu, ecnu 3To HEBO3MOXKHO, Npeay-
CMOTpPETb B CTAUMOHAPHOMN SNEKTPONPOBOAKE CNeUnanbHbIi BbIKO-
yaTenb ANnA pasMblKaHWA BCEX MOJIFOCOB COracHoO yCNOBUMAM MOHTa-
xa.

» Mpu ycTaHoBKe Npubopa He AonycKaWTe 3ayKaTuA UK NoBpeXAeHNA
ceTeBoro kabens.

MoBpexkaeHHanA U3onAUMA ceTeBoro kabena ABNAETCA UCTOYHUKOM

ONacHOCTH.

» Hu B KOeM cryyae He ZIonycKanTe KOHTaKTa ceTeBoro kabens ¢ uc-
TOYHUKaM¥M Tenna.
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A NMPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb B3pbiBa!

Ecnu BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTMA Npubopa 3aKpbIThl, MPKU yTEUKE XN1aa-

areHTa MoXkeT obpasoBartbCA roptoyas BO3AyLLIHO-ra3oBas CMECh.

» He 3aKpblBaiTe BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA B Kopryce npubopa unu
B KOpnyce And BCcTpansaHuA.

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHua!

Ucnonb3oBaHue yanIMHEHHOro ceTeBOro kabena v He MMeroLMX AoMyC-

Ka aZantepoB onacHo.

» He ucnonbayite yanuHUTENbHbIE KaBenu nnmM MHOrOMECTHbIE PO3ET-
KH.

» Ecnu AnvHbl ceTeBoro kabena He xBaTaeT, oOpaTtUTecb B CEPBUCHYHO
cnyxoy.

» McnonbayiTe TONbKO AONYLLEHHbIE NPOU3BOAUTENEM adanTepbl.

MepeHOCHbIE MHOFOKOHTAKTHbIE PO3ETKM UK NEPEHOCHLIE CETEBbLIE

y3J5bl MOTYT NeperpeTbeaA U cTaTb NPUUUHOWM BO3ropaHus.

» He pacnonaraiTte MHOFOKOHTaKTHbIE PO3ETKW MU NEPEHOCHbIE CeTe-
Bble y3Jibl HA 3aAHEN CTeHKe npubopa.

1.6 BesonacHana aKcnnyarTauus

A NMPEAYMNPEXAEHUE — OnacHOCTb NOopaXeHUs aNeKTPUUECKUM

TOKom!

MpoHuKLWanA B Npubop Bnara MOXeT cTaTb NPUUYMHON NOPaXKeHUs To-

KOM.

> McnonbayiTte Npubop TONbKO B 3aKPLITOM NOMELLIEHWMN.

» He nonb3yintecb NpMOBOPOM MpK CAMLLIKOM BbICOKOM TemMnepatype
UK BNaXHOCTH.

» He ucnonbayiTte ansa o4ncTkM npubopa NapoounCTUTENN UM OUNUCTH-
TENn BbICOKOro AaBfeHus.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb yaywbA!

Jetn moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIA MaTepuan uin HaaeTb ero
cebe Ha ronoBy ¥ 3aJOXHYTbCA.

» He noanyckawTe AeTen K ynakoBOYHOMY Martepuany.

» He nossonAnTe AeTAM urpatb C yNnakoBOYHbIM MaTepuanom.
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JeTtv MoryT BAOXHYTb UM NPOrNOTUTL MENKKe AeTanu, B pesynbrare
yero 3a0XHYTbCA.

» He noanyckante geTen K MenKum AeTanfm.

» He nossonAnTe AeTAM uUrpatb C MENKUMU AeTanfaMu.

A NMPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocTb B3pbiBa!

Ecnu KoHTYp xnaaareHTa NnoBpeXkAeH, roprtoynin XxnagareHT MOXKeT Bbl-

TeYb M NMPUBECTHU K B3PbIBY.

» He ncnonb3ayiTte MexaHnyeckoe 060pyoBaHWe UK CPeacTBa, Kpo-
Me PEKOMEHAOBAHHbLIX NPOM3BOAUTENEM, ANA YCKOPEHMA pasmopa-
YXMBaHKA.

» OTaenAnTe 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTbI TyNbIM MPEeAMETOM, Hanpw-
Mep AePEBAHHON PYUYKON NTOXKKM.

MpoAyKTbl C FOPOYMMU ra3aMu-BbITECHUTENAMM U B3PbIBOONACHbLIE BE-

LecTBa, HanpuMep, aspo3osibHble GanIoHYMKK, MOryT B3OpBaTbLCA.

» He xpaHuTe NpoAyKTbl C FOPHOUYMMU Fra3aMu-BbITECHUTENAMMU U B3PbI-
BOOMacHLIe BeLLecTBa BHYTpuU npubopa.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb BOo3ropaHua!

Ucnonb3oBaHWe 3neKTpuyeckmx npubopoB BHyTpH npubopa (Hanpwu-
Mep, HarpeBaTenen unu ANEKTPUYECKUX MOPOIKEHNL) MOXKET NPUBECTH
K BO3ropaHutio.

» He ucnonbayite anekTpuyeckre npubopbl BHYTPU npubopa.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

EMKOCTH C rasvpoBaHHbLIMW HanUTKaMu1 MOTyT NOMHYT.

> He xpaHuTe EMKOCTHU C rasavupoBaHHbIMU HaNMTKamMu B MOPO3U/TIbHOM
OTAENEHUMN.

[NoBperkaeHue rnas B creACTBME YTEUKM rOproYero xnajareHra u spea-

HbIX rasoB.

» He ponyckaiite noBpexxaeHnA TpyO KOHTypa UMPKYNALMKM XnaaareHta
n U30NAUUN.

MpuBop MOXKET ONPOKUHYTLCA.

» He BcTaBawTe Ha LOKOJb, BbIABUXKHbBIE 3IEMEHTbI UK ABepLUbl, a
TaKk)Ke He onMpamnTechb Ha HUX.
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A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocTb oxora!

OtaenbHble YacTu 3afHew CTeHKU npubopa Bo BpemMsa paboTbl HarpeBa-
toTCA.

» He npukacaitecb K ropAYMM Yactam npubopa.

A NPEOYMNPEXOEHUE — OnacHocTb 0OMOpoOXeHus!

KOHTaKT C 3aMOPOXKEHHBLIMU MPOAYKTaMU U XONTOAHBIMU NOBEPXHOCTA-

MKW MOXXET NPUBECTU K XON0A0BOMY OXKOrY.

» HuKoraa He npuKacamtecb K 3aMOPOXEHHbIM NPOAYKTam cpasy no-
clne u3BneyeHnAa n3 Mopo3uIbHOro OTAENEHUA.

> N3berante ANMUTENBHOIO KOHTAKTa KOXKM C 3aMOPOXKEHHBLIMM MPOAYK-
TaMu, NbAOM U NOBEPXHOCTAMW B MOPO3USIbHOM OTAENIEHUM.

/\ OCTOPOMXHO - Puck HaHeceHus Bpeja 340poBbio!

YTo6bl n3bexkaTtb 3arpA3HEHWA NULLK, cCneayiTe yKasaHuAM, NpuBeaeH-

HbIM HUXKe.

> [1pu OTKPLITOM B TEYEHUE ANUTENIbHOMO BPEMEHU ABepLe, B OTCEeKax
npubopa MOXKET 3HAUUTENBbHO NOAHATLCA TEMMepaTypa.

> [Nepuoanyeckun oumLlanTe NOBEPXHOCTU, KOTOPbIE MOTYT COMNpPUKa-
cartbCA C NPOAYKTaMU U BbICTYNAOLLMMK YACTAMU APEHAIKHbLIX CU-
CTeM.

> [lponsBoanTE OUUCTKY pe3epByapa C BOAOK, €CSIM OH HE UCMONb30-
BasicA nocneaHue 48 yacos. [pombiBanTe cuctemMy nogayu Boabl,
€Cn1 BoJa He MUCnonb3oBanach B TeyeHne 5 aHew.

» XpaHuTe cbipoe MACO U pblby B COOTBETCTBYHOLLUMX KOHTEMHEpPAX B
XONOAUNbHUKE, YTOObI OHM HE Kacanucb U He Kanasnu Ha Apyrue npo-
AYKTbl.

» Ecnun xonoavnbHUK/MOPO3UIIbHUK JONroe BpeMsA NpocTtansaerT, Bbl-
KntounTe Npubop, pasmMoposbTe, OUUCTUTE U OCTaBbTE ABEPLY OTKPbI-
TOM, YTOObI NPEeAOTBPaTUTL 0Opa3oBaHUE NIECEHMU.

OnemeHTbl Npubopa, BbINONHEHHLIE U3 MeTansa UK BHELLHE NOX0XWUe

Ha MeTannnyeckune, MOryT coaepartb artoMUHUN. [pu KOHTaKTe Kuc-

notocoAepaLunx NnpoayKTosB C altOMUHUEBBLIMU 3N1IEMEHTaMM, UOHbI

ANIFOMUHWA NPOHUKAOT B NPOAYKTbI.

» He ynotpebnanTte B NULLY TakMe NPOAayKTbI.
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1.7 MoBpexaeHHbIM Npubop

A NMPEOAYMNPEXOEHUE — OnacHOCTb NopaXeHUs aNIeKTPUUECKUM

TOKOM!

MoBpexkaeHHbIN NPUOOP UK NOBPEXAEHHLIV CeTeBOW Kabesnb ABNAIOT-

CA UCTOYHUKOM OMaCHOCTH.

» KaTeropuuecku sanpeLlaeTca aKcnnyatMpoBaTb NOBPEXAEHHbIN
npuéop.

» 3anpellaeTcA TAHYTb 3a CEeTeBOW Kabenb, YToObl OTCOEANHWUTL MpPU-
6op OT ceTh aneKTponuTaHnA. BelHUMaKnTe U3 po3eTKM BUIIKY CETEBO-
ro kabens.

» B cnyyae noBpexaeHua npubopa unm ceteBoro kabenAa HemeaneHHo
BbIHbTE BUJIKY CETEBOro Kabensa U3 pO3eTKU UK OTKITIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6510Ke NpeaoxpaHUTene.

> O6patutech B cepBUCHYt0 cnyx0y. = CrpaHuua 62

Mpu HekBaNMGUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET CTaTb UCTOUHU-

KOM OMNacHOCT!.

» PemMoHTUpoBaTb Nprbop paspeLluaeTca TONbKo KBaNMMOULMPOBaHHbIM
crneuunanucTam.

» 1nA pemoHTa npubopa MOXKHO UCMONb30BaTh TOSIbKO OPUrMHANbHbIE
3anyacTu.

» Bo nsberkaHne onacHoCTeW 3amMeHa NnoBpeXAeHHOro ceteBoro kabe-
nA AaHHoro npubopa MoXKeT ObiTb BbINOHEHA TOMIBKO NPOU3BOAW-
TeNIeM W aBTOPM30BAHHOW UM CEPBUCHOWM Cry»k6ow nMbo nuuom,
UMEIOLLIMM aHaNOMMYHYH KBaNIMPUKaLMIO.

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHocTb BOo3ropaHua!

MNpv NoBpeXXAeHHbIX TPYOKax roprtoyunii xnaaareHT u BpeaHble rasbl Mo-

ryT npoTeyb n BOCnjiamMeHUTbCA.

» [epxxute Nnpubop BAANM OT OFHA U UCTOYHUKOB BOCTIAMEHEHUA.

» [1poBeTpuUTE NOMELLEHHE.

> Beikntouute npubop. — Crparuua 48

> M3BreKnTE U3 PO3ETKU BUIKY CETEBOro Kabens Unu BbIKNoUUTE
npenoxpaHuteslb B 6noke npenoxpaHMTeneVl.
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> O6patntech B cepBUCHYtO cny)k0y. = CrpaHuya 62
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2 Bo usbemaHne maTepuanbHo-
ro ywepba

BHUMAHMUE!

Mcnonb3oBaHWe LIOKONEN, BbIABUKHBIX

371eMeHTOB 1 iBepel npubopa AndA cuae-

HbA UK NIa3aH1A MOXKET MPUBECTU K MO-

BpexaeHuto npubopa.

» He BcTaBaiTe Ha LOKOJb, BbIABUKHBIE
aneMeHThl UK ABEepLbl, a TakKe He
onupaWTechb Ha HUX.

M3-3a nonagaHua mMacna u cMasku nnact-

MaccoBble IeTanu 1 yNnoTHATEN ABepLb

MOTYT CTaTb NMOPUCTLIMM.

» He gonyckavTe nonagaHvA macna u
YKMpa Ha nnacTMaccoBble AeTanu U
YNIOTHUTENU ABEPLbI.

OnemeHTbl Npubopa, BEIMONHEHHbIE U3 Me-

Tanna i BHeLLHe NOX0oXXue Ha MeTanniu-

UecKue, MOryT CoAepXKaTb antoMUHUIA.

ANOMUHWI BCTYNaeT B peaKLmio Mpu KOH-

TaKTe C KUCOTOCOAEPXKALUMMHU NPOAYKTa-

MMU.

» He xpaHute npoayktbl B Nnpubope 6e3
YNaKoBKH.

3 3awmTa oKpyxatowien cpeabl
M 9KOHOMUA

3.1 YTunusauua ynakoBKu

YnaKkoBOYHbIE MaTepuasbl 9KOIOrMYECKH

6esonacHbl U MOTYT UCMOMb30BAaTLCA MO-

BTOPHO.

> YTUnusupyiTe oTaenbHble YacTu, Npea-
BapWTENbHO PACCOPTUPOBAB MX.

Bo nsberkaHue matepuansHoro yuepba ru

3.2 KaKk COKOHOMMWTb 3J1EeK-
TPO3Hepruro

Mpv cobntofeHnn 3TUX yKkasaHui npubéop
OyneT pacxoaoBaTb MeHbLUE 3/1eKTPO-
3Hepruu.

Bbi6bop MecTa yCTaHOBKH

= Obeperaiite npubop OT BO3AEUCTBUA
NPAMBIX COMHEUHbIX JTyYei.
= YcTaHaBnusaiTe NpMbop Kak MOXKHO
Janblue OT paavMaTopoB OTOMMEHMA, ne-
Yyer 1 NPOYMX UCTOYHUKOB Tenna:
— Cobntoaaiite pacctoaHve 30 MM OT
QNIEKTPUYECKMX UMM Fa30BbIX MIUT.
— cobnopaiite pacctoAHue B 300 MM
oT npubopa A0 MacnAHbIX UK YTrofb-
HbIX NeYewn.
= CoxpaHaiiTe pacctoAHWe A0 BOKOBOM
CTeHKKn 50 Mm.
= He 3aKkpbiBanTe U He 3arpoMoXkaanTte
BHELUHWE BEHTUNIALUMOHHbIE PELLETKM.

OKoHOMHUA AJIEKTPO3HEepPrum Bo
BpemMA Ucnoyib3oBaHuUA

3ameTKa: Pacnono)keHue anemMeHToB
OCHaLLeH1A BHYTpK npubopa He BIUAET Ha
pacxoza NprbopoM S1EKTPOIHEPTHM.

= OTKpbIBaiTe NPMOOP TOMBKO Ha KO-
pOoTKOE BpemMA U aKKypaTHO 3aKpbl-
BauTe.

= He 3aKkpbiBanTe U HE 3arpoMoXkaanTte
BHYTPEHHWE BEHTUNALMOHHbIE OTBEp-
CTUA WU BHeLWwHWe BeHTUNALUOHHbIe
PeLLETKH.

= KynneHHble NpoAyKTbl NepeBosunTe B
TENIOM30IMPOBaAHHON CYMKe U BbICTPO
3arpy»xawTe B npubop.

= [lepel NOMeLLEHWEM Ha XpaHeHWe
JaWTe NpoAyKTam U HanuTKkam oCTbITb.

= 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI NONOXUTE
AnA pasMopaXXuBaHWA B XO0N0AUNbHOE
oTaeneHve, 4Tobbl UCNOML30BaThb UX XO-
noa.

= Mexxay NnpoAyKTaMu v 3aHei CTeHKOM
Bceraa OCTaBNANTE HEMHOIO MecTa.
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Pexum oxuaaHusa

Ecnv npubop He ncrnonbayeTca, AMCnnen
aBTOMAaTUYECKM NEPEXOANT B PEIKUM OXM-
JaHuA.

B pexxuMe oxuaaHuA ymeHbLUaeTca Ap-
KOCTb 3neMeHTa ynpaBneHua 1 MHAMKaTop
COCTOAHWA rOpUT BeNbIM CBETOM.

4 YcTaHOBKa U NOAKOYEHUe

4.1 KomnneKT nocTtaBKu

Mocne pacnakoBKkK NpoBepbTe BCe AeTanu
Ha OTCYTCTBME TPAHCMOPTHbIX NOBPEXAe-
HWIM U KOMMIEKTHOCTb NOCTaBKMU.
Obpaluaiitecb ¢ peknamMauuamy B mara-
3WH, rae Bbl NpuoBpeny npubop, Ui B Ha-
Ly cepBUCHYto cnyxby — CrpaHula 62.

B KOMMNeKT nocTtaBKu BXOAAT:

= HanonbHbli npuéop

= DOneMeHTbl OCHALLEeHHA 1

npuHaanexxHoctu'

Matepunan ana moHTarka

MHCTPYKLMA N0 MOHTaXXY

MHCTpyKUMA No aKcnnyaTaumu

MepeyeHb CePBUCHBIX CIY»O

lapaHTUMiHbINA TanoH?

Haknelka ¢ uHpopmaumeii 06 aHepro-

notpebnexHuu

= MHdopmauma o pacxone 3NeKTPo3Hep-
MU U LIymMax

' B 3aBUCUMOCTM OT KoMniaekraumm

2 He BO BCex cTpaHax
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4.2 Kputepum Bbibopa mecTa
YCTaHOBKH

A NMPEAYNPEX OEHUE

OnacHocTb B3pbiBa!

B cnuULWKOM TECHOM NOMELLEHUH NPU yTeu-

Ke xnazareHTa MoXeT o6pasoBaTbCA ro-

ptoyanA BO3AyLUHO-ra3oBafA CMeCh.

> VYcTaHaBnvBaiTe Nprbop TONBKO B Mo-
MeLLeHWn nroLaasto He MerHee 1 M° Ha
8 r xnanarexta. Konnuectso xnaaarex-
Ta yKasaHo Ha TUNoBoW TabnnuKe BHy-
Tpu npubopa. — Puc. ll/El

Bec npu6opa MoXeT cocTaBnAThL B 3aBU-
CMMOCTM OT 3aBOo/iCKOM Moaenun fo 110 Kr.
Urtobbl BblIAEPKaTb Bec npubopa, noBepx-
HOCTb, Ha KOTOPYHO OH yCTaHaBnuBaeTcA,
ZI0/KHa BbITb OCTATOYHO YCTOMYMBOWA.

Jonyctuman Temnepartypa
nomMmeLleHunq

Jonyctuman Temnepatypa nomeLleHus 3a-
BUMCHT OT KIMMAaTUYecKoro knacca npuéo-

pa.
Knumatunyeckuit knacc npubopa ykasaH Ha

ero Tunosow Tabnuuke.— Puc. I/ EX

Knumatuue- JonycTumana Temnepary-

CKUM Knacc pa nomeLleHus
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

Mpnbop NonHocTbo paboTocnocobeH B
npeaenax AOMycTUMOW TemMneparypbl no-
MeLLeHuA.

B cnyuae akcnnyataumu npubopa knmma-
Tnueckoro knacca SN npu 6Gonee HU3KOM
TemMneparype nomeLleH1A noBpexkaeHune
npuéopa MOXKHO UCKIIOUUTL A0 TeMnepa-
Typbl nomellexuna 5 °C.



4.3 YcTtaHoBKa npubopa

> YcraHoBuMTE NPUMOBOP B COOTBETCTBUM C
npunaraemMomn MHCTPYKLUKUEeih No MOHTa-
Y.

4.4 NogroToBKa npubopa K Ha-
yany aKcnayartauuu

1. BblHbTE MHPOPMALIMOHHBIE MaTepuasbl.

2. CHUMMUTE 3alUWUTHYHO MNEHKY W TpaHC-
NOPTMPOBOYHbIE KPENeHUA, TaKUE KaK
KNeiKanA NeHTa U KapToH.

3. lMepea nepBbIM UCMONIL30BAHMEM OUU-
cTute npubop. — CrpaHuya 55

4.5 MoaknroueHue npubopa K
aneKTpoceTy

1. BcTaBbTe BUIKY ceTeBoro kabena npu-
6opa B PO3eTKy, PacnonoXeHHyo BOU-
3u npubopa.

MapameTpbl NoakntoYeHnaA npubopa
yKasaHbl Ha pUPMEHHON
Tabnuuke.~ Puc. i1/ El

2. MNpoBepbTe NPOYHOCTb MNOAKIOYEHNA
BWJIKK ceTeBoro kabens.

v [Mpnbop rotoB K UCMOL30BaHMIO.

5 3HakomcTBO ¢ Npubopom

5.1 Mpubop

3necb npuBeseH 0630p COCTaBHbLIX YacTen
npubopa.
- Puc. @

3HaKoMCTBO C NpuBopoM  ru

Tunoaa Tabnuuka
— Crpannya 63

KoHTeltHep anA nepekycoB
— CrpaHuya 46

g 8 &

Perynatop Temneparypbl (KOHTEN-
Hep AnA XpaHeHuA)
— CrpaHxuya 49

KoHTelHep aAnA XxpaHeHuA
— CrpaHnya 47

N &

Bokc anA oBowlen n GpyKToB C
peryfnATopoM BaXKHOCTH
— CrpaHnya 47

MaHenb ynpasneHus
— Crpaxnuya 45

BHyTpeHHee BEHTUNALMOHHOE OT-
BEPCTHE (X0NoANSIbHOE oTAesNe-
Hue)

HvcneHcep BoAbl
— Crpanuya 54

BapuatusHan nonka
— CrpaHnuya 46

[BepHan nonka ana 6onbLumx 6y-
ToINok = CTpaHuua 47

BuHTOBaA HOXKKa

BEEE
o] S| Ed| [=)

3ameTKa: OnemeHTbl OCHALLEHWA 1 pas-
Mep BaLlero npuéopa MoryT oTnyaTbecA
OT M300paXKEHHbIX.

5.2 MaHenb ynpaBneHusa

HacTtpouTtb Bce dyHKUMM npudopa v nony-
UUTb MHPOPMALIMIO O ero pabouem cocToA-
HUM MOXKHO Yepes naHenb yrpasneHus.

- Puc. A

MoposunbHoe oTaeneHve
— CrpaHnnya 52

OTobpa«aeT Temnepartypy Mopo-
3unbHoro otaenexus B °C.

XonoaunbHoe otaeneHne
— CrpaHxnya 51

OcBelleHne

- o>

lenepatop nbaa — Crpanunya 47

ALARM cgertvtea, ecnv Brnto-

UeH curHan usMeHeHusa Temnepa-
TYpbl.

superfreeze cgeturca, ecnm
BKIOYeH CynepsamoparkuBaHiue.
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ru OnemeHTbl OCHaLLEeHWA

e MCMONb3yeTCA ANA Bbibopa
OTAENEHUA, ANA UBMEHEHUA TEM-
nepatypbl UK BKIKOYEHWUA onpe-
ZieNeHHbIX JOMONHUTENbHBIX PYHK-
LK.

OtoBparkaeT TeMneparypy xosno-
AunbHoro otaenenua B °C.

ALARM cgetvtca, ecnu Brntoue-
Ha CUrHanu3auua Npu OTKPbLITON
nBepLe.

supercool cgeTutCA, ecnu BKMtO-
yeH CynepoxnaxkaeHue.

fresh cBeTtuTCA, ecnu BKOUeH pe-
UM CBEXECTH.

2D cBeTUTCA, ECNW BKIOUEH pe-
UM «OTnNyCK>.

mode cnyxut ansa BeiGopa pe-
YKUMOB.

CBETUTCA, ECNN BKIIOYEH pe-
YKUM SHEProCOEpEeeHHs.

~+/— ycranasnusaet Temnepary-
pY B BbIGPAHHbLIX OTAENEHUAX.

MHanKaTop COCTOAHMA NOKasbiBa-
eT pexxum paboTsl npubopa.

lock skntouaet unu Bhikntouaet
GNOKMPOBKY KHOMOK MaHenu
ynpaBneHus.

N Bl Bl Bl B
FENEESRE R & &

SUPEr kntoyaeT 1 BbIKOYaeT
supercool y superfreeze g gpi-

6paHHbIX oTAeNeHNAX.

&
()]

FopuT (@ 35/t 35, ecnn BKNIOYEHA
NN BBIKIIOYEHA BNOKMPOBKA KHO-
MOK.

B
(®))
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6 dnemeHTbl OCHaLLEeHUA

Komnnekrauua Baiiero npuéopa 3aBucut
OT MoZernu.

6.1 MNMonka

Ecnu Bbl XOTUTE NepecTaBuTb NOJIKY, BblHb-
Te eé 1 yCcTaHOBWTE B APYroM MecTe.
— "CHAatne nonok", CtpaHnya 56

6.2 BapuaTtuBHan nonka

Mcnonb3yinTe BapnaTMBHYHO NOSKy AnA
XpaHeHUA NPOAYKTOB B BbICOKOW Tape Ha
HWXKHEN NosKe, Hanpumep, B 6aHkax v By-
ThIIKaXx.

Ucnonb3oBaHue BapuaTUBHOMU
MONKH

1. Ynep)kuBaite BapUaTUBHYHO MOJIKY crie-
Ba W NOTAHWTE eé cnpasa, Nnoka He 6y-
JlyT pasbnokuposaHsl GUKcaTophi.

- Puc.H

2. MpUNOAHMMUTE BapUaTMBHYIO MOMKY
cnpaBa, BblABMHLTE BUXXEHUEM Ha Ce-
67 @ u nssnekute @.

- Puc. A

3. CABWHbTE NMpaByto YacTb BapUaTMBHOM
MOJNIKK A0 ynopa TakK, 4Tobbl OHa onycTy-
nack Noj NeByko YacTb MNOJKM.

- Puc. H

6.3 KoHTenHep AnAa nepeKycos

B KoHTelHepe AnA nepeKycoB XpaHuTe
ynaxoBaHHble NPOAYKTEl MK HebonbLune
CHOKM.

KoHTeWHep AnA NnepeKycoB MOXXHO Bbl-
HYTb. [11A 3TOro NPUNOAHUMUTE KOHTENHEP
[NA NepeKycoB K BblHbTe ero. Kpennexwue
KOHTelHepa AnA NepeKycoB MOXHO nepe-
Asurarb.

- Puc.@



6.4 KoHTerHep AnA xpaHeHunA

B KoHTeliHepe AnA xpaHeHWA co3faétca
6onee HU3KaA TemMneparypa, Yem B XOJo-
LWNBHOM OTAeNeHUU. Temnepartypa MoeT
BpPeMeHHO onyckaTtbcA Huke 0 °C.
YcraHaBnMBanTe B KOHTENHepe AnA XpaHe-
HUA Bonee HU3KYI Temnepatypy, YToobl
XpaHWTb CKOPOMOPTALLUECA NPOAYKTHI,
Hanpumep pblby, MACo U Konbacy.

6.5 BoKc anA osowien U Ppyk-
TOB C perynaTopomM Bnam-
HOCTH

XpaHuTe cBexxue GpyKThl M oBoLUM Ge3

YNakoBKM B KOHTEWHepe AnA GPYyKTOB K

OBOLLEw.

HapesaHHble GpyKTbl M OBOLLM HAKPOMUTE

KPbILLKOW UK XpaHUTE B repMETUYHOWM

ynakoBKe.

C nomoLLbto perynatopa BNarKHOCTH ¢

cneuvanbHoro YnaoTHUTENA MOXKHO pery-

nMpoBaTh BNIAXKHOCTb BO3AyXxa B Bokce ana

GPYKTOB 1 oBOLLEN. OTO NO3BONAET CoXpa-

HATb PPYKTbI U OBOLLM CBEXUMHW BABOE

Z0JbLLE MO CPaBHEHUIO C 0BbIYHBIM CMOCO-

60M XpaHeHuA.

- Puc.

YcTaHoBKa BNaXKHOCTH BO3Ayxa HaxKaTuem

Ha perynAaTop BRa)kHocTu B Bokce ana

GPYKTOB ¥ OBOLLIEN B 3aBUCMMOCTH

OT BMAA M KONMYecTBa 3arpy>kaemblix

NPOAYKTOB :

= Huskana snaxkHocTs O npu xpaHeHuu
NpevMyLLEeCTBEHHO GPYKTOB MUK BbICO-
KOW 3arpyske.

= Bricokan snaxHocTs @ @ npu xpaHeHuu
NpevMyLLEeCTBEHHO OBOLLEN, a TaKkKe
NPy CMELLaHHOW Uv Manom 3arpyske.

B 3aBuUCKHMOCTM OT KOnMyecTBa v BUAa Xpa-
HUMbIX NPOZYKTOB B KOHTEMHEPE ANA OBO-
Lel 1 GpPYKTOB MOXKET 06pas3oBbIBATLCA
KOHZeHcar.

BbiTpuTE KOHZAEHCAT CyX0M TKaHbko U oTpe-
rynMpyiTe BNa)KHOCTb BO3Ayxa Npu NoMo-
LW perynaTopa BAa)KHOCTH.

OnemMeHTbl ocHalleHuAa ru

[na noanep)aHva KayecTsa U apomara
XpaHWTe YyBCTBUTENBHbBIE K X0N0AYy PpYK-
Thl M OBOLLM, HanpumMep, aHaHachl, 6aHa-
Hbl, LUTPYCOBLIE, OrypLbl, LyKKWHU, cnad-
Kui Nepel, MOMUAOPLI U KapTodesb, BHe
XONoAUNbHUKA NpU Temnepatype npuoén. ot
8 °Cpnoi2-°C.

6.6 [lBepHaf nonka

Ecnu Bbl XO0TUTE NepecTaBuTb ABEPHLIE
MOJIKW, BBIHBTE UX U YCTAHOBUTE B APYrOM
mecrTe.

— "CHATHE ABEPHbIX MOOK",

Crpannya 56

6.7 leHepaTop nNbaa

Mcnonb3yiTe reHepatop nbAa AnA npuro-
TOBNIEHUA KYOUKOB NibAa 13 NMUTLEBON BO-
abl.

MpuroTtoBneHne KyGUKOB NbAa

[na npurotoBneHna KyGMKoB fba UCMOoMb-
3yITE UCKITHOUUTENBHO NMUTLEBYIO BOAY.
1. M3BneknTe EMKOCTb AnA KyOUKoB
neaa @, sanonHuTe ee Ha % NUTLEBOI
Boaoit @ u ycraHosute Ha mecto ®.
- Puc.H

3ameTKa: Cnuwkom BosbLioe Konuue-
CTBO BOZbI MOXET HapyLUnTb paboTy re-
Hepatopa nbaa. Kybuku nbaa He ussne-
KatoTCA M3 EMKOCTH ANA KyOUKOB fbaa
no oTaenbHoCcTU. Ecnu cnuwikom MHoro
BOAbI NonajaeT B KOHTEMHep AnA nbAa,
HaxoAALMecA TaM KyBuKK nbaa cmep-
3atoTcA.

2. Korna ky6uku nbaa GyayT rotosbl,
HECKOJIbKO pas NOBEPHUTE PYUKY EMKO-
CT AnA KyOMKOB fbJla BNPaBo U OTMy-
cTuTe.

- Puc.

v Ky6vku oTcTaHyT oT popMbl U ynaayT B
KOHTeiHep AnA nbaa.

3. BbiTaluute KoHTelHep U BbIHLTE U3 HETO
KyOWKM nbaa.

- Puc. 1
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ru CraHapTHoe ynpasfeHue

6.8 AKkceccyapbl

Mcnonb3yiTe opurvHanbHble akceccyapsi.
OHu apanTupoBaHbl K AaHHOMY npuéopy.
Akceccyaphbl 4na npubopa 3aBUCAT OT MO-
nenv.

JNoTok ana avu

[na 6e3onacHoro xpaHeHua AWL UCTONb-
3ynTe NOTOK ANnA Aul.

LepmaTtenb ana OyTbinok

Jepxkatenb ana 6yTLINOK NpeaoTspallaeT
OMNPOKKAbIBaHWE BYTLINIOK NPU OTKPLIBAHUM
¥ 3aKpbIBaHUK ABEPLbI.

- Puc. KA

Monka AnA xpaHeHUA OYTbINOK

Mcnonbayitte Nonky AnA xpaHeHua OyTbl-
nok AnA 6e3onacHoro XpaHeHuA Gy ThINOK.
- Puc. A

EmKkocTb ana Ky6uKkoB nbaa

Mcnonb3yite émMKoCTb AnA KyOuKoB nbaa
AnA nNpuroToBsieHUA Ky6VIKOB nbAaa.

anrOTOBneHMe Ky6I4I(OB nbAa

1. 3anonHuTe EMKOCTb ANA KyOUKOB Nbaa
BOZIOM Ha % M MocTaBbTE B MOPO3WIlb-
HOe oTAesneHve.

MprMep3LLyto EMKOCTb ANA KyOuKoB
NbAa oTAeNAnTe TONMbKO TyMbIM NpeamMe-
TOM (Hanpumep, PYYKOMN JIOXKH).

2. [1nA usBneyeHus KyOuKoB nbaa, ém-
KOCTb ANA Ky6MKOB NbJa HeAoNro no-
AEPXXUTe NoA NPOTOYHOW BOAOW MK
cnerka usorHure.

7 CraHpapTHOe ynpaBrneHue

7.1 BknroueHue npubopa

1. Moakntounte NpUBop K 3NeKTPOoCceTH.
— CrpaHnya 45

48

3ameTKa: Ecnu paHee npubop 6bin Bbli-
KJIFOUEH C MOMOLLIbIO NMaHEeNM yrnpasne-
HUA, HaxxmuTe + 1 ynepxuBaiiTe B
TeueHue 10 cekyHa.

v TNpubop HauMHaeT NPOU3BOANUTL XOJOA.

v 3BYUMT NpelynpeauTenbHbli curHarn,
MUraeT MHAMKAToOp TemMneparypbl (Mo-
pO3WUNbHOE OTAENEHWE), 3aropaeTce
ALARM v unavkatop coctoanua ro-
PUT KpacHbIM CBETOM, MOTOMY YTO B MO-
PO3UIIbLHOM OTAENIEHUM eLLE CIMULLKOM
Tenno.

2. OTKNtouNTE NpesynpeanTenbHLIN cur-

freezer

Hasl C MOMOLLUbHKO fridge .

v ALARM roracHer, kak Tonbko 6ynet
JIOCTUrHYTa YCTaHOBEHHaA Temnepary-
pa.

3. YCTaHOBMTE HY)KHYIO TeMnepartypy.

— CrpaHuya 48

7.2 YKasaHuA no dKcnnyaTtauuu

= [lpu BKIOYEHUU Npubopa yCTaHOBNEH-
HaA Temnepartypa 6yaeT AOCTUrHyTa Ye-
pes HECKOMbKO YacoB.
He sarpy»«aite npoayKTbl, noka He Oy-
AeT JOCTUrHyTa yCTaHOB/IEHHaA TeMne-
patypa.

= [Ipun 3aKpbLITON ABEPLE MOXKET BO3HUK-
HYTb Bakyym. [Bepuy OyneT cnoxHee
OTKpPbITb. [ogoXauTte, Nnoka otpuua-
TeNbHOE AaBfieHWe He BbIPOBHAETCA.

7.3 BbiknroueHue npubopa

» Haxmute + 1 yaeprkuBaiite npuMepHo
10 ceKyHAblI.

7.4 YcTtaHOBKa TeMmnepaTypbl

YcTtaHoBKa TemMnepartypbl B
XxonoauJsibHOM oTAaeJIeHUuU
1. Bbibepute xonoaunbHOE OTAENEHNE C

ezer

NOMOLLBHO ises .



2. Haykumaiite ++/— go tex nop, noka Ha
MHAMKaTope Temneparypbl (X0n0Aub-
Hoe oTaeneHve) He ByaeT oToBparkaTtb-
CA XXenaemoe 3HauyeHue.
Pexkomenayeman Temneparypa B Xono-
AWNbHOM oTAeneHunn coctasnaeTt 4 °C.

YcTaHOBKa TemnepaTypbl B

KOHTeﬁHepe AnA XpaHeHUA

1. Uro6bl NOHM3KTL TemnepaTypy, nepe-
ABMHbLTE PErynaTop Temneparyphl B
nanpasnenun extra cold.

2. Yto6bl NOBLICUTL TEMMEpaTypy, nepe-
ABMHbLTE PErynaTop Temneparypsl B
Hanpasnenun cold.

- Puc.

YctaHoBKa Temnepartypbl B

MOPO3UJIbHOM OTAEJIeHUHU

1. Bbibepute MOpo3uUnbHOe oTAeneHue ¢
NOMOLLbIO isee .

2. Haxumaiite +/— o tex nop, noka Ha
uHAMKaTope Temneparypbl (MOpPO3usib-
Hoe oTAeneHue) He Byaet oToBparkaTb-
CA YXenaemoe 3HaueHue.

PekomeHayeman TeMnepatypa B MOpo-
3UNLHOM OTAENEHWUN cocTaBnAeT
-18 °C.

7.5 BnoKkupoBKa KHonok (6no-
KMpoBKa anA 6esonacHo-
CTU AeTen)

BrokMpoBKa KHOMOK NpeaoTBpalLaeT He-

3annaHMpoBaHHOE UK HenpaBuIbHOE UC-
nonb3oBaHue npubopa.

BknroueHne 6510KUPOBKHU

KHOMOK

» Haxmute lock u yaepxusaiire 3 ce-
KyHAbI.

v Toput @ 3s,

JononHuTenbHble GYHKUMM  Fu

BbikntoueHue 6noKMPOBKH

KHOMNOK

» Haxmute lock u yaeprusaiite 3 ce-
KyHAbI.

v Toput @ss.

8 HononHuTtenbHble GYHKLHUU

8.1 CynepoxnaxngeHue

Mpw BrNtoueHnn CynepoxnaxaeHue oxna-
YXOEHWEe BHYTPW XONOANIbHOIO OTAEeHNA
CTaHOBWTCA MaKCUMasIbHO UHTEHCUBHbIM.
Bkntounte CynepoxnaxaeHve, npexae
yem 3aknaabiBatb 60snbLLo 06BEM Npo-
ZYKTOB Ha XpaHeHwue.

3ameTka: Npw BKtoueHnn Cynepoxna-
YXAeHWe nNpubop MOXKET HavaTb Bonblue
LUyMeTb NPU AKChyaTaumm.

BknroueHue
CynepoxnamnaeHue

» Harkumante SUPEr no tex nop, noka He
3aropurca supercool,

3ameTKa: CnyctA npumepHO 6 4yacos npu-
6op nepekntoyaeTcA B 0ObIYHBIN PEXKUM
paboTbl.

CynepoxnamnaeHue
BbiknroueHue
» Haxkmurte super,

v YcTaHoBneHHaA Temneparypa BblBOAUT-
cA Ha aucnnen.

8.2 Cynep3samopaMusaHue

Mpu Cynep3amoparkusaHue NpoucxoauT
MaKCMMasbHO MHTEHCMBHOE OXNaXKAeHWe
MOPO3UIBLHOrO OTAENEHUA.

Bkntounte CynepsamoparkvBaHune Ha 4—6
yacoB, Npexxae YeMm 3aknagbiBatb bonee 2
KI MPOAYKTOB Ha XpaHeHue.
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ru  [ononHutenbHble GYHKUMK

Brntounte CynepsamopakmBaHve, 4toObl
BOCMOJ/1b30BaTbCA BO3MOXHOCTAMU 3aMO-
parkusaHusa.

— "Venosua AnA npon3BoOANTEIbHOCTH 3a-
moparknsanna”, CtpaHmua 52

3ameTtka: Ecnn CynepsamoparkuBaHve
BKJIIOYEHO, 3TO MOXKET NPUBECTH K YBENK-
YEHMIO IKCMNyaTaUMOHHOrO LyMa.

BknroueHue
Cynep3amopaxusaHue

> Haxumante SUPEI fo Tex nop, noka He
saroputca superfreeze,

3ameTka: CnycTta npumepHo 54 yacos
npubop nepeknoyaetca B 00blUHbIN pe-
UM paboTbl.

BbikntoueHue
Cynep3samopaxusaHue

» Haxkumante SUPET o Tex nop, noka He
saroputca superfreeze,

8.3 Pexum «OTnycK»

Ha BpemA AnnTenbLHOro oTCyTCTBUA Bbl MO-
YKETE yCTaHOBWTL Ha Npubope aHeprocHe-
peratoLun pexxmm «OTnyCcK».

/A OCTOPOXHO

Puck HaHeceHUA Bpeaa 340poBbioO!

Mpv paboTe B pexxnme «OTNycK» Temne-

patypa B X0NO0AMNLHOM OTAENEeHUU NOBbI-

waeTtcA. MoBbllLEHHaA TeMnepaTypa Mo-

YKEeT cnocobCcTBOBaTh Pa3MHOXKEHUIO BaK-

Tepwit U Nnopye NPOAYKTOB.

> [pu paboTe B pexxume «OTMyCK» XOno-
LWNbHOE OTAENeHUe A0MKHO ObITb Ny-
CTbIM.

MpuBop aBTOMATUYECKM U3MEHAET TeMne-
patypy.

BknroueHue pexuma «OTNycK»

» Haxumaiire mode no tex nop, noka
He 6yaeT noacseunsatbea CD.

BbikntoueHue pexuma
«OTNyCcK»

» Haxumaiire mode ao Tex nop, noka
ZlononHuTenbHaA GyHKUMA He nepecTa-
HEeT NoZcBeYMBaThbCA.

8.4 PeXXuM 3KOHOMHWHU 3HEpruu

Bnarofaps pe)xumy 3KOHOMUMU 3HEepPruu
np1Bop NEPEKOYAETCA HA PEXKUM 3Hep-
roc6epexxeHna npu padore.

Mpu6op aBTOMATUYECKM UBMEHAET TemMne-

patypy.

XonoaunebHoe otae- 8 °C
neHue

MoposunbHoe -16 °C

otaeneHune

BknroueHue pexuma
9KOHOMUHU SHEepruu

» Haxxumaiire mode no Tex nop, noka
He nepecTaHeT noacseunsarsea ©.

BbikntoueHue pexuma
3KOHOMMUM 3HEpPruu

» Haykumaiite mode go tex nop, noka
AononHutenbHaA GYHKUMA He nepecTa-
HeT noAcBeYnBaThCA.

8.5 Pexum cBexecTtu

Yro06bl fOMbLLE COXPaHATL CBEXKECTb MPO-
ZlYKTOB, MOXXHO YCTaHOBUTb Ha npubope
PEXXMM CBEXECTH.

Mpubop aBTOMAaTUYECKN U3MEHAET Temne-

patypy.

XonoauneHoe otae- 14 °C

XonoauneHoe otae- 2 °C

neHve neHve
MoposunsHoe Temneparypa He MoposunbHoe Temneparypa He
oTAeneHve M3MeHunach OoTAeNeHve usmMeHunachb
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YcTaHOBKa peXuma cCBeectu

» Haxwumaiite mode no tex nop, noka
He 6yzeT noaceeuvBaTtben fresh.

BbiKntoueHue pexuma
CBeMXecTH
» Hakumaitte mode [0 Tex nop, noka

ZlononHuTeNbHaA GYHKLMA He nepecTa-
HET NoACBeYMBaThLCA.

9 MNpeaynpeauTenbHbIX CUrHaN

9.1 NpeaynpeauTesnbHbIA CUT-
Han Npy OTKPbITOW ABepLue

Ecnv nBepua npubopa ocraérca Jonro
OTKPLITOM, BKIHOYAETCA NpeaynpeanTesb-
HbIA CUrHAN NPU OTKPLITON ABepLe.

BbiknroueHue
npeaynpeauTenbHOro curHana
npyu OTKPbLITOM ABepLe

» 3akpoiite ABepLy nprbopa UK HaXXMH-

freezer

TE fridge .

v [MpeaynpeanTenbHbIA CUrHaN OTKIOYEH.

9.2 MNpeanynpeauTenbHbIA CUT-
Han NoBbILLEHUA Temnepa-

Typbl

MpeaynpeanTenbHbIi CUrHan noBbILLEHNUA

Temneparypbl BKIIHOYAETCH, €CNU B MOPO-

3UNbHOM OTAENEHWU CTAHOBWUTCA CIIULLKOM
Tenno.

/A OCTOPOXHO

Puck HaHeceHUs Bpeaa 340POBbIO!

B npouecce pasmopakvBaH1A BO3MOXKHO

pasMHOXeHUe BaKTepui, U 3aMOPOXKEH-

Hble NPOAYKTbI MOTYT UCTMIOPTUTLCA.

> He 3amoparkmpamnTte 3aHOBO YacCTUYHO
WIM NMOSTHOCTBIO Pa3MOPOXKEHHbIE MPO-
LYKThI.

MpeaynpeanTencHbl curHan  ru

> 3amopakvBanTe 3aHOBO MPOAYKTbI
TONBbKO NOCNE BAPKK UIIN YKaPKHU.

» He npeBblLaiTe MakCUMalbHbIM CPOK
XpaHeHus.

MpeaynpeAanTenbHbIA CUrHan NoBbILLEHUA

TemnepaTypbl MOXeT BKIoUaTbCA B

cneayoLWmx cnyyanx:

= npubop BBOAMTCA B SKCMyaTaLmio.
3arpy»<atb NpoAyKTbl Ha XpPaHeHue cne-
ZlyeT nocne AOCTUIKEHUA YCTaHOBIEH-
HOM Temneparypbl;

= BbI0 3arpy>KeHo BoMbLIOe KONUYECTBO
CBEXMX MPOAYKTOB.
Bkntouante Cynep3amoparkupaHue
nepea 3arpyskoi 60/bLIOro KonuyecTsa
NPOLYKTOB;

= /Bepula MOPO3WILHOIO OTAENEHUA
OTKPbITa CIIMLLKOM AOJrO.
Y6eaunTtech, UTO 3aMOPOXKEHHbBIE MPO-
[YKTbl OTTAAM UK PA3MOPO3UIIUCE.

BbiknroueHue
npeaynpeauTenbHOro curHana
NoBbILLEHUA TeMnepaTypbl

freezer

> Haxkmure .

v [MpeaynpeaunrtenbHbIM CUrHAT OTKIOYEH.

v WMHaunkatop Temneparypbl (MoOpo3unb-
HOe oTAesleHne) NnoKasbiBaeT HeNpPoao-
YUTeNbHOEe BPEMA CaMyto BbICOKYHO
Temneparypy, KoTopan ycTaHas/nmBa-
nacb B MOPO3uUiIbHOM oTAeneHuu. No-
Cine 3Toro MHAMKaTop Temneparypbl
(Mopo3unbHoe oTAeneHue) noxkasoisaeTt
YCTaHOBJIEHHYIO TeMnepartypy.

10 XonoaunbHoe oTAeneHue

Bbl MOXXeTe XpaHuTb MACO, Konbacy, pbli-
6y, MONOYHbIE MPOAYKTHI, AL, FOTOBbIE
6ntoaa u xnebobynoyHble U3enua B Xono-
JWIBHOM OTAENEeHUM.

Temnepartypa perynvpyeTca B AvanasoHe
or2°Cpao8°C.
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ru MoposunbHoe oTAeneHue

Bnaroaaps XonoAHOMY XpaHEHHIO Bbl Tak-
XKe MOXeTe XpaHuTb CKopornopTALMeca
MPOAYKTbI KPATKOCPOUHO U CPEAHECPOUHO.
Yem HWxe BbiBpaHHas Temneparypa, TeMm
A0nblUe NPOAYKTEl COXPAHAT CBEXKECTb.

10.1 PekomeHaauuu no xpaHe-
HUIO NPOAYKTOB B XONO-
AUNbHOM OoTAesieHUH

= 3arpy»<aWTe TONbKO CBEXXME U HemnoBpe-
XAEHHbIE NPOAYKTHI.

= [poAyKTbl AOMKHEI ObITb FEPMETUYHO
3anakoBaHbl UK XPaHUTbLCA NOA 3aKpPbl-
TOMN KPBbILLKOMR.

= Yt0o6bl HE HAPYLUMTL LUMPKYAALMIO BO3-
Ayxa U He NMpenATCcTBOBaTb 3aMOpPO3Ke
NPOAYKTOB, He pasMeLlanTe NPoAyKTbl
nepea BHYyTp€HHUMU BEHTUNALUNOHHbBIMU
OTBEPCTUAMU UNKN BNJNIOTHYHO Y 3a/lHen
CTEHKMW.

= [opAune 6ntoaa M HANUTKKU cHavana
cneayet oxnaxxaartb.

= Cneaute 3a YKa3aHHbIMW U3rotoBuUTenAa-
MK CpPOKaMHu roqHOCTU U CPOKaMHU
XpaHeHWA NPoAYKTOB.

10.2 TemnepaTypHbl€ 30HbI
B XO0noAunbLHOM oTaene-
HUH
LinpkynaumA Bo3zyxa B XONOAUNbHOW Ka-
Mepe coszaeTt pas/iniyHble 30Hbl Xonoaa.
Caman xonoaHan 30Ha

Caman xonoZiHaA 30Ha HaXOAWUTCA MeXay
HaHec&HHoM cOOKy CTPEsIKoi 1 pacnosno-
YKEHHOM NoA HEMN MOJIKOMN.

PekomeHpauma: XpaHute B caMoi xonoa-
HOW 30He CKOPOMOPTALUMECA NPOAYKTHI,
Hanpumep, pbiby, Kondacy, MAco.

Caman Ténnan 30Ha

Caman Ténnana 3oHa HaxoaAuTcA B camMom
BEpPXHeWn yactv AsepLbl.
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PekomeHgauua: XpaHuTe B 30He camMoMn
BbICOKOW TemnepaTtypbl NPOAYKTbI C ANU-
TeNbHbIM CPOKOM XpPaHeHuA, HanpuMmep
TBEPAbIM CbIp M Macso. 3a CYET 3Toro apo-
Mar celpa 6yAeT pacKpeiBaTbCA, a Macio
OCTaHEeTCA MArKMUM.

11 MoposunbHoe otaeneHue

B Mopo3unsHOM oTAEneHun Bbl MOXeETe
XPaHWUTb 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTbI, 3aMO-
paXkuatb NPOAYKTbI U Aenatb KyOuKu
nbaa.

Temnepatypa perynvpyeTca B AvanasoHe
oT-16 °C no -24 °C.

LnAa AoNrocpoYHOro XpaHeHua NpoAyKTOB
pekomMeHayetca Temnepatypa —18 °C unu
HWXKe.

XpaHeHue NpoAyKTOB B 3aMOPOXKEHHOM
COCTOAHMM NO3BONAET COXPaHATb CKOPO-
MOPTALLMECA NPOAYKTbI B TEYEHUE ANK-
TenbHOro BpeMeHu. Huskaa Temneparypa
3ameanAeT v npefoTBpaLLaeT nopyy
NPOAYKTOB.

111 I'IpoussonuTeanocm 3a-
MopaXuuBaHuUeA

Mpou3BOAUTENBHOCTL 3aMOPAXKMBaHUA
yKasblBaeT, KaKoe KOIMUECTBO MPOLYKTOB
1 3a KaKoi Nepuoa BPEMEHU MOXHO -
60KO 3aMOPO3UTb.

LaHHble 0 NpoU3BOAUTENBHOCTH 3amMopa-
YKMBaAHUA yKasaHbl Ha TUNOBOW TabnnyKe.
- Puc. ll/EX

Ycnosua ana

npou3BoOAUTENIbHOCTHU

3aMopaXuBaHUA

1. MpumepHo 3a 24 4yacoB A0 3arpy3Kku
CBEXMX NPOAYKTOB Haxkmute Cynepsa-
MOparkuBaHue.
— "Brurovenne CynepsamoparnsaHme”,
Crpanmya 50

2. CHauyana nono)ute NpoAyKTbl Ha NOJIKY
MOPO3WIIbHOIO OTAENeHUA cnepeau.



3. Ecnun mecTa B nepefiHen 4acTu Mopo-
3UIbHOTO OTAENIEHUA OKaXKeTCA Helo-
CTaToO4YHO, TO OCTaBLUMECA NMPOAYKThI
CNOXUTE crepesn Ha AHEe MOPO3UIIbHO-
ro oTAENeHusA.

11.2 PacknagbiBaHue nNpoayk-
TOB MO BCeW nnoLyaau
MOPO3UNbHOro otaene-
HUA

Y3HaiTe, KaK pasMecTUTb MakcuMasibHoe
KOJIMYECTBO 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB B
MOPO3UJIbHOM OTAENIEHUN.
1. BblHbTE BCe anemMeHTbl OCHaLLeHUA K3
MOPO3UIBLHOrO OTAENEHUA.
— CrpaHuya 56
2. MMono)K1Te NpoayKThl NPAMO Ha AHO MO-
PO3UBLHOMO OTAENEHUA.

11.3 PeKxomeHaauuu no xpaHe-
HUIO NPOAYKTOB B MOpPO-
3UNbHOM oTAeNeHuu

= XpaHuTe NPOoAyKTbl B repMeTUyYHoM yna-
KOBKe.

= [IpeaHasHayeHHble AnA 3amMopaXkuea-
HUA NPOAYKTbl HE AOJMKHbI CONPUKa-
caTtbCA C paHee 3aMOPOXKEHHBIMU NPO-
AyKTamu.

= Pacnpenenute npoayKTbl Mo 6onbLuei
nnowaan B MOPO3UNbHOM OTAENEHUN.

11.4 PekomeHgaLuu no 3samo-
paX1MBaHUU CBEXUX NPO-
AYKTOB

= 3amMopakvMBawTe TONbKO CBEXMWE Mpo-
LlyKTbl B 6€3yNpeyHOM COCTOAHUM.
3amopakvBanTe NpoAyKTbl NOPLMAMMU.
loToBbIe Gntofa Nyylle NOAXOAAT ANA
3TOro, YeM Chipble.

= [lepen 3amMOpO3KOH crneayeT NPOMbITh,
nopesartb U 6naHLLMPOBaTh OBOLLM.

MoposunbHoe otaeneHune ru

= [lepea 3aMOpPO3KOW PPYKTOB WX creay-
€T NMOMbITb, yAaNUTb KOCTOUYKHM W MpH
HEOBX0AMMOCTU OUYUCTUTL OT KOXKYPHI, a
TaKKe npu HeobxoAMMOCTH A06aBUTb
caxap WM pacTBop ackopBUHOBOM KMUC-
NoThl.

= [puroAHLIMU ANA 3aMOPayKUBaHUA MPo-
ZAyKTamu aBnatoTcA xnebobynoyHble 1s-
Zenvsa, pbi6a U MopenpoayKTbl, MACO,
Inyb, NTMUA, Alua 6e3 cKopnynbl, Cbip,
CNMBOYHOE Maco, TBOPOr, rOToBbIE
6ntoaa u octatku 6.

= HenpurogHbIMK ANA 3aMopaykMBaHuA
NpoAyKTaMu ABNAOTCA NIMCTOBOW canar,
peawucka, Alua B ckopryne, BUHorpaa,
Lenble AGMOKKU U rPyLLK, HOTYpPT, cMeTa-
Ha, KpeM-PppeLl 1 MaioHes.

YnakoBKa NpoOAYKTOB ANA

3aMopaxuuBaHUA

MoaxoAALLMIA yNaKoBOYHbIM MaTtepuan 1

MPaBWbHEIA TUM YNAKOBKW B 3HAUYUTENb-

HOM Mepe COXPaHAT KayecTBO NPoAyKTa

¥ NpeAoTBPALLAOT Ero NpoMepsaHue.

1. TMonoxkuTe NpPoAyKTbl B yNaKoBKY.

2. BblaaBuTe BeCb BO3AYX.

3. 3akpoiite ynaxkoBKy repMeTUyHo, YToObl
NPOAYKTbI HE YTPaTUN BKYC U He Bbl-
COX/N.

4. YKa)KuTe Ha yNaKoBKe ee CoAep>KUMoe
1 Aaty 3aMOparKMBaHWA.

11.5 CpokK xpaHeHuA 3aMopo-
XEeHHbIX NPOAYKTOB NpH
-18 °C

MpoAayKTbl

CpoK xpaHe-
HUA

Pri6a, konbacHble usge- Ao 6 MecAles
nvsA, rotosele 6n0aa,

xne6oOynoyHble nsae-

A

MTt1ua, mAaco [0 8 mecsuleB

OBoLuu, GPYKTbI o 12 mecAueB

53



ru Cwuctema nogauv Boabl

Kanernaapb CPOKOB XpaHeHWA 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB yKasblBaeT MakCUMasibHblH
CPOK XpaHeHuA B MecALax npv nocTofH-
HoW Temnepatype —-18 °C.

11.6 CnocoObl pasmopaxuBa-
HUA 3aMOPOXKEHHbIX NPo-
OYKTOB

/A OCTOPOXHO

Puck HaHeceHuA Bpeaa 340pOBbHO!

B npouecce pasmopakvBaH1A BO3MOXKHO

pasMHOXXeHWe BaKTepui, U 3aMOPOIKEH-

Hble NPOAYKTbI MOTYT UCTMIOPTUTLCA.

» He 3amopa)kuBamnTe 3aHOBO YaCTUYHO
WJM NMOSTHOCTBIO PA3MOPOXKEHHbIE MPO-
LYKTbI.

» 3amoparkuaiTe 3aHOBO MPOAYKThI
TOSIbKO NMOCNE BAPKM UIU XKAPKM.

» He npeBbillante MakCMMasnbHbIA CPOK
XpaHeHuA.

= [1poAyKTbl YXUBOTHOIO MPOUCXOXAEHUA,
Hanpumep pbiBy, MACO, CbIp U TBOPOT,
pasmMopaxkusanTe B XONO0AUIbHOM oTAe-
NEHUH.

= Xneb pasmopakuBainTe npu KOMHATHOM
Temneparype.

= [0TOBbTE NPOAYKTHI ANA HEMEANEHHOro
ynotpe6neHua B MUKPOBOJTHOBOW neuu,
B AlyXOBOM LUKady MK Ha nauTe.
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12 CucTtema nogayv Boabl

Baww npu6op ocHalLeH KOMMOHEHTaMK1 AnA
noagayv BoAbl.

12.1 AucneHcep BOoAbI

CnuBaiiTe X0NoAHyto BOAY Yepes AUCTeH-
cep BoAbl.

HanonHeHue pe3epByapa Anq
BOAbI

/A\ OCTOPOXHO

Puck HaHeceHuA Bpeaa 340pOBbHO!

Mpwu 3anonHeHun pesepsyapa NtobbIMK

YXUIKOCTAMM KPOME MUTLEBOMN BOAbI Kave-

CTBO NOZaBaeMOW BOAbl HE rapaHTupyer-

cA.

» KoHTeWHep Ana BoAbl MOXXHO Hamnosn-
HATb TOSIbKO MUTLEBOW BOZOW.

BHUMAHMUE!

3anonHeHue pesepByapa NHOLIMU KUIKO-

CTAMM KPOME NMUTLEBOKW BOAbLI MOXET CTaTb

MPUYMHON 3acopeHna TPYOOK CUCTEMBI MO-

nauu.

» KoHTeWHep AnA BOAbI MOXXHO Hamnos-
HATb TONbKO NMUTHLEBON BOZIOW.

» OTKpoKTe 3aNMBHOE YCTPOMCTBO pesep-
Byapa anAa soasl (U 1 3anonHute pesep-
Byap CBeXeW NUTbeBOW BOAOW [0 OT-
meTkn @.

- Puc. KA



MonyyeHue BOADI
> [pwKMUTE CTaKaH K pblyary noaaudv.

— Ecnv ot6op Boabl He npousBoaMncA
B TeueHue 48 yacoB, €€ BKYC MOXeT
cTathb «3acToABMMCA». OuncTute
pesepByap ANA BOAbI.

— Ecnv ot60p Boabl He Npou3BoAMIICA
B TeueHue 5 aHeW, ouncTute pesep-
Byap AnA BOAbl, HANONHWUTE ero cee-
YXeW NUTLeBOW BOLOW U NPOMOWTE CH-
cTemy nozauu Boasl. YtoBbl npo-
MbITb CUCTEMY NoJauun BoAbl Tpeby-
eTcA 2 nuTpa BoAbl.

- Puc. EH

13 PasmopamuBaHue

13.1 PasmopaxuBaHue X0sno-
AUNbHOro oTAaeneHua

XonoawnsHoe otaeneHve pasmMoparkusa-
eTcA aBTOMAaTUUYECKM.

13.2 Pasmopaxu1BaHue B MOpO-
3UNbHOM OoTAeNieHUH

BnaroaapaA NonHOCTLIO aBTOMATUHECKON
cucteme «NoFrost» BHYTpM MOPO3USILHOMO
otaeneHus néa He obpasyetcA. Pasmopa-
YK1BaHUWe He TpebyeTcA.

14 OuucTKa v yxon

[nA AonroBpeMeHHoi ucnpaeHoi padoTh
npubopa TpebyeTca ero TLiaTenbHan
OUMCTKA U1 yXo[.

YWUCTKY HEZOCTYMHbIX MECT JOMKHbI MPOU3-
BOAWTb CMELMaNUCTLl CEPBUCHOM CNY>KObI.
YucTKa cneumanuctaMu CEpBUCHOM CRy)K-
6bl MOXET BbITb NNATHOM.

PasmopaxusaHue ru

14.1 MoaroToBKa npubopa K
OUUCTKE

1. Bblkntouute npubop. — CrpaHuia 48
2. OtcoeauHuTe NpUBOp OT 3NEKTPOCETU.

M3BneknTe N3 PO3ETKU BUIIKY CETEBOrO
Kabena unu BeIKNOYNUTE NPeAoXpPaHu-
Tenb B 6oKe NpefoxpanuTene.

3. BblHbTe NPOAYKTHI 1 MOMOXMUTE UX B XO-
noaHoe MecTo.

Monoxkute Ha NPOAYKTLI MUTAHWA aKKy-
MYJATOPbI XON0Aa, €CNU OHU eCTb.

4. V3BneKkuTe BCE 3NEMEHTBI OCHALLEHWA U1
NpUYHAZNEXXHOCTH U3 Npubopa.
— CrpaHuya 56

5. CHMMMUTE NOJIKY HaA KOHTEHepPOM AnA
oBOLLEW U OPYKTOB. = CTpaHuya 57

14.2 OuuncTKa npubopa

A NMPEAYNPEX OEHUE

OnacHOCTb NOpa)XeHUA ANEKTPUUECKUM

TOKoM!

MpoHuKLwaa B Npubop Bnara MoXKeT cTaTb

NPUYUHON NOParKEHWUA TOKOM.

> He ucnonbayitte aAnA ounctku npubopa
NapooYUCTUTENN UK OYUCTUTENN BbICO-
KOro AaBfeHuA.

XKuakocTb B aneMeHTax CUCTEMbI OCBeLLe-

HUA UK BNIeMEHTax ynpaBneHUA MOXET

6bITb onacHa.

» He ponyckanTte nonaaaHvA BoAbl
BHYTPb CUCTEMbI OCBELLIEHUA UK ane-
MEHTOB ynpaBs/ieHusa.

BHUMAHMUE!

HenoaxoasAwmne unctalmne cpeactsa MoryT

noBpeanTb NOBePXHOCTH npubopa.

» He ncnonb3yiTe )ecTkne Moyanku unm
ryoKu.

> He ucnonb3yiite arpecuBHble unv abpa-
3MBHbIe YACTALLME CpeacTBa.

» He ucnonb3ayWTe unctAwmMe cpeacrea
6onbLUMM CoAepIKaHWeM crimpTa.
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ru OuwncTka un yxoa

Mpy MbITbE 3N1€MEHTOB OCHALLEHWA U NPK-

HaANeXHOCTeH B NOCYA0MOEYHOW MalLlu-

He, OHWM MOTYT AePOPMUPOBATLCA UMK U3-

MEHUTb LiBET.

» He moiiTe getanu npubopa v npuHaa-
NEXXHOCTW B NOCYAOMOEYHON MaLlWHeE.

1. MoarotoBbTe NPUBOP K OUUCTKE.
— CrpaHnuya 55

2. OunctnTe NprbOp, 3NEeMeHTbI ocHaLle-
HUA, NPUHAANEKHOCTU U YNNIOTHUTENTN
ZiBepLbl C NOMOLLbIO TKAHEBOM cangeT-
KW M TéNoK BOAbl C HEOOMBLUMM KOMK-
4yecTBOM pH-HenTpansHOro cpeacTea
AnA MbITbA NOCYAbl.

3. BbiTpuTe Hacyxo MArkom cyxow canger-
KOW.

4. YcTtaHOBUTE 3NEeMEHThI OCHalleHuAa U
netanu npubopa.

5. Moakntounte NpMOOP K 3NEKTPOCETU.

6. 3arpysute NpoAayKTblI.

14.3 U3BneuyeHue aneMeHTOB
OoCHaLleHuUA

Ecnu Bbl XOTUTE TLWWATENBHO OYUCTUTL ane-
MEHTbl OCHallleHUA, BbIHbTE UX U3 I'IpVI60-

pa.

CHATHE NONOK

> BblABMHbTE, MPUNOAHUMUTE U CHUMMUTE
MOJIKY.
- Puc. 3

UsBneueHue KOHTeﬁHepa ang
nepeKycoB C Aepxarenem

1. U3BnekuTe KoHTenHep AnA NepeKycos.
2. M3BnekuTe NOsIKy C AepXKartenem.

3. CaBuHbTE fepKatesib B CTOPOHY MOJIKM.

- Puc.

CHATHE ABEPHbIX NMNOJIOK

> [TPUNOAHUMUTE U CHUMUTE [BEPHbIE
NONKHK.
- Puc. EE
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U3BneueHne KoHTerMHepa AnA
XpaHeHUA

1. BbIABUHbTE KOHTEHHEP AN1A XPaHEeHHA
0 yriopa.

2. [pynoaHumMuTe cnepean KOHTENHepP
ana xpaHenna D n BoiHbTe @.
- Puc. EEl

UsBneueHue 6okca gna
oBoLlen U PpyKTOB

1. BblaBWHbTE A0 ynopa KoHTelHepbl AnA
OBOLLIEW U PPYKTOB.

2. MpunoaHUMHUTE KOHTENHEpPLI ANA GPYyK-
708 1 oBoleit D u BoiHbTe @.
- Puc. Hl

UsBneueHue reHepaTopa nbaa

1. UsBnekuTe n onopoxxHute Gpopmy aAnA
Ky6ukos nbaa @D u KoHTeltHep AnA
nbaa @,

- Puc. Hl

2. Harkmute kHomky «Push» @, uTobbI
0CcBOBOANTL M3 KPEMnNeHUa reHepartop
nbAa v BbIHYTb ero @.

- Puc. FAA

3. MoaHumuTe aepyKarenb c3aaum v ony-
CTUTE €ro 3a NoJIKOW MOPO3UbHOMO
otaenenua . CHuMUTe aepxartensb, no-
TAHYB Ha ceba @.

- Puc.

UsBneueHue pesepByapa C

BOZIOM

1. MpunoaHumuTe U CHUMUTE pesepsyap C
BOAOW.

2. CHMMUTE KPBILLKY pesepByapa ¢ BoAOK
¥ BblnenTe Boay.

3. CHUMMUTE YNIOTHUTENb C KPbILLKH.

- Puc. P4



14.4 CHATHe geTanen npubopa

JnA TwarensHoi ouncTku npubopa, Bbl
MOXXeTe CHATb HEKOTOpble AeTanu I'IpVI60-

pa.

lMonka Haa KOHTEMHepPOM AnA
OBOLLEN U PPYKTOB
[nA TwartenbHOM 0YUCTKM MOXKHO CHATb
KPbILLKY KOHTEeHepa AnA ppyKTOB U OBO-
LLeu.
CHATHE NONKKU Haf
KOHTEMHEepPOM ANf OBOLLEN U
$pykTOB
1. BbiHbTE KOHTEWMHEP ANA GPYKTOB U 0BO-
wew. — CrpaHuya 56
2. BbIHbTE KOHTEMHEP ANA XpaHeHus.
— CrpaHuya 56
3. [prNOAHUMUTE KPBILLKK KOHTEMHEPOB
AnA PYKTOB 1 OBOLLIEH @ 1 BbIHBTE
nx
- Puc. F4
4. HaknoHute BOOK NOMKy HaZ KOHTEMH-
HepoM AnA GPYKTOB M OBOLLIEH ®n
BbIHbTE @

- Puc. F3

YcTtaHOBKa NOJIKU Hag
KOHTEMHepoOM ANA OBOLUEHN U
$pyKTOB
1. BcTaBbTe NONKy Haa KOHTeHepoMm AnA
(PYKTOB K OBoLLIei, HaknoHus B6ok, D
n onyctute @.
- Puc.
2. [lepeBeaunTte perynatopbl BNAX>KHOCTU B
nepeaHee nojoXxXeHune.
- Puc. EA
3. YcTaHOBUTE KPbILLKK KOHTEMHEPOB ANA
dPYKTOB 1 OBOLLEN.
- Puc. Il
Cneaute 3a TEeM, YTOBHI KPbILLKHK
KOHTEWHepPOB ANnA GPYKTOB M OBOLLEN
BXOAWK B OTBEPCTUA NoA perynAaropa-
MW BNaXXHOCTHU.

OuuncTtka n yxoa ru

4. YcTaHOBWTE KOHTEMHEP ANA XPaHEHHA U
KOHTEWHep AnA GPYKTOB M OBOLLEN.
- Puc.
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ru YcrtpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

15 YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEH

Bbl MOXXeTe caMOCTOATENBHO YCTPaHWUTb HE3HAUNUTENbHBIE HEUCMIPABHOCTY BaLLero npubo-
pa. Bocnonbayiiteck MHGOpMauuen U3 rnaebl «YCTpaHeH1e HeucnpaBHOCTeW» nepes o6-
paLLeHUeM B CEPBUCHYIO Cny»OBy. DTO NO3BONUT U3BeXKaTb AOMONHUTENBHBIX PACXOA0B.

A NMPEAYNPEX OAEHUE

OnacHOCTb NopaMeHUs aNeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpu HeKBaNMOULUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM OMaCHOCTMU.

» PeMoHTMpOBaTL NPMOOP paspeLlaeTca TONbKO KBaMMpUUMPOBaHHbLIM CrieuManucTam.

» [inA pemoHTa npuéopa MOXKHO MCMONb30BaTh TONBKO OPUrMHasIbHLIE 3aNYacTy.

» Bo u3bexxaHue onacHoCTel 3aMeHa NOBPEXAEHHOro ceTeBoro kabena aaHHoro npuéo-
pa MOXeT OblITb BbINOMHEHA TONBLKO NPOU3BOANUTENEM UM aBTOPU30BAHHOW UM CepBHC-
HO¥ cny>«60i NMBo NULIOM, UMEIOLLIMM aHaNOMMUHYIO0 KBanMdUKaLMLo.

HeucnpaBHOCTb

MpuurHa ¥ ycTpaHeHHe HeucnpaBHOCTEN

Mpubop He oxnarkaaer,
WHAWKAaTOpPbl U NOACBETKA
ropAr.

BkntoyeH AeMOHCTPaUMOHHbIA PEXKUM.

1. Hakmute e M yieprkuBaiiTe He MeHee 15 CekyHa.

2. MpoBepbTe CMyCTA KOPOTKOE BPEMsA, OXa)KaaeT v BaLl
6bITOBOI NpHUBOp.

CseToanoaHan noaceeT-
Ka He paboTaer.

B0o3MOXKHbI pasnnuHble NpUUMHBbI.
» OOpatuTech B CEPBUCHYHO CNy»KOy.

Homep cepBuCHOM cny>kObl MOXHO HaWTh B NpunaraemMom
nepeyHe CepPBUCHLIX CIYXO.

BokoBble naHenu npubo-
pa Tennble.

He ABnAeTCcA HeMcnpaBHOCTLIO. B BOKOBBLIX CTEHKax NPOXoAAT
TpyOKH, KOTOpbIE HAarpeBatoTCA B NpoLecce oxnarkaeHusa. MNo-
BpeXZAeHne npeameToB Mebenu, conpukacarLmuxca ¢ npuéo-
poMm, noA AelCTBUEM Tenna He MPOUCXOANT.

Hukakux nencteuii He Tpebyetca.

Ha nHaukatope Temne-
patypbl nossnsaetca £ unum

OneKTPOHWKa yCTaHOBUIA OLLMOKY.
1. Bolkntouute npubop. > CrpaHuua 48
2. OTcoeauHuTe npubop ot ceTw.
OtcoeanHuTe NpUBop OT SNEKTPOCETU UMK BLIKIOUUTE CO-

OTBETCTBYOLLMI NpesoxpaHuTenb B 6NoKe npeaoxpaHu-
Tenew.

3. Bkntounte npubop cHoBa Yepes3 5 MUHYT.
. Bkntouute npubop. — Crparuua 48

5. Ecnv coobLueHne NoABKUTCA Ha AUCTiee CHOBa, obpaTtuTech
B CEPBUCHYIO CryX0y.

F =Y

Homep cepBucHoOi cny>Obl MOXHO HalUTW B NpunaraemMom
NepeyYHe CEPBUCHBIX CIYO.
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YcTpaHeHve HencnpaBHOCTEN ru

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa u ycTpaHeHHe HeUcnpaBHOCTEN

Nuankauma Temneparypel
(MoposuneHoe otaene-
HWE) MUraeT, 3ByUnT
npeaynpeauTenbHbIin Cur-
Han, saropaetca
ALARM v u1amnkatop
COCTOAHWUA FOPUT Kpac-
HbIM CBETOM.

BO3MOXHbI Pa3NMuHbIe MPUUMHBI.

> Haxmure .

v MHaukaTop TeMnepatypbl (MOPO3MNLHOE OTAENeHe) NoKa-
3bIBAET HEMPOAOMKUTENLHOE BPEMA CaMyto BbICOKYIO TEM-
nepartypy, KoTopasa ycTaHaBAMBanack B MOPO3UILHOM
otaeneHun. Mocne 3TOro MHAMKATOP Temnepartypsl (Mopo-
3UNLHOE OTZIeNEHNe) NoKasbIBaeT YCTAHOBNEHHYHO TeMne-
parypy.

v CUrHanusauma BeIKIHOYaETCH.

v Topur ALARM, noka temneparypa He aocturHer ycra-
HOBIEHHOIO 3HAYEHMA.

[Bepua npubopa oTKpbITa.
» 3akpoiite aBepuy npubopa.

Bbino 3arpy>keHo 60bLLIOe KOMMYECTBO CBEXUX MPOAYKTOB.
» He npeBbiwanTe NPoM3BOAUTENBHOCTb 3aMOPaXKUBaHWA.
— "[lponssoantensHocTH 3amoparxkmusamna”, Ctpannya 52

YcTaHoBEHHOe 3Haye-
HWe Temneparypbl He Zo-
CTWTHYTO.

MonHocTblo aBTOMaTUYe-
CcKoe pasmoparkusaHve
Gonblue He paboTaer.

JlBepua MOpOo3uIbHOro oTAeneHuna Bblna oTKpbITa B TeueHue
AnuTenbHoro Bpemenu. Mcnaputernb (reHepatop xonoaa) B
cucteme NoFrost cunbHo obneaeHen.

Tpe6oBaHue: 3aMOPOXKEHHLIE MPOAYKTHI AOMKHbI BblTb XOPO-
LLIO ynaKoBaHbl U XpaHUTLCA B MPOXIaAHOM MeCTe.

1. Boblkntouute npubop. — CrpaHuya 48
2. OtcoeavnHuTe nNpubop OT ceTy.
OtcoeanHuTe NPUOOP OT SNEKTPOCETU UK BLIKITHOUUTE CO-

OTBETCTBYIOLLMIA MPefoXpaHnuTeNb B G510Ke NpeaoxpaHu-
Tenew.

3. OToaBWHbLTE NPUOOP OT CTEHBI.

4. OcTaBbTe ABepLy npubopa OTKPLITON.
MpumepHo yepes 20 MUHYT TanaA BoAa HAYHET CTeKaTb B
CnMBHOE OTBEPCTME NOAAOHA B 3a/HEN CTEHKe npubopa.
- Puc. Hl

5. Yrtobbl NOAAOH He NepenonHAncA, ybupaiTte Tanyto Boay
ry6GKoMm.
Wcnaputens ottaan, ecnu B NofAoH Bonblue He cTekaeT
BOAa.

6. Quuctute npudop BHYTPW. = CrpaHuua 55

7. CHoBa BKtoumnTe npubop. — Crparuia 48
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ru YcrtpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa u ycTpaHeHHe HeUcnpaBHOCTEN

Temnepartypa cyLue-
CTBEHHO OTNMYaeTcA OT
HaCTPOEHHOW.

Bo3MO)KHbBI pasnnyHble NPUYKHBI.
1. Bulkntounte npubop. — CrpaHuya 48
2. Bkntounte npubop npUMeEpPHO Yepes 5 MUHYT.
— CrpaHnuua 48
- Ecnv Temnepatypa cnuwkom BbICOKasA, NpoBepbTe ee
yepes ABa yaca.
— Ecnu Temnepartypa CnvLKOM HU3KaA, MpoBepbTe ee Ha
cneayoLLmni JeHb.

Ha nosepxHocTH npuéo-
pa 1 nonkax obpasyetca
KOHZeHcar.

Bona, coaepxallanca B TEMNIOM U BaXXHOM BO3JyXe, KOH-

ZeHcupyeTcaA Ha Bonee X0NoAHbIX NOBEPXHOCTAX Npubopa.

1. Y6upaiite Boay MATKOW Cyxoi candeTKow.

2. [IBepubl npubopa 3aKpbiBaiTe Kak MOXKHO BbicTpee.

3. Cneawte 3a TeM, 4ToObl Npubop Beeraa Bbin NpaBubLHO 3a-
KPbIT.

Mpubop usnaét ryn,
Gy/ibKatoLLne 3BYKHM, ry-
T, ApebesXuT, Lén-

KaeT, TpeLwmnT UNn LLUKUNKUT.

He aBnaeTcA HeucnpaBHocTblO. PaBoTaet ABuratens, Hanpu-
Mep XONOAWNBHOrO arperara uiu BEHTUNATopa. XnaaareHt
TeuéT no Tpybam. BrntoyatoTcA unu BbIKOYAKOTCA ABUraTenb,
BbIKNtOYaTENb UM ANEKTPOMArHUTHbIE Knanatsl. [poncxoant
aBToMaTtnyeckoe pasmoparkmsaHue. Cuctema NoFrost Bbl-
MOJSIHAET pa3MopaKMBaHue, Kannu BoAbl UCMapAOTCA.
Hukakux neicteuii He Tpebyetca.

Mpubop 13aaéT LyMbl.

Mpubop ycTaHOBNEH HEPOBHO.
> BolpoBHA#TE NPUGOP C MOMOLLbIO YPOBHA UM BUHTOBLIX
HOXKEK.

Mpubop He ABNAETCA OTAENBHO CTOALLMM.
» CobntofanTe MUHUMaNbHBIE PACCTOAHUA OT Npubopa.

Mnoxo YCTaHOBJIE€Hbl 3N1eMEeHTbl OCHaLLleHHUA.
> I'IpOBepre U3BNEeYEHHbIE ANIEMEHThI OCHALLEHUA U 3aHOBO
X yCTaHoBMUTE.

ByTbinKK UK EMKOCTH KacatoTca Apyr Apyra.
» OToABMHbTE BYTHINIKM UK ApYyrMe EMKOCTM APYr OT Apyra.

BrkntoueHo Cynep3amopakvBaHue.
Hukakux neicteuii He Tpebyetca.
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15.1 OTKNOUYEHUe ANEeKTpo-
3Hepruu

Bo Bpema nepe6oeB B noaaye aneKTpo-
3Hepruu Temnepatypa B npudope nosbl-
LUaeTCA, YTO COKpaLLaeT BPEMA XPaHEHHA
1 CHWXaET KayeCTBO 3aMOPOXKEHHBIX NPo-
ZlYKTOB.

MpumeyaHun
= Bo BpeMmA OTKJIFOYEHWA SNEKTPOIHEPruu

OTKpbIBaWTE YCTPOMCTBO KaK MOXXHO pe-

YK€ U He MoMeLLaiTe Ha XpaHeHue apy-

rMe NpoayKTbl.

= [IpoBepbTe KA4eCTBO NPOAYKTOB Cpasy
nocne Bo306HOBNEHUA NoLauu
3NEKTPOIHEPTUM.

— BbIKMHbTE NPOAYKTHLI, KOTOPLIE pas-
MOPO3UIUCH U TeMnepaTypa KoTopbIX
cocrtaBnAeT 6onee 5 °C.

— Cnerka oTTanABLU/E 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl CBApUTE UNK NOoAXKapbTe U
ynotpebute B NULLY UM CHOBa 3amo-
posbTe.

15.2 BbinonHeHuWe camoaua-
rHOCTHKM npubopa

1. Bblkntounte npubop. — CrpaHuuya 48
2. OtcoeauHuTe NpUBOp OT NEKTPOCETU.

M3BneknTe N3 PO3ETKU BUIIKY CETEBOrO
Kabena UM BeIKOUYUTE NPeaoXpaHu-
Tenb B B10Ke NpeaoxpaHuTenen.

3. Yepes 5 MUHYT CHOBa NoAKnouMTE Npwm-
60p K 3NEeKTPOCETH.

4. Bkntounte npubop. > CrpaHuua 48

5. B TeueHue 2 MUHYT Nocne BKIOUYEHNA
HaXKMUTE Trare M yAEPIKMBAIITE B TeUeHMe
3 CeKyHJ, NnoKa He pasaacTCcA 3BYKOBOW
curHan.

v CamoguarHocTtvka npubopa 3anylieHa.

v Ecnu nocne 3aBeplueHua camoanarso-
CTUKM Npubopa, Bbl YCNbILLKTE 2 3BYKO-
BbIX CMrHana, a Ha aucniee Temnepary-
pbl 6yaet otobpakatbeA 3aaaHHoe 3Ha-
yeHue, BaLl npubop ncnpaseH. MNpubop
NepPEXoanT B 0ObIUHbIA PEXKUM.

XpaHeHme U ytunusauma ru

v Ecnu nocrne 3aBepLueH1A caMmoanarHo-
CTWKM 3BYYMT 5 3BYKOBbIX CUrHasOB,
obpaTnTech B CEPBUCHYHO CNy»<Oy.

16 XpaHeHue v yTunusaumsa

B naHHOM paszene onucaHa noArotoBka
npubopa K xpaHeHuto. MNMpuBeaeHbl Takke
yKasaHuA No yTUnnsaumm crapbix 6bIToBbIX
npu6opoB.

16.1 BbiBoa npubopa 13 aKc-
nnyatauuu

1. Bolkntouute npubop. — CrpaHuya 48
2. OtcoeauHuTe NpUBOpP OT 3NEKTPOCETU.

M3BneKkunTe 13 po3eTku BUIIKY CETEBOro
kabena unu BbIKIIOUNUTE NPEefoXpPaHu-
Tesb B B10Ke NpeaoXpaHuTEnen.

. BbiHbTE NpoAyKThI.

OnopoXHWTe pesepByap C BOAOM.

. OuncTka npubopa. — CrpaHuya 55

. BHUMAHMUE! 3actpaBLune mexay

ABepuen 1 Koprnycom npeameTbl MoryT
NoBpeAuTb ABEPHYIO NETNHO.

» OTKpOITe ABEPLY HACTONLKO, YTOOLI
OHa ocTaBaniacb B OTKPbITOM MOOXe-
HUW.

> He 3akumanTte npeameTtbl Mexxay ABep-
Liel 1 KoprycoM.

Ina obecneyeHna BEHTUNALUN BHYTPEH-
Hero nNpocTpaHcTBa ocTaBbTe NpUBop
OTKPbITHIM.

o oA W
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ru CepsucHas cnyx6a

16.2 YTunusauua ctaporo 6bl-
ToBOro npubopa

YTUnusauma B COOTBETCTBUM C IKONOrnye-

CKUMU HopMamu obecneunBaeT BOSMOX-

HOCTb BTOPUYHOIO MCMOJb30BAHMUA LIEHHbIX
CbIPbEBbLIX MaTepUasoB.

A NMPEAYNPEX OEHUE

Puck HaHeceHUA Bpeaa 340p0OBbiO!

LeTn MoryT okasatbCA 3anepTbiMu B Npu-

6ope 1 NoZBeprHyTb CBOK YKU3Hb OMAaCHO-

CTH.

» Yro6bl AETM He cmornu 3abpatbeA
BHYTPb, HE U3BNeKainTe U3 npubopa nosn-
K1 U KOHTENHEPHI.

> OTCny>KuBLUMIA Npubop AeprkaTb BAANM
OT AeTen.

/\ NPEOYNPEXOEHVUE

OnacHocTb Bo3ropaHus!

Mpu NoBpexxAeHHbIX TPyBKax roprounit

XnazareHT 1 BpeAHble rasbl MOryT nNpoTeyb

1 BOCNNaMEHMUTLCA.

> He ponyckaiite noBpexaeHua Tpy6
KOHTYpa LUMPKyNALUK XnagareHTta u uso-
nALMK.

1. BbIHbTe M3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOTO Ka-
Gens.

2. ObpexbTe ceTeBoM Kkabenb npubopa.

3. YTunuaupyiite npubop B COOTBETCTBUM C
3KOJIOTMYECKUMU HOPMaMM.

CBeaneH1A 0 BO3SMOXHbIX crnocobax yTu-
NU3aUMK MOXKHO NONYYuTb B creuunanu-
3MpOBaHHOM TOProBOM MPeAnpPUATUM, a
TaKXKe B PAWOHHbIX UII FOPOACKUX Op-
raHax ynpasneHus.

JaHHblii npubop umeert oT-
METKY O COOTBETCTBUU EBPO-
nenckum Hopmam 2012/19/
EU yTunusaumu anexktpuue-
CKUX U BNEKTPOHHLIX Npubo-
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pos (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMmbl onpegens-
10T AENCTBYIOLLME Ha TeppH-
Topun EBpocotosa npasuna
BO3Bpata v ytunusaumv cra-
pbiX NP1MBOPOB.

17 CepBucHan cnyxba

Ecnu y Bac umetotca Bonpockl, BaM He
yZaeTCA CaMOCTOATENIbHO YCTPaHUTb Heuc-
npaBHOCTb Npubopa unu Tpebyetca oTpe-
MOHTUpOBaThb Npubop, obpaTuteck B HaLly
CEPBUCHYIO CNY»OYy.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O rapaHTUIHHOM
CPOKe 1 YCNOBUAX rapaHTuu B Ballen
CTpaHe Bbl MOXXETe 3anpocuTb B HaLlen
cepBUCHOI cny»«6e, y Ballero npoaasLa
WK HaWTK Ha Hallem caWTe.

Mpu oBpallieHnn B CEPBUCHYIO Cy»KOY
yKarkute Homep nsaenua (E-Nr.) n
3aBoacKoi Homep (FD) npubopa.

Azpec v TenedoH CEPBUCHOM CIy»KObl
MOXHO HaWTK B NpunaraeMom nepeyHe
CEPBUCHLIX CNYXX6 UK Ha HalleM Beb-
cawre.

17.1 Homep usgenua (E-Nr.) u
3aBoacKon Homep (FD)

Homep nsaenua (E-Nr.) n 3saBoackom
Homep (FD) Bbl HanaeTe Ha GUPMEHHON
Tabnuuke ceoero npubopa.

- Puc. ll/E1

Urto6bl BbICTPO HalTH AaHHbIE Npubopa 1
Homep TenedoHa cepBUCHOM CRy>KBbl, Bbl
MOXKeTe 3anucatb 3TV AaHHble.



18 TexHuuyeckue xapaKTepucCTHU-
KM

XnagareHT, nonesHolit 06 bEM U Apyrue
TeXHUYeCKWe JaHHble YKasaHbl Ha TUNOBOM
Tabnuuke.

- Puc. lI/EX

TexHuyeckune XapaKTepUCTUKHU

ru
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kk Kayincisaixk

1 Kayincisaik
Keneci Kayincisaik TexHUKacbIHblH HYCKaynapblH ECKEPIHi3.

1.1 Xannbl Hyckaynap

= Byn HYCKaybIKTbl MYKUAT OKbIM LLbIFbIHbI3.

® HycKay/bIKTbl YX8HEe eHIM ManiMeTTepiH KeneLleKTe nanaanaHy
YLUiH caKTan KOMbIHbI3.

» KypbinFbiHbI TacbiManaay 3axksiMaapbl 6onFaHaa KocnaHbi3.

1.2 TuicTi peTTe nanganaHy

KypbIFbIHBI TEK TOMEHAEriNep yLwWiH nanaanaHblHbI3:

® A3bIK-TYNIKTEPAi CYbITY XaHe TOHA3bITy, My3 TEKLUENepiH
AavblHAAY XOHe COHbIMEH KaTap AUCNEHCEPAEH CY XXUHAy YLUiH.

B KEKe yrnepae »aHe ynaeri xaobblk 6envenepae.

® TeHi3 geHreniHeH 2000 M OMIKTIKKe AeWiH.

1.3 NManganaHywbinapgbl WeKTey

Byn KypbInfFbIHbI Xackl 8-Aeri )XoHe oAaH ynKeH 6ananapabiH,
COHbIMEH Karap Ko3fFasy, Ce3y XoHe orMnaHy MyMKIiHAIKTepI
LUEKTENIEH XXoHe/HeMece XETKINIKTI BiniMi XOK TynFanapabii
nanzanaHyblHa TeK onapabl 6ipey kaJaranaraH )xargania Hemece
OCbl KypbINFbIHbI Kayincis nanaanaHy HyckaynapbiMeH TaHbic 6osca
YXoHe aypbic NnanaanaHbay canaapbiHaH KaHAan KayintepaiH opbiH
anaTtblHbIH TyCiHeTiH 6onca FaHa naaanaHynapbiHa 6onaabi.
Bananapra ocbl KypbliFbIMEH OMHAyFa pyKcaT eTrneHis.

Bananapra epecekrep KaaaranaybiCbl3 Ta3anay aHe anibiH any
KbI3METI YLUIH opblHAaNnaTblH 9peKeTTepi opbiHAayFa pykcar
eTneHis.

1.4 Kayinci3 Tacbimangay

/A ECKEPTY — MapaKatTaHy KaTepi!

YKorFapsbl KypblfiFbl casiMarbl KeTepinreHae xapakarraHyra anapybl
MYMKIH.

> KypbIFbl ©3iHi3 KETEpPMEHS3.
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Kayincizgik Kk
1.5 Kayincis opHaty

/A ECKEPTY — 9neKTpUK TOK COFy KaTepi 6ap!

Hypbic emec xacanFaH opHatynap kayinTti 6onbin Tabbinagsl.

» ByibiMabl TEK KaHa ByiMbiM TaKTallacbliHAa KepCeTinreH
ManiMmeTTepi 6oMbIHLLA iCKe KOCbIN KONAaHbIHbI3.

> KypbInFbiHbl TEK eperkenep OoMbIHLLA OpHATbLINFAH yKepre
KOCbIJIFaH pPO3eTKa apKbliibl aiHbIMalbl TOK, XesiCiHe KOCbIHbI3.

> |LIKi 91eKTP CbiIMAapbIHbIH Xepre TyUbIKTay XYWUEeCiHiH
epexernepre CovKec namblKTbl TYpAE OpHaTbINybl TUIC.

> KypbUIFbIHbI ChIPTKbI KOCKBILUMEH, MblCabl, TaMMEePMeEH HemMece
KalblkTaH 6ackapy nynbTiMeH )KababiKTayFa ThibiM canbiHaabl.

» Erep KypbinFbl opHaTbinFaH 6onca, »eninik kabenb aliackl epKiH
KOJ YKeTKi3yai kesaey KakeT HeMece, erep 6y MyMKiH 6onmaca,
CTaUMOHapPJbIK 3MIEKTP CbIMblHAA MOHTaX LLapTTapbiHa CoMKeC
6apnblK NontocTepAi aXKblpaTyFa apHanFaH apHambl
AKbIPATKBILLTEl K834y KaXKerT.

> KypbUIFbIHBI OpHATYAA Xenire KOCy CbiMbl KblCbllIMaraHblHa
HemMece 3aKkbiMZanmMaraHbiHa TEKCEPIHI3.

XKenire Kocy CbIMbIHbIH 3aKbiMAANIFaH OKLLaynaybl KayinTi.

> Ew xarganga »keni kabeniH Xbiny kesaepiHe TUristeHis.

/A ECKEPTY — Xapsbiny Kayini!

KypbInFbIHBIH XXenaeTy caHbinaynapbl »abblk Typca, xnaaareHt

aKKaH4a »aHfbIW aya-ras Kocnachl Ty3inyi MyMKiH.

» KypblIFbl KOPNyCbl MEH EHri3y KOPMyCbIHAAFbI XXenaeTy
caHbllaynapblH Xaybln TactaMmaHbl3.

/A ECKEPTY — ©pT wwbify KaTepi!

Y3apThinFaH Xeninik »anfarbil CbIMAbl YXoHe pyKcarT eTiiMereH

apanTepai nanaanany Kayinti 6onbin Tabbinagbi.

> Y3apTKbIW Kabenbai Hemece Ken yAnbl KanbinTapabl
nanzanaHbaHbI3.

> XKeninik »anfarblL CbiM TbiIM KbiCKa 60nca, KbI3MeT KepceTy
opTablifbiHa XxabapnachbiHbl3.

» Tek KaHa eHZipyLLi pyKcaT eTKkeH aganTtepdi nanaanaHbliHbl3.
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kk Kayincisaixk

KenkoHTakTini TacbiManaarblill po3eTkanap MeH TacbiManaarbiLu

XKeninik TisbeKTep Kbi3bin KeTin, epT TyybliHa ceben 60ybl MYMKIH.

» KenkoHTaKTini po3eTkanapAbl HemMece TacbiManiarbill Keninik
Ti30eKTepAi KypblIFbIHbIH apTKbl KabblpFacbiHa KOWMaHbI3.

1.6 Kayinci3 nainganany

/A ECKEPTY — 9neKTpuK TOK COFy KaTepi 6ap!

ILKe KipreH bliFan TOK COFyFa aKenyi MyMKIH.

> KypbInFbiHbl TEK Xabblk, benmvenepae nanaanaHbiHbI3.

> KypbinfFblFa KaTTbl XKbiyAblH HEMECE biFanAbliH TUIOIHE KON
6epMeHis.

> KypbinFbiHbl Tasanay yLiH 6ynan TasapTKblll HEMece »KoFapbl
6acbiMAbINbIKTL Bynan TasapTKeIWTbl NanaanaHbaHbI3.

/A ECKEPTY — TyHwbIfbin Kany Katepi!

Bananap opama matepuansiH 6actapbiHa Kuin Hemece opankbin
TYHLUbIFBIN Kanybl MYMKIH.

» Opama matepuanabl 6ananapaaH anbic yCTaHbI3.

» bananapra opam matepuangapblMeH OMHayFa pyKcart eTneHis.
Bananap kiwwi 6enweKTepai A&EMMEH XYTbIN HEMECE KYThIM
TYHLUbIFBIN Kanybl MYMKIH.

» Kiwi 6enwektepai 6ananapaaH anbic yCTaHbI3.

» Bananapra Kiwwi 6enLiekTepai oMHayFa pyKcaT eTrneHis.

/A ECKEPTY — Xapbiny Kayini!

Erep cankbiHAATKbIWTLIH Ti3eri 3akbiMaanFaH 6onca, *aHfbiLw

XnaZareHT KeTin, »XapbibIiC TyAbIPYbl MYMKIH.

> Tes epiTin-XibiTy yLWiH, eHAIpYLI yCbIHFaHHAH Benek
MeXaHUKanblK XabablKTapasl Hemece Kypanzapasbl
nanzanaHbaHbI3.

> MysaaTtbinFaH Taramabl 6eny yLiH aFall Kacblk cadbl CUAKTHI
AoFan 3aTTbl NanaanaHbliHbl3.

YKaHFbILW api bIFbICTBIPFLILL razgapbl 6ap eHiMaepai »eHe

asposonbai 6annoHaap cekingi xxapbiny kayni 6ap sarrap xapbinbin

KeTyi MYMKIiH.

> YKaHFbll 8pi Kbi3AblpFbill rasgapbl 6ap eHiMAep MeH xapbiny
Kayni 6ap 3atTapabl KYpbUIFbIHbIH iLWiHAE caKTaMaHbI3.
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/A ECKEPTY — ©prT wWbIfy KaTepi!

KypbinfFbl ilWiHAE 3NEKTP KYPbINFbINapbiH (MaCeNeH, Kbi3AblpFbiLLTap
Hemece Hanmysaak AanblHAANTLIH ANEKTPNIK Kypanaap) nanaanaHy
cangapbliHaH epT Tyybl MYMKIH.

> KypbInFbiHbIH ilWiHAE 3NEKTPIIK KypbinFbinap KonaaHbaHb!s.

/A ECKEPTY — XapaKaTTaHy KaTepi!

[aspaHFaH iWiMAIKTep KyMbINFaH blAbICTap XapbUlybl MYMKIH.

» [asganFaH iWiMaikTep KyMbinFaH blabicTapabl My3aaTKblw GeniMre
canMaHbl3.

YKaHFbIWw xnaaareHT neH avAHAbl rasaapAblH arbin KeTyiHeH Kesre

3aKbIM TUHOI MYMKIH.

> XnaHAareHT XyheciHiH KyObipnapbl MeH OKLUAyNaFbilLKa 3aKblM
KenTipMeHis.

KypbinfFbl ayaapblibin KETYi MYMKIH.

» TipeKTepai, cyblpmManapbl XXaHe eciktepai 6acnaHbl3 xaHe
onapfra cymMkeHOeHis.

/A ECKEPTY - Ky#in kany katepi!

KypbInFbiHbIH apTKbl KabblpFacbiHAaFbLI Kel BenLeKTep *KyMbIC
HapbicbiHAA Kbi3bIN KeTeai.

> KypbInFbiHbIH KbI3bIM TypFaH OenleKTepiHe ellKallaH TMMEHI3.

/A ECKEPTY - Ycy Kayin-KaTepi!

MysaaTbinFaH eHiMaep MeH cyblk 6eTTepai yctayaaH Aa »kapakar

any kayni 6ap.

» EwkawaH MyaaatbiiFaH eHimaepai My3aaTtkbilw 6eniMHeH
WblFapFaH 6oia ycTamaHbi3.

> TepiHi My3aaTbliFaH eHiMaepre, My3fFa )aHe My3aTKbILL
Benimaeri Kybblpnarapra y3ak yakbIT TUrisOeHis.

A BAUKA — [leHcaynbiKKa 3UAH KenTipy Kayini!

A3bIK-TYNIKTEPAIH NacTaHbIn KeTyiH 6onabipmac yLliH, TeMeHae

KepceTifireH HyckaynapAbl OpbliHAAHbI3.

> EcikTep y3ak yakbIT 60¥bl allblk Kanca, Kypbiafbl iliHAEri Ken
Beniktepaeri Temneparypa KeTepinin KeTyi MyMKiH.

> A3bIK-TYNIKTEPMEH YKaHacybl MyMKiH 6eTTep MeH KenTipy
YKYHenepiHiH WbIFbIN TypFaH 6enikTepiH »ui Tazanan TypbiHbI3.

69



kk Kayincisaixk

» Cy pesepByapbl COHFbI 48 carar ilwiHAe nanganaHbinmvaraH 6onca,
OHbl Aa Tasanan »ibepiHi3. 5 KyH iWiHAe cy nanaanaHbinMaraH
Bonca, cy »ibepy »yrneciH wanbin xidepiHia.

> LLInKi eT neH 6anbIKTbl TOHA3bITKBLILUTBIH TUICTI KOHTEMHEPNEPIHAE,
onap 6acka eHimaepre TUin xeHe TaMbIn KeTnernaiHaen etin
CaKTaHbI3.

> Erep TOHa3bITKbILL/MY3AaTKbIL y3aK, yakeIT 60Mbl TOKTaN Kanca,
KYPbIFbIHBI BLLIPIHI3 Ae, XKibiTin, Tazanan anblHbl3, COAaH COH
Kerepin KeTnec YLWiH eCiKTi alblK, KanAblPblHbI3.

KypbInFbIHbIH MeTanaaH HemMece CbipTbl MeTanfFa yKcac eHimaepaeH

YKacasnraH 6enlweKTepiHiH KypambliHAa antoMUHUIA 60Nybl MYMKIH.

KypamblHaa KbILWKbin 6ap eHiMAep KypbInFbiHbIH antoMUHUAAEH

yKacanfFaH 6enLleKTepiMeH xaHackaHaa, antoMWUHWI MoHAapbl

OHIMHIH iLWiHe eHin KeTeai.

» MyHAaaln eHimaepAi Taram peTiHae nanganaHbaHbI3.

1.7 3akbimpanfaH Kypbinfbl

/A ECKEPTY — 9neKTpUK TOK COFy KaTepi 6ap!
3aKkbiMAaasFaH KypbliFbl HeMece 3aKkbiMAanFaH »esire Kocy CbiMbl
KayinTi 6onaapl.

» Tek KaHa 3aKkbIMAanfaH KypbliFblHbl NanaanaHbiHbI3.

> KyYpbINFbIHbI SNEKTP XENICIHEH aXKblpaTy YLUiH Xeninik kabenbaeH
TapTyFa ThibIM canbiHaabl. XXenire kocy kabengi awacblHaH
TapTbiHbI3.

» KypblnFbl HEMece Xeninik kabenb 3akbiIMAaHFaH ykaraanaa, Xeni
KabeniHiH alwacblH po3eTkaaaH Aepey LWbiFapbin anbiHbi3 HeMece
CaKTaHAbIPFbILL ONorbiHAAFbI CaKTaHAbIPFLILUTHI OLUIPiHI3.

» Konaay kepcety KblameTiHe xabapnacblHbl3. > 6eT92

Hypbic XacanmaraH »xeHaeynep kayinti 6onbin Tabeinaasi.

> KypbInFblaarsl XXeHAey XKyMbICTapbiH TeK BinikTi mamaHaap
opbliHAaKn anajbl.

> KypbInFbiHbl XXeHAEY YLUiH TEK TyNHycKa GenieKkTepi FaHa
navaanaHbinybl MYMKIH.
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> Ocbl ByWbIMHBIH Xeni kabeni Oy3binbin 3aKbiIMAaHFaH Kynae
6onca, kayinTepdiH nanaa 6onybiH bonasipmay YLUiH, OHbIH
WbIFAPYLLbl HEMECe TEXHUKaIbIK, KbIBMET KepceTy OpTablfblHbIH
MaMaHbl apKblfibl, HEMeCe ochinapFa ykcac apHanbl 6inimi 6ap
aaam TapabblHaH aybICThIPbUTYbl KAXKET.

/A ECKEPTY — ©prT wWbIFy KaTepi!

TyTiKTEp 3aKbiMAaanFaH 6osca, XaHrbil xnagareHT neH suAHAbI

razaap arbir, TyTaHbln KeTyi MYMKIH.

> KypbInfFbiHbl aLlbIK, XanblHHAH XaHe TYyTaHFbILW Ke3aepAeH aynak,
YCTaHbI3.

> BenmeHi >xengeriHia.

» KypbUIFbIHbI OLWIPIHI3. = beT78

> Xeni CbiIMbIH KOPEKTEHAIPY CbIMbIHAH a)XblpaTblHbI3 HEMEece
caKTaHAbIpFbILLTap 6norbiHAaFbl CakTaHAbIPFLILLTHI OLUIPIHI3.

» Konaay kepcety KblameTiHe xabapnacblHbli3. > 6eT92
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2 MaTtepuangblK,
suAaHaapAabiH angblH any

HA3AP AYAAPbIHbI3!
KypbUIFbIHBIH Tsﬂmbm, )KI;IIJ'I)KI:IMaJ'IbI
3NIeMEHTTEPi MEH eCiKTepiH OPbIHABIK,
peTiHAe Hemece XOoFapsbl LUbIFATbIH
catbl peTiHae naiganaHatblH 6orca,
KYPbINFbl 3aKeiMAanybl MyMKIH.

» Tipextepai, cyblpMmanapibl *aHe
ecikTepai 6acnaHbl3 »xoHe onapra
CYMKeHOEeHi3.

Maw meH mavnaybiuTapAabiH TMin

KeTYiHEH, eCiKTiH HblfbI3AaybILTapsl

MeH nnactmacca benweKTepiHae ycak,

Teciktep naaa 6onybl MyMKIH.

» lMnactmacca GenLieKkTep MeH ecik
HbIFbI3JaybILUTAPbIHA MaK Hemece
MamnnaybllTapAblH TUIN KeTyiHe Xon
6epMeHis.

KyYPbUIFbIHBIH MeTanaaH Hemece

CbIpThbl MeTasiFa yKcac eHimaepaeH

ykacanraH GenLIeKTepiHiH KypamMbiHAa

antoMUHUIA 605ybl MYMKIH. ATFOMUHWIA,

KypamblHAA KblLLKbI 6ap

OHIMAEPMEH XaHacKkaHaa peakuuara

Tyceai.

» KypbUIFbIHBIH iLLiHE eHIMAepi
opamachbi3 cakTaMaHbl3.

3 KopluaFraH opTaHbl
KOpFay XoHe caKTay

3.1 Bybin-TyieTiH Hapcenepai
Kajere }aparty

Opayblll MaTepuanaapbl KopLuaraH

opTara 3uAH Turisbeiai XeHe onapabl

KawTa eHaeyre 6onabl.

» Bernek KOMMNOHEHTTEPAI aXKblpaThim,
cypbinTapbl GoMbIHLLA Kaaere
KapaTbiHbI3.
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3.2 3Heprua yHemaey

Erep TemeHaeri Hyckaynapabl
OpblHAACaHbI3 KyPbIFbl KEMIPEK TOK,
TyThlHAAbI.

OpHaraTtbiH OpbiHAbI TaHAAy

® KypblIFbIHbI TiK KYH CaynenepiHin
9CepiHeH KOpFaHbI3.

= KypbiifFblHbl KbINbITKbILL
paavaropnapaH, newrep MeH esre

[l )by KesaepiHeH asniak,

yCTaHbI3:

— OnekTpnik Hemece ras
nautanapsiHad 30 Mm
KaLUbIKTBIKTbl CaKTaHbI3.

— Mak HeMece KeMip neLuTepiHeH
300 MM KaLUbIKTLIKTLI CaKTaHbI3.

= Byiip kabbiprara gemiHri 50 mm

KaLLBIKTbIKTbl CaKTaHbI3.

= CbIpTKbl XXeNAeTKIL LWinTepiH
xannaHbl3 Hemece BereMeHis.

KypbinfbiHbl NanganaHy
OapbicbiHAA NEKTP
SHepruacbIH yHemaey

M azba: XKababiKTapabiH opHanacysbl
SHepruAHbI TYTbIHYFa 8cep eTnenai.

® KypblIFbIHBIH €CiriH TEK a3 yakbITKa
aLLbIHbI3 YXOHE OHbl MYKUAT
YKaBbIHbI3.

® |LIKi )XenaeTy TecikTepiH Hemece
ChIPTKbI XXenaeTKill Topnapabl
xannaHbl3 Hemece BereMeHis.

® Carbin anbiHFaH asblK-TYNIKTEPAI
TOHA3bITKbILL COMKEMEH
TacelManzan, Aepey Kypbiifbl illiHe
CasblHbI3.

= TOHa3bITKbILLIKA CakTan KOnFaH
anibiHaa TaFamaapabl XaHe
CYCbIHABIKTapAbl CYbIThbIM asblHbI3.

= MysgaTbinFaH eHiMAepAiH
OoMblHAAFbl CanKblHAbI NaaanaHy
YLLiH, onapAbl epitepae
TOHa3bITKbILL BenimMre canblHbI3.

= OpaarbiM asblK-TYNIKTEP MeEH
apTKbl KabblpFa apackiHAa KillKeHe
60C OpbIH Kanablpbin KOMbIHbIS.



Kyty pexumi

Erep KypbinFbl navaansiHoaca,
avcnnev asToMartTbl Typae KyTy
TopTiBiHe aybicaabl.

KyTy pexkumiHae 6ackapy anemMeHTTiH
YapbIKTbUIbIFbI a3aAdbl XaHy Ky#
MHAMKATOPbI aK, TYCneH XaHaabl.

4 OpHaTy MaHe Kocy

4.1 XeTkisy MUHaFbI

XKeTkisin anFaH coH Gapnbik,
GenLiekTepai Taceimanzay
3aKbIMAapPbIH XOHE XMHAK, TONblFbIHA
TEKCEePIHI3.

Laryanap 6onca, aunepiisre Hemece
GisaiH MyLuenep KplaMeTiMiare

— ber92 xabapnacblHbl3.

HeTKisy X1HaFbIHbIH Kypambl:

= ABTOHOMAbIK 610K

= )KababiKTay anemMeHTTepi MeH
Kypan-caimaHzap'

= OpHartyfa apHajrFaH martepvan

® KypblUIFbIHBI OpHATY XeHiHAeri
HycKkaynap

= [laiganaHy HyCKaynbifbl

m KbI3MET KepceTy opTabIFblHbIH
Tizbeci

= Keninagik TanoHbl®

= OHeprua TyTbIHY Typanbl aknapart
YKasblJIFaH Xkancelpma

® OneKTp KyaTblH NanaanaHy XasHe
AbIBbICTap XXeHiHAe ManiMeTTep

Kypbinfbl xabablKranybiHa cali

Bapnbik enoepae 6ona depmenai

OpHary »eHe kocy kk

4.2 KypbinfbiHbl OpHaTaTbIH
OopbIHAbI TaHAay
KpuTepuunepi

/A ECKEPTY

Mapsbiny Kayini!

AyaaHbl WwWarbiH 6envenepae

XnajareHT Terinin KeTkeH xarganaa,

TyTaHybl MyMKiH ras 6eH aya Kocnachl

naza 6onybl MyMKiH.

» KypbinfFbiHbl ayaaHsl 1 m3-ka 8 1
xnagareHT KenetiHaen GonatbiH
Benmere FaHa OpHaTbIHbI3.
XnagareHTTiH mesnwepi
KYPbUIFbIHbIH iLLiHAErT 3aybITThIK,
TaKTanwaza KepceTinreH.

- Cyp. lI/E1

KyYpbInFbIHBIH CanMarbl 3aybITThIK,
yirire kapai 110 kr-ra aenid 6onybl
MYMKIiH.

KypbInFbiHBIH canmMarbiHa LWelaay
YLUiH, OpHaTbiNaTbiH 6T XETKINIKTi
ZieHrenae MblKTbl 60Mybl KEPEK.

Pykcar eTinreH 6enme
Temnepartypachbl

Pykcart eTinreH 6enmve
Temnepartypachl KypbinfFblHbIH
KIIMMATTLIK, ChiHbINTaMachklHa
6annaHbICTbI.

OneKTpOYMbIMHBIH KITMMATTbIK,
CbIHbINTAMachl OHblH TEXHUKaIbIK,
aknapar TakTanwaceliHaa
kepcerTinreH.— Cyp. ll/El

Knumattel PyKcar eTinreH 6enme
K TeMmnepaTtypachbl
CbIHbINTaM

a

SN 10-32 °C

N 16-32 °C

ST 16-38 °C
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Knumattel PyKcart eTinreH 6enme
K Temneparypachbl
CbIHbINTaM

a

T 16 °C...43 °C

KypblinFel pykcart eTinreH 6enme
TemMneparypacbiHAa TOJbIK *XYMbIC
icTen anasbl.

benme Temnepatypachkl easyip TeMeH
6onraH »araanga SN KnumaTTbIK,
CbIHbINTaMachkIHAAFbl KYPbUIFbIHbI
nanganaHca, KypbliFbIHbIH
3aKbpiMAanyblH 6onasipmac yLliH
Genme TemneparypachbiHbiH 5 °C
GosFaHbl XETKINIKTI.

4.3 KypbinfbiHbl OpHaTy

» KypbinfFelHbl 6epinreH opHaty
HyCKaynapblHa COMKeC OpHaTbIHbI3.

4.4 KypbinfbiHbl NanganaHa
6acTayra navbiHaay

1. AKknapartTblk MaTtepuanaapaesl
LWbIFapbIHbI3.

2. XKabbickak Tacna MeH KapToH
cekingi TacbiMangay GekiTKiTepi
YKOHEe KOpFaHbILL KaBblFbIH LUELLIHI3.

3. AnFaw peT KongaHap anabiHaa
KYPbINFbIHBI Ta3anan asnbiHbl3.

- ber85

4.5 KypbinfbiHbl 3aneKTpre
Kocy

1. KypbinfbiHbIH enire Kocy kabeniHiH
allacblH KYPbIIFbIFa XaKblH
opHanackaH po3eTKara KOCbIHbI3.
KypbInfFbIHBIH KOCY AepeKTepi
3aybITTbIK TaKTanwaaa
Typaab.— Cyp. B/E

2. XKeni avblpblH KaTTbl TypybIHA
TEKCEPIHI3.

v KypbiiFbl eHAI XKyMbIC icTeyre
AanblH.
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5 TaHbiCcy

5.1 Kypbinsb

Ocbl ykepAe KypblIFbIHbIH
BenLleKkTepiHe wonyabl Tadachbs.

- Cyp. @

Myszarty 6enimiweci ~ 6er82

CybiTy 6enimweci ~> ber81

XKapblk,

Mys3 renepatopel — ber77

3aybITTbIK TakTavwa — 6er93

Tickebacap canarblH
KOHTeWHep — ber76

Temnepartypa petreriLi
(cakTtay KOHTeNHepi) —» beT/8

Cakray YLiH KOHTENHEDI
- ber76

blnFanabl petren TypatbiH,
KOKBeHICTEpP MeH XXemicTtep
canarbliH KOHTenHep — ber76

NEE RN

backapy naHneni » ber75

[LLKi XXenaeTkiw WwinTtepi
(TOHa3bITKbILL BeniMLueci)

0] Cy aucneHcepi — ber84

—

©srepmeni cepe — ber75

— —
—

»] Bertenke KoATLIH ecik cepenepi
- ber77

BypaHzansl Taba

Wasba: Xababikray anemMeHTTepi
MEH KYPbINFbIHbI3AbIH enleMaepi
CypeTTerifeH epeKLLEeNneHyi MyMKIiH.



5.2 Backapy naHeni

Backapy naHeni apKkpinbl KYpbliFbIHbIH
6apnblk, YHKUMANAPLIH peTTeyre
YKOHE XYMBbIC KyHi Typanbl
ManimeTTepai anyra Gonaasbl.

- Cyp.HA

Mysgatkbiw Genimaeri
TemneparypaHsl °C-MeH
Kepceteai.

ALARM temnepartypaHbi
©3repTy CUrHasbl KOCY/bl
TYPFaHAa »kaHbin Typaasbl.

S

superfreeze taH6acel Cynep
Myszaty QyHKUMACH! KOCYbl
TypFaHAa »KaHbin Typaasi.

=

freezer

e OONIMAI TAHAQY YLUIH,
TemMnepartypaHbl 83repTy YyLUiH
Hemece Genrini 6ip KocbiMLIa
GyHKUMANAPAbLI KOCY YLUiH
KonaaHbinagbl.

B

ToHasbITKbILL Benimaeri
Temneparypatbl °C-meH
KepceTteai.

&

ALARM ecik alublk api
CuUrHanu3auma XXymeci Kocy bl
TypFaHAa »aHbin Typaasl.

N &

supercool taqbackl Cynep
cankbiHAaTy GpyHKUMACHI
KOCY/Tbl TYPFaHAa aHbiM
Typaasl.

fresh TaHGachbl, eHIMAepAi
BanfblH Kyiiae caktay perkumi
KOCYfbl TypFaHAa aHbin
Typaabl.

D taHbacsl, «Jemarnbic»
PEXMUMI KOCYnbl TYypFaHaa
YKaHbIn Typassl.

mode pexxumaepai TaHaay
KbI3MeTiH aTKapagbl.

— |- —
=IO

TaHBachl SHEPrUaAHbI
yHEMZEY PexuMi Kocybl
TypFaHAa »KaHbin Typaasl.

Xababiktay kk

~+/— ranpanran 6enimaepaeri
TemneparypaHsl opHaTabl.

Ky" MHAMKaTOPbI KYPbINFbIHBLIH
XYMBIC PEXXUMIH KepceTeai.

lock 6ackapy naHeniHiH
OyrFaTTay TyMmenepiH Kocaabl
Hemece ceHaipeai.

super TaHganraH Genimaepaeri
supercool ykgHe superfreeze

KOChbIM, eLipeai.

Tyhmenepai 6yFatray Kocybl
Hemece ewWipiny 6obin
TypraHaa @ 3s/mss ykaHbin
Typaabl.

NEE

&
()]

&
(®))

6 XabgbikTay

KYPbINFBIHBI3ABIH XKETKI3Y XMHaFbI
OHbIH yIriciHe KapaK epeKLuenenyi
MYMKiH.

6.1 Cepe

CepeHiH OpHbIH aybICThIPFbIHBI3 Kence,
OHbI LUbIFAPLIN anbin, 6acka »kepre
OpHaTbIHbI3.

- "Cepenepai weLy", bet86

6.2 ©3repmeni cepe

TemeHri cepese OMiK blabICKa,
MaceneH, 6aHka Hemece BeTenkere
CallblHFaH eHiMAepAi CaKTanTbIH
6ocaHbl3, BapUaTUBTIK COPEHI
KONAaHbIHbI3.

©3repmeni copeHi KongaHy

1. ©3repmerni cepeHi con »karblHaH
ycTan Typbin, 6eKiTkilTepaiH 6yratbl
allbINFaHLLIA OH XKaFblHaH TapTa
6epiHis.
- Cyp.H
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2. ©3repMeni CopeHi OH »KaFblHaH Can
KeTepin, esiHisre kapaw TapTbin @,
WbIFapbIn anbiHbI3 2.

- Cyp. A

3. ©3repMeni cepeHiH OH »ak 6eniriH
COHbIHA AieiH, COPEHIH COoN XarblHa
TYCETIHAEN ETiN UTEPIHI3.

- Cyp.H

6.3 Tickebacap canaTbiH
KOHTerHep

LLIaFbiH TaFamaap yLiH
KOHTeWHepnepae opasnFaH
TaraMmaapAbl HEMeCe XKeHin
TamakTapAbl CaKTaHbl3.

XeHin Tamak yLiH KoHTenHepai
WbIFAPbIN any MyMKiH. By yLwiH »eHin
Tamak, yLUiH KOHTeNHepAi keTepin
anbin, WelFapbIn anbiHbI3. XXeHin
Tamak, yLiH KOHTEMHepPAiH BeKITKiLLTi
MBUDKBITY MYMKIH.

- Cyp. 3@

6.4 CakTay yWiH KOHTeWHepi

Cakray KOHTeWHepaiH Temnepatypa
AeHreni ToHasbITy KamepacblHAaFb
AeHrenaeH TeMeHipek. Temneparypa
yakpiTwa 0 °C TeMeH TyCyi MyMKiH.
Banblk, eT )aHe LWYXbIK cekinai Tes
Oy3binaTbiH eHIMAEpAi caKTay YLUiH,
eHiMAaepai 6anFbIH Kyhae cakTay YLUiH
caKTay KoHTerMHepZe aca TeMeH
TemneparypaHbl OpHaTbIHbI3.

6.5 blnFanabl peTTen TypaTtbiH,
KOKeHicTep MeH xemictep
canaTtblH KOHTEUHep

OpanmaraH »aHa niCKeH Xxemictep
MEH KOKeHiICTepAi *eMic-KeKeHic
KOHTEMHepAe CaKTaHbI3.

TypanfaH »emicTep MeH KeKeHicTepai
YabblHbI3 HEMeCce repMeTUKasbIK,
bIABICTA CaKTaHbI3.
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blnFanabl peTTeriw neH apHaneol
HbIFbI3AaybILUTbIH KeMeriMeH
YEMICTep MEH KOKeHiCcTep canaTtbiH
KOHTeWHepAeri binFanabl peTreyre
6onaapl. Ocbinaiiua 6anFuliH KOKeHic
neH >XemictepZi KanbinTbl 84icneH
canbICTbipFaHAa eKi ecere AeniH
y3arblpak yakbIT cakTayra 6onagbi.
- Cyp.
YKyKTenreH eHimaepain Typi MeH
caHblHa 6annaHbICTbl XEMICTEP MEH
KeKeHicTepre apHanfFaH KopanTtarbl
bIFaNablbIKTLI 6acy apKbinbl
bINFaNAbINbIKTEl OpHATY:
= Ken merniuepae xemictep
caKTaraHaa Hemece KyKTeme
yKoFapbl BonFaHAarkl TOMeEH
biFanasiibik O.
= KebiHece KeKeHicTepai caktay
KesiHae, coHAaKn-aK apanac Hemece
TOMEH XXYKTeMe KesiHAeri »ofFapbl
binFanabibiK O @.

Xewmictep MeH KeKeHicTep canatbiH
KOHTEMHEpAe caKTanatblH asblK-
TYNIKTEPAIH MesLwepi MeH KenemiHe
Kaparn KoHAeHcaT Ty3inyi MyMKiH.
KoHaeHcatTbl Kyprak, LybepekrneH
CYpTin, blAFan peTTeriwTii KemeriMeH
aya blnFanablFblH peTKe KenTipiHis.
OHIMHIH canacbl MeH MiCiH cakran
Kasy YLUiH, CyblKKa Te30enTiH
eMicTep MeH KeKeHicTepai Mblcasbl
aHaHac, 6aHaH, UUTPYC KeMicTepi,
KMAp, ackabak, KoHbIp BypbiLL,
Kbl3aHaK »eHe KapTor,
TOHA3bITKbILUTAH ThIC XXepae
wamackiMeH 8 °C geH 12 °C pewiH
Temrnepartypaaa cakTaHbl3.



6.6 Ecik cepeci

Erep ecik cepenepiHiH OpHbIH
aybICThIPbIN KOWFbIHEI3 Kence, onapabl
LbIFapbIn anbin, 6acka xxepre
KOMbIHbI3.

— "Ecik cepenepiH wwely", ber86

6.7 My3 reHepaTtopbl

My3 reHepatopblH aybl3 cyaaH My3
TEKLLENEepiH a3ipney yLUiH
KOSA@HbIHbI3.

Mys TeKwenepiH aanbiHaay
My3 TekwwenepiH AanbiHAAy YLUiH, TEK
KaHa aybl3 Cy nainaanaHblHbl3.

1. My3 TeKLuenepiH »kacanTblH bIAbICThI
wiiFapbin @, oHbIH %4 GeniriHe aybi3
cy TonTbipbin @, KanTagaH opHbIHa
canbiHbiz .

- Cyp.H

Wasba: Tbim Ken menLuepaeri cy
My3 reHepaTopbIHbIH XYMbICbIH
Oy3ybl MyMKiH. My3 Tekwwenepi my3
TEKLIeNepiH XacanTbiH blAbICTaH
Gernek LbiFapbin anciHbanasl. Erep
My3 KOHTEMHEpIHE TbiM Ken cy
KYMbINbIM KeTce, OHAAaFbl My3
TeKLenepi Katbin Kanaabi.

2. Mys TeKwwenepi JaibiH 6onFaH
Kesae, My3 TeKLUECi KOHTENHEPIHIH
TyTKacbIH BipHelle peT oHFa Bypan,
6ocatbiHbI3.

- Cyp.H

v Tekwenep KanbinTaH Tycin, My3
KOHTEWHepiHe Kynawnabl.

3. KoHTerHepAi WhiFapbin anbim,
iwiHaeri My3 TekLuenepiH
LWbIFAPbIHbI3.

— Cyp. H

Xababiktay kk

6.8 Kepek-wapakTap

TynHycKanblk, »xababiKTapabl
navaanaHbiHbi3. Onap ocbl KypblFbIFa
GeMimaenreH.

KypbINFbIHBIH KepeK-)kapaKTapbl
yArire 6annaHblCThI.

MyMbIpTKa KOATbLIH cepe
XXyMblpTKanapasl Kayincia cakray
YLLiH, XXYMbIPTKa canatblH KONFbILUTHI
nanaanaHblHbI3.

BeTenke KOWFbILL

BeTtenke KOWFbILL €CiKTi aLlbln-
ankaHza 6etenkenepaiH ayaapbinbin
KeTyiH 6onabipManabl.

- Cyp. iH

BeTenke cakTanMTbiH coepe

Betenkenep caktanTblH COpeEHi
GeTenKkenepai kayincis cakray yLuiH
KONAaHblIHbI3.

- Cyp. A

My3 TeKwenepiH canaTbiH
blAbIC

My3 TeKLuenepiH canatblH blAbICTbl MY3
TEKLLEeNepiH »kacay YLUiH
navaanaHbiHbI3.

Mys TeKwenepiH aavMbliHAay

1. My3 TekwwenepiH canatbiH bIAbICTbIH
%4 GeniriHe cy TONTbIPbIM, OHbI
My3aaTkellw GeniMre canbin
KOMbIHbI3.

My3 TekwwenepiH canatbiH KaTbin
KaJFaH bIAbICTEl TEK Backl A6HeC
3arneH (MaceneH, KacblKTblH
YCTaMTbIH )KaFbiMeH) GerniHis.

2. My3 TeKLUenepiH LWbiFapy YLUiH,
bIAbICTbl @FblH CYAblH acTbiHAA Con
ycTan Typbin, asaan
MambICTbIPbIHbI3.
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kk Heriari 6ackapy

7 Herisri 6ackapy

7.1 KypbinfbiHbl KOCbIHbI3

1. KypbInFbIHbI ANEKTP XKerniciHe
»anraHbl3 ~ berr4

Masba: Erep MyHbIH anasiHaa
KypbInFel 6ackapy anemMeHTTepimMeH
ewwipinreH 6onca, + 6ackin 10
cekyHa 6oibl 6ackin TypbIHbI3.

v Kypbinfbl cybita 6actanabl.

v Eckepty curHansl, Temneparypa
UHAMKaTOPbI (My34aTKbILL Genim)
XbIMbIbIKTaNAbl, 3aropaeTca
ALARM »kaHaabl xeHe Kyil
MHAMKATOPbI KbI3bl TYCMNEH
KaHabl, OUTKeHi My3AaTKbILL
GenimMi a1i Xbinbl.

2. EcKepTy curHanbiH T nanaanaHbin
OLLipiHi3.

v OpHaTbinFaH Temnepartypara
xetkeH cotre ALARM eweai.

3. KarkeTTi TemneparypaHsl
opHartbIHbI3. = ber78

7.2 Kypbinfbl MyMbICbiHa
KaTbICTbl HYCKaynap

® K ypbliFbIiHbI KOCKAHHaH KeWiH, on
opHaTblfFaH Temneparypara
BipHelLe caFaTtTaH KeriH FaHa
xeteqi.

BenrineHren Temneparypara
YKETKeHLUe AeiiH TaFamabl
canmaHbl3.

m Ecik )KabblK TypFaHaa, Bakyym
Ty3inyi MyMKiH. MyHAanaa ecikTi
ally KMblHFa coFaabl. Tepic KbiCbIM
Ty3enMeniHLE KyTe TyPbIHbI3.

7.3 KypbinfbiHbl eLwlipy

» + 6achin, 10 cekyHAaTai ycran
TYPbIHbI3.
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7.4 TemnepaTypaHbl opHaTy

ToHasbITKbIW 6Genimaeri
TemMnepaTtypaHbl OpHaTy

freezer

1. ‘e KOMEriMEH TOHa3bITKbILL GeniMAai
TaHAaHbI3.

2. Temneparypa uHanKaTopbiHAA
(TOHasbITKpIW BeniM) KanaraH MoH
KepceTinreHwe, +/— 6aca GepiHis.

ToHasbITKbILW Benimaeri
TemnepatypaHbl 4 °C-ka Korora
KeHec Bepemis.

CakTay KOHTeMHepAiH

TemnepaTypacbiH OpHaTy

1. TemnepartypaHbl TOMEHAETY YLUIH
TelvmepaT{pa peTTeriLlin
extra cold 6arbiTbiHa
HKBIDKbITbIHBI3.

2. TemnepatypaHbl KeTepy YLLUiH
Temneparypa petreriwid cold
BarbITbiHA XbIKbITHIHbI3.

- Cyp. H

MysgaTtkbiw Genimaeri
TemnepaTypaHbl OpHaTy

freezer

1. e OQCHIN My3AaTKpILL GeniMAai
6acbiHbI3.

2. +/— 6atbipmachiH, Temneparypa
avcnneniHae KarkeTTti MaH
opHatbinMaiibiHLLa 6aca BepiHis.
MyaaaTkbiw 6enimae opHaTyFa
yCbIHbINaTbiH Temneparypa —18 °C-
Tbl Kypanabl.



7.5 MepHenepgai 6yraTTay
(6ananap kayincisgiri ywiH
6yraTTay)

MepHenepai 6yFaTray apKbinbl

KYPbINFbIHBI YKOCNapchi3 nanaanaHy

Hemece Aypbic nanaananbayabiH
anabH anyra 6onaabl.

MepHenepaiH OyFaTbiH

» lock 6acbin, 3 cekyHaTai ycTaHbia.
v () 3s )KaHbIn Typ.

MepHenep OyraTbiH
» lock 6acbin, 3 cexyHaTai ycTaHbia.
v 35 XKaHbIn Typ.

8 Kocbimwa ¢pyHKkuuanap

8.1 Cynep cankbiHgaTy
PyHKUUACHI

Cynep cankbliHaaTy
OYHKUMACBIKOCHINFAHAA, TOHA3bITKbILL
6eniM KapKbiHAbLI TYpAe
cankblHAaTbINaabl.

ToHasbITKbILLKA Ken Kenemaeri asblK-
TyNiK canmac 6ypbiH, Cynep
canKkblHAATy GYHKUMACH GaCbIHbI3.

Wasba: Erep Cynep cankplHaary
dyHKUMACH! Kocynbl Borca,
KypbINFbIHEl NainganaHy 6apeiceiHaa
KenTereH Luynap LWhlFybl MYMKIH.

Cynep cankbiHaaTy

$pyHKUHUACHI KOCYy

> Super GaTbipMachlH, SUPErcool
TaHbacbl »xaHFaHLWwa Haca GepiHis.

Wazba: LLlamameH, 6 caratraH KeMiH,
KYPbINFbl KaNbINTbl XXYMbIC PEXXUMIHE
aybicagbl.

Kocbimwa ¢yHkumanap  kk

Cynep cankbiHgaTy

dyHKUHUACHI eLlipy

» super GartbipmachlH 6acbiHbI3.

v OpHartbinFaH Temnepatypa
avcnnenze KepceTineai.

8.2 Cynep myszpaty
PYHKUMACHI

Cynep my3aary
dYHKUMACkIBapbICbiHAA My3AaTKbILL
6eniM Makcumanabl TypZe KapKblHAb
casnKblHAaTbINaab!.

2 Kr-HaH aca eHim canatbiH 6oncaHbi3,
ofaH AeuiH Cynep mysaaty
dYHKUMACHI GYHKUMACHIH 4—6 caraTka
KOCbIM KOMbIHbI3.

MysaaTty MyMKIHAIKTEpiH nanganaHy
ywiH, Cynep mysaary
®YHKUMACBIKOCBIHbI3.

- "Mysaarty eHimAainiriHe KateICTbl
waprtrap", ber82

Wasba: Erep Cynep mysaary
dyHKUMACH! Kocynbl onca,
KyYPbINFeIHBI Nainaanady 6apeiceiHaa
KenTereH Liynap LWblFybl MYMKIH.

Cynep my3naty GyHKLUUACHI

Kocy

» super GartbipmachlH, superfreeze
TaHbacbl )aHFaHWwa 6aca 6epiHis.

Wasba: LLlamameH 54 carattaH KeniH
KYPbINFbI KANbIMThl )KYMbIC PEXKUMIHE
aybicajpl.

Cynep my3naty GyHKUUACHI
eLlipy

» superBatbipmachlH superfreeze
TaHbachl )aHFaHLwa 6aca 6epiHis.
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kk Kocbimiwa ¢yHKumanap

8.3 Oemansbic pexumi

¥Y3aK yakbIT yitae 601ManThIH
BoncaHbl3, KypbliFbIFa SHeprua
YHEMAEWTIH «[emManbiC» perxMMiH
OpHaThbIN KOobIHbI3Fa Bonaabl.

A BAUKA

JeHcaynbiKKa 3UAH KenTipy Kayini!

«JJemanbiC» perxMmiHaeri XymMblC

BapbicblHAa TOHA3LITKEILW BeniMmaeri

TeMnepartypa apTtaasl. XXofFapsl

Temnepartypa 6axktepuanapabiH

kebewin, asblK-TynikTepaiH OyniHyiHe

aKen coFaabl.

> «Jlemanbic» pexxumiHAeri }yMbIC
OapbiCblHAA TOHA3LITKbILW GeniMHIH
ii 6oc 6onybl Kepek.

KypbinFbl TeMnepaTypaHbl aBToMartTbl
TypAe esrepTeai.

ToHa3bITKbILL 14°C

6enim

MysaaTKpbILL Temnepartypa
Genim esrepmeai

Hdemanbic peXumiH Kocy

» modebatsipmacsiH, D TaH6ack!
YkaHFaHwa 6aca 6epiHis.

Idemanbic peXumiH eLlipy

» modebartbipmachiH, KochiMLIA
OYHKLUMAHBIH TaHOACKIHLIH XapbiFbl
eLLUKeHLe 6aca BepiHis.

8.4 3neKTp aHepruAcbIH
yHemAaey pexumi

Ocbl aHEpPruA yHeMaey pexxmuMiHiH
apKacblHAA, KYPbIIFbl XXYMbIC
BapbiCcblHAa SHEPrUA yHeMAeyY
peXuMiHe aybicabl.

KypblnFbl TeMnepartypaHbl aBToMaTThl
TypAe esrepTeai.

ToHa3bITKbILL 8 °C
Genim

80

MysaaTKbILL -16 °C

Genim

SHeprua yHemaey pemumMiH

Kocy

» modebarbipmackiH, © TaHbackl
»kaHraHwa 6aca 6epiHis.

AHeprua yHempaey pexumiH
ewlipy
» modebarbipmachiH, KochiMLLA

OYHKUMAHBIH TaHOACBIHbIH XapblFbl
eLUKeHLLIe 6aca BepiHis.

8.5 BanrbiH Kynge cakTay
peXxumi

OHimaepai 6apbiHWwa 6anfbiH KyhiHAe
caKray YLUiH, KypblFblHbl 6anfbiH
Kyrnae caKktay pexmmiHe KotorFa
6onaabl.

KypbinFel TeMnepatypaHbl aBToMaTThl
TYpAe esrepTeai.

ToHa3bITKbILW 2°C

Genim

MysaaTKbILL Temnepatypa
6enim esrepmeai

BanfbiH Kynae cakTay peXumiH

opHarty

» modebarbipmachiH, fresh TaH6achl
»kaHraHwa 6aca 6epiHis.

BanfblH Kynae caKTay pe XuMmiH

eLlipy

» modebarbipmachiH, KochiMLIA
(DyHKLlVIFIHbIH TaHﬁaCbIHbIH Hapblfbl
elLKeHLLIe 6aca GepiHis.



9 CurHan

9.1 Ecik curHansbl

Erep Kypblifbl €Ciri y3aK yakbIT aLlblK,
Typca, ecik curHasnbl Kocblnaasl.

Ecik curHanbiH ewwipy
> K,yprJ'IFbIHbIH eciriH »kabblHbI3

reezel

Hemece T 6acblHbI3.
v EckepTty curHansl ewipinai.

9.2 Kbi3bin KeTy Typansbl
AbIObICTBIK, 6enri

Myszatkplw 6eniMHIH iLLi ThIM MKbIfbIn
KeTKeHZe LUbIFaTbIH, TeMrnepaTtypaHbl
apTKaHbl Typasbl eCKepTy CUrHabI.

A BAUKA

JeHcaynbiKKa 3UAH KenTipy Kayini!

MysaatbinFaH eHimaepain epyi

6apbicbiHAa GakTepuAnap nanaa

6onkin, onap eHimaepai 6y3ybl

MYMKIH.

» EpitinreH Taramaapabl kanta
Mysaatyra 6onmanzbl.

» OHimZepai Tek nicipin He
KybIpFaHHaH KeWiH KanTta mysgartyra
6onaabl.

» Makcumanasl caktay MepsimiH
acbipMaraH »eH.

Temnepartypa keTepiny Typanbl anablH

ana eckepry IblBbIChl Keneci

mamawnapna iCKe KOCbINybl MYMKIiH:
= KypbliFbl iCKe KOCbINbIMN XaTbIp.
BenrineHreH Temneparypara
YKETKEHHEeH KeMiH TaFramabl
CaKTayFa XYKTey Kepek.

® BanfbiH asbIK-TYNIKTEP YIKEH
Kenemzae casnblHbIN XaTbIp.
TaramaapablH YIKeH MesLepnepai
XyKTey anabiHaa Cynep mysgary
OYHKUMACH! KOCbIHbIS.

= MysaaTkelw 6enimMiHiH eciri Toim
Y3aK YaKbIT allblK TypFaH.

Curhan kk

MysaaTbliFaH TaFaMHbIH epireHiHe
HeMece XibiTinreHiHe ke3
METKI3iHi3.

Temneparypa GoWbiHLa
caKTaHablpy GenriciH ewwipiHis

freezer

> ‘e OATbIPMAChIH 6aChIHbI3.

v EckepTty curHansl ewipinai.

v Temnepatypa MHAMKATOPbI
(MysaaTkplw 6enim) MyaaaTKbIL
Benimzae opHaTbINFaH eH XoFapel
TemneparypaHbl KbICKa yaKbIT
kepcerTin Typaasl. CoaaH coH
Temneparypa UHAMKaTopsl
(My3aatkpllw 6enim) opHaTbinFaH
TemneparypaHbl kepceTeai.

10 ToHa3bITKbIL Oenimi

ET, WyxblK, 6anbik, cyT eHimaepi,
YYMbIPTKA, AavblH TaFamaap MeH
HaH-TOKAaLLl eHIMAEPiH TOHA3bITKbIL
Benimae caktaybiHbl3Fa Gonaabl.
Temnepartypa 2 °C-taH 8 °C-ka
JeWiHri AvanasoHa petreneai.
CarnKkpbiH canKkbliHAATKbILL apKblibl Te3
By3blnaTbiH TaFraMaapAbl KbICKa XaHe
opTa Mep3iMai nepcrnekTMsaaa
cakTayfra 6onagsl. TaHaanFaH
TemMnepartypa HeFyprbiM TemeH 6ornca,
asbIK-TYNIKTEPAIH 6anfFblH Ky#Hi
COFYpPIbIM Y3aK, cakTanazbl.

10.1 ToHasbITKbIW Genimae
asbIK-TYNiKTep cakTay
MOeHiHaeri KeHecTep

® A3LIK-TYNiKTEpAiH 6anfbiH KyihiHAe
YXOHe 3aKbpiMAanMaraH TypiHae
HYKTEHIS3.

= Tarampaapabl MbiKTan »KabblHbI3
Hemece repMeTuKanblK biabicTa
YKaybIn KOMbIM CaKTaHbI3.

= Aya anHanbiMbliHA XXaHE TaFramabl
My3aaTtyFa Keaepri Kentipmey yLuiH
TaramAbl iLLKi XengeTKill
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kk Mysnatkpiw 6enimi

caHbinaynapAelH anaeiHa Hemece
apTKbl KabbipFara XakKblH
KOMMaHbI3.

= AnAbIMEH bICTbIK TaMak, neH
cycbiHAapAbl CanKbIHAATBIHbI3.

= OHZAIPYLUIHIH XXapamMAabibIK,
Mep3iMiHe Hemece cakTay
Mep3iMiHe Hasap aydapbiHbI3.

10.2 ToHa3bITKbIW Benimaeri
Temneparypanblk,
3oHanap

ToHasbITKbIW Benimaeri aya
anHanblMblHaH apTYypPAi CYbIK 30Hanap
naiaa 6onafbi.

EH cyblK anmarbl
EH cyblik 30Ha Byiipaeri 6arbiTTaybiLL
neH TeMeHri cepe apacbiHaa 6onagbi.

KeHec: EH cankpbiH 6enimMiueciHae Tes
Oy3binaTbiH asblK-TYNIKTEPAi CaKTaHbI3,
Mblcasbl OabIK, WYKBIK YKoHe eT.

EH X binbl 30HA

EH >Kblnibl 30Ha eciKTeri »ofFapFbl
YXaFblHAa OpHanacKaH.

KeHec: EH »oFapbl Temneparypa
30HacblHAA y3aK, yaKbIT cakTanarbiH
eHiMAepai, MaCeseH, KaTTbl ipiMLLIK
neH mau caktaHbl3. Ocbl Xepae
cakTay apKbifbl ipiMLLIK 63iHIH A9MiH
MEH XKynap MiciH cakTan, an mau
HaHFa XaFy YLUiH KaTnawm, XXymcak,
Kanbinta cakranajsl.

11 MysgaTtKbiw 6enimi

Cis myaaaTkbilw Benimae myaaaTtbinFaH
eHiMAepai cakTan, asblK-TynikTepai
KaTblpbin, My3 TEKLLENepiH AakbiHaay
anachbis.

Temnepatypa —16 °C-taH -24 °C-ka
AeWiHri AvanasoHa petreneai.
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A3BIK-TYNIKTEPAI y3aK yaKbIT cakTay
yLiH, -18°C Hemece oaaH TeMeH
TemneparypaHbl KOloFa KeHec
Bepemia.

ASLIK-TYNIKTEPAI KaTblpbIIFaH Kyinae
caKkray apKbliibl Te3 By3binatblH
eHiMAaepai y3aK yakblT 6oibl cakTay
MYMKIiHAIri Tyaabl. TemeH
TemMneparypanapiblH apkacbiHaa
asblK-TyNikTepaiH 6y3biny npoueciH
6anynaTtyra Hemece ToKTaTyra
6onaabl.

11.1 Mysgaty eHimainiri

Mysaaty eHiMAiniri asbIK-TynikTEPAi
KaHLla MesiLiepae XoHe KaHLwa
yakpITTa KatTbl My3aatyFa
BonatbiHAbLIFLIH KepceTeai.

Mysaaty eHimMAiniri Typanel AepeKktep
3aybITThIK TaKTanwaaa
kepceTinreH.— Cyp. ll/El

MyspnaTty eHimginiriHe KaTbICTbl

wapTtrap

1. BanfblH eHiMAepai canFaHFa aewiH
wamameH 24 carat 6ypbiH, Cynep
My3aaTy QyHKUMACH! GacbiHbI3.

- "Cynep my3aaty QyHKUMACHI
Kocy", bet79

2. AnabiMeH eHiMAepai My3aaTKbILL
6eniMiHiH anablHa canbiHbI3.

3. Erep Mysaatkbiw 6enimMiHiH
anablHFbI XXepae »eTKinikcis 6onca,
KasnFaH Taramabl My3[aTKbILL
BenimMiHiH TyBiHIH anablHFbl XKaFbiHa
KOWbIHbI3.



11.2 AsbiK-TynikTepai
my3gaTKbilw 6enim iwiHe
TyTacTau opHanacTbipy

Myszatkeiw 6eniMre MysaatbinFaH

eHiMAepaiH MakcumMmanasl MesLepiH

opHanacTbIpy OJblH aHbIKTaHbI3.

1. BapsbIk Xapblk anemMeHTTepdi
My34aTKbILL GesliMiHEH asbiHbI3.
- ber86

2. Myaaatkbiw 6enimiieciHiH TybiHe
casnblHbI3.

11.3 Mysaatkbiw 6enimge
a3blK-TYNiKTEp caxkTay
MeHiHaeri kKeHecTep

= TamakTbl KbIMTaKThl biAbICTa
CaKTaHbI3.

= MysgatbinatbiH asblK-TYNIKTEPAiH
Bip-6ipiHe THin KeTneyiH
KajaranaHbl3.

" A3LIK-TYNIKTEPAI My34aTKbILL
GenimMre »aibin, TapaTbin
opHanacTbIpbIHbI3.

11.4 BanrbiH eHiMAgepai
My3gaTyFa KaTbiCTbl
KeHecTep

= BanfbiH eHiMAepAi TEK MiHCI3
KyWiHAe My3AaTblHbI3.

= TamakTbl GeniriMeH My3aaTbiHbI3.

= ByFaH LWKKi eHiMAepAeH repi AavibiH
Taramaap kebipek cail keneai.

= KekeHicTepai mysaatnac 6ypbiH
Lanbin TacTay Kepek, Bynay »keHe
Kecin Tactay Kepek.

= )Kemictepai Mysaatnac 6ypbiH,
onapabl yblIn, ASHeriH Tasanar,
KarKkeT 6orsca, KabbliFbiH Tazanan,
KarkeT BonFaH yKaraanaa KaHT
Hemece aCKOPOUH KbILLUKbIIbIHBIH
epITiIHAICIH KOCbIHbI3.

= Mysgatyra »xapamasl Taramaap 6yn
HaH-TOKaLl eHimAaepi, HarnblK KoHe
TeHi3 eHimMAepi, eT, xabaibl, Kyc eTi,

MysaaTkeiw 6enimi - kk

KaObIFbl XOK, YKYMbIPTKA, ipIMLLIK,
Mai, cysbe, JaibiH TaFamaap MeH
TaMak, KanablKTapbl.

= MysaaTyra )apamchbl3 Taramaap:
canar, peauc, XXyMbIpTKa
KabbIFbIMEH, XXY3iM, TyTac anmMa
MEH anMypT, OrypT, KarMak, Kpem
LWbIPbIHbI, MaXOHEe3.

M¥3naTbInaTblH TarampgapAabl

opay

Jypbic opay maTepuaibl XaHe AypbIC

opay Typi KebiHece eHiIMHIH canacblH

cakran, OHbl KaTbIn Kanyfa »on

Gepmeiai.

1. ©OHiMAaepAai opamara casblHbI3.

2. lwinzeri 6ap ayaHbl LWblFAPbIHbI3.

3. A3bIK-TYNiKTEpAiH A9Mi KeTin, Keyin
Kanmac YLiH, caHbliay Kanabpman
opaHbI3.

4. OpamaHbIH CbIpTbIHA iLiHAeri
OHIMAI YXaHe My3JaTbiFaH KyHAi
»asbln KOMbIHbI3.

11.5 -18 °C-tarbl
My3gaTbiiiFaH eHimaepAaid
cakTany mep3imi

A3bIK-TYRIK Caxray
Mep3imi

Banblik, Wy>KbIK, 6 anra aeniH

eHiMaepi, 4anblH

Taramaap, HaH-

TOKALL eHiMAepi

Kyc, et 8 aira aeniH

KekeHicTep, 12 anra gewin

yemicrep

Bacebin WweiFapbinFad My3aaTKplLl
Benim KyHTi30eci TypakTbl —18 °C
Temneparypagarbl annbiK,
MaKcvMManabl cakTay y3aKTbIFblH
KepceTeai.
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kk Cy »ibepy ky#eci

11.6 MysnatbinFaH eHimgepai
epiTy Tocinaepi

A BAUKA

JeHcaynbiKKa 3MAH KenTipy Kayini!

MysaatbinFaH eHimaepain epyi

BapbicbiHAa BakTepuaAnap naiaa

6onkin, onap eHimaepai 6y3ybl

MYMKIiH.

» EpiTinreH TaramaapAabl kanta
MysaaTyra 6onmanzbl.

» OHimZepai Tek nicipin He
KYbIpFaHHaH KeWiH KawnTta mysaatyra
6onaabl.

» Makcumanabl caktay Mep3imiH
acblpMaraH YKeH.

= BarkblK, eT, ipiMLLIK >kaHe cy3be
CUAKTHI LLLIFY TEri »xaHyapnap
eHiMAaepAi TOHasbITKbIW BeniMiHae
iBiTy KEpeK.

= Hangbl 6enmve TemneparypacbiHia
KiBITy Kepek.

= Te3 apajaa KongaHyra Taramasbl
MUWKPOTOJIKbIHAbI MeLUTe,
TyMLUANeLITe HeMece nnuTaza
JaiblHAaHbI3.

12 Cy wibepy my#neci

CizniH KypbInFbl cy »ibepy
KOMMOHEHTTEPMEH »KababIKTanFaH.

12.1 Cy aucneHcepi

CankblH cyAbl Cy AUCNeHcep
nanganaHbin KoTapbin KyuiHis.

Pe3epByapabl CyMeH TONTbIPY
A BAUKA

JeHcaynbiKKa 3UAH KenTipy Kayini!

Aybi3 cynaH 6acka, 6eTeH

CYMBIKTBIKTbI KYtO KesiHae 6epinreH

CyZblH canacklHa Keninaik 6epinmenai.

» Cy KOHTEMHepAi Tek Tasa aybl3
CyMeH TonTeipyFa 6onaabl.
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HA3AP AYJAPbIHbI3!
Aybi3 cynaH 6acka, 6eTeH
CYMBIKTBIKTbI KYIO Ke3iHAe XKETKI3y
»onaapbl Bitenin Kanybl MyMKiH.
» Cy KOHTEMHepAi Tek Tasa aybl3
CyMeH TonTeipyFa 6onaabl.

» Cy yLWiH pe3sepByapablH KyWbl
KYpbINFbIH awbin O xaHe
pesepByapabl @ BenriciHe AewiH
Tasa CyMeH TONTbIPbIHbI3.

- Cyp. A

Cyab! WwbiFapy

» CrakaHAbl AUCNEeHCEPAIH pblyarbiHa
Takan KoWbIHbI3.

- Erep cyabl 48 carar iwiHae
YKy3ere acblpbliiMaca, o «Kern
TYpbIN KanFaH» AsMiH anagsl. Cy
pesepByapblH TasanaHb3.

— Erep 5 KkyH 60Mbl cy
anbiH6anmaca, pesepsyapabl
TasanaHbl3, OHbl Ta3a aybl3 CyMeH
TONTLIPLIN, CYMeH ababiKTay
YKyheciH TasanaHbis. Cy xibepy
YXYMECiH Tazanay yLiH 2 nuTp cy
Kepek 6onagbl.

- Cyp. EH



13 Epity

13.1 ToHa3sbITKbIW Genimai
epity

ToHasbITKbILL GeniM aBToMaTTbl Typae

ibuai.

13.2 Myspatkbiw Genimge
epity

Tonbiktah aBTromartel «NoFrost»

YKYWEeCiHIH apKacbiHAa My3AaTKpILL

GeniMHiH ilWiHAe My3 TysinMenai.

Epityai karkeT etnenai.

14 Tasanay maHe KyTy

KyYPbIFbIHbI3AbIH Y3aK YaKbIT 6oibl
YYMBbIC YKacayblH 60nabIpy YLUiH, OHbI
MYKMAT Taszanan KyTiHi3.

KomKeTiMCi3 xkepnepai KblameT
KepceTy opTaNblFbliHbIH MamMaHaapbl
Tasanaybl TMic. KblameT kepceTy
opTasbIfbiHbIH TapanbiHaH Taszanay
YMbIChI YLUiIH aKbl afibiHybl MYMKIiH.

14.1 KypbinfbiHbl Tasanayra
AanblHaay

1. KypbinfFbiHbI OLWIPIHI3. — beT/8

2. KypbUIFbIHbI TOK, XeniCiHeH
aXKblpaTblHbI3.

Xeni cbIMbIH KOpPEKTEHAIPY
CbIMbIHaH a)XblpaTblHbI3 HEMece
caKTaHAbIpFbITap 6norbiHAaFbI
CaKTaHAbIPFLILUTLI OLUIPIHI3.

3. Taramaapabl WbIFapbIn, onapabl
CallKblH )Kepre casbin KOWbIHbI3.

Erep cisne cankplHAATKbILL
akkymynaTopnap 6onca, onapaesl
My3AaatblfFaH eHiMaepain yCTiHe
KOMbIN KONbIHbI3.

Epity kk

4. KypbinFbliaH 6aprbik, »kabablK,
GerLLIEKTEPIH XoHe Kepek-
YKapaKxTapbiH LWbIFAPbIM afbiHbI3.

- ber86

5. KekeHicTep MeH xemictep canatbiH
KOHTEMHEPAIH YOFapbl XaKTafbl
CepeHi anblHbI3.. = beT87

14.2 KypbinfFbiHbl Tazanay
/A ECKEPTY

AneKTPUK TOK, COFy KaTepi Hap!
IWwiHe KipreH binFanablK TOK COFybIHA
anbin Kenyi MyMKiH.

» KypbinfFeiHbl Tazanay yiiH 6ynan
TasapTKbILLl HEMECe »KOFapbl
BacbiMAbIbIKTEI Bynan
Ta3apTKbILLTLI NanaanaHbaHbI3.

YXXapbikTaHaslpy Hemece 6ackapy

ANeMeHTTepIHAEri CYMbIKTbIK, KayinTi

60nybl MYMKIH.

» XKapblKTaHablpy HemMece Backapy
3NIeMEeHTTepre CYMbIKTbIKTbIH, KipiM
KeTyiHe »Kon 6epMeHis.

HA3AP AYAAPbIHbI3!

Can emec Tasanay satrapsbl

KYpbINFbIHBIH 6eTTepiH 3aKbiMAaaybl

MYMKIH.

» EwkaHaal kattel rybka Hemece
Tasanay ryékanapbiH
nanzanaHoaHbl3.

» LlleTka Hemece eTKip KbIpFbiLL
navaanaH6aHbI3.

» KatTbl ankoronbAik Tasanay
KypasnbiH nanaanaHbéaHb3.

YKabaklkTay anemMeHTTepi MeH Kypar-

canmMaHAapAbl blAbIC YFbILL

MallnHaZa )yrFaHaa, onapabiH nilliHi

MEH TYCi e3repyi MyMKiH.

» Kypbinfbl 6enikTepi MeH Kepek-
YKapaKxTapblH blAbIC XyFbiLLTa
XKYMaHbI3.

1. KypbinFbiHbl Ta3anayra
JanblHaaHbl3. — ber85
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kk Tasanay »aHe KyTy

2. KypbinFbiHbl, ababiKkTay
3NEMEHTTEPIH, KYPbUIFbIHBIH
GernLleKTepi MeH ecik
ThiFbI3AAYbILLITAPbIH LYBepeK neH
asfaraH pH-6eWTapan blabIC XYFbILL
Kypan KOCbIIFaH Xblfbl CYMeH
Tasanan, XyblHbl3.

3. XKymcak api kyprak wyBepeKkneH
9b6JieH KypFaThIn CYPTiHi3.

4. YXabablKTay anemMeHTTepi MeH
KYPbInFbl BesLLeKTepiH OpHATbIHbI3.

5. KypbUIFbIHbI 3NIEKTP eficiHe
KanfaHbI3

6. A3bIK-TYNiKTEpPAi CanbiHbI3.

14.3 XababikTay
3NEeMeHTTepiH LWbIFapbin
anbiHbI3.

Erep »ababikTay anemMeHTTepiH
XKaKcblnan tasanan anfbiHbl3 Kence,
onapbl KYPbINFbIHBIH iLLiHEH LUbIFAPbIM
anbiHbI3.

Cepenepai weluy

» CepeHi CbIpFbIThIN LWbIFAPbIHbI3,
KOTEepPIHI3 XXaHe allblHbI3.
— Cyp. @

YcTarbiwbl 6ap, Tickebacap
canaTtblH KOHTeWHepAi WbiFapy
1. TaFam yLUiH KOHTENHEePAI
LUbIFAPbIHbIS.
2. YcTafbllneH cepeHi LbIFAPbIHbI3.
3. YCTarblLWTbl COpe XakKa
HbIDKbITbIHbI3.
- Cyp.

Ecik cepenepiH weLuy

» Con KeTepin )aHe ecik cepenepiH
LUbIFAPbIN anbiHbI3.
- Cyp. H

CaKTay KOHTerMHepAi WbiFapy

1. CaKkTay KOHTerHepai TipenreHwe
XbUDKbITbIN aJibiHbI3.
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2. Cakray KoHTenHepai cen ketepin @
YKoHe LWbIFapbIn anbiHbiz @.
- Cyp. EH

XewmicTep MeH KOeKeHicTep
canatbliH KOHTeMHepAi wewy

1. KekeHictep MeH »xemicTtepre
apHarnfFaH KOHTeMHepai TOKTaraHwa
LbIFAPbIHbI3.

2. KekeHicTep MeH Xemictep
KOHTEMHEepPAi anabiHFbl XXafFblHaH can
keTepin M oHbl anbiHbI3 @.

- Cyp. Hl

My3 reHepaToOpbIH LUbIFapy

1. Mys TeKwwenep yLiH biabIcTbl D
YKoHe My3 KoHTelHepai @ wbiFapbin
»koHe 6ocartblHbI3.

— Cyp. Hl

2. «Push» Tyiimecin 6ackin @, my3
reHepaTtopbiH OHbI asbin TacTay
YLWiH yCTarbILUTaH LWbIFapbiHbI3 @.
- Cyp.

3. YCTarFblLWThbl apTKbl XKaFblHaH
KeTepin, OHbl My3AaTKpILL
GeniMLIECiHIH COpeciHiH apTbiHa
TycipiHiz @. B3iHe Kapait TapTbIn
YCTafbILTHI LWeLin anbiHbi3 @.

- Cyp. FH

Cy pe3epByapbiH LUblFapbIin any

1. Cy pesepByapblH aszan »orapsbl
KeTepin, weLwin anblHbI3.

2. Cy pesepByapaaH KaknacblH aLlbin
CyAblH Terin TacTaHbI3.

3. KaknacblHaH HblFbl3AaFbILLThI
Lewwin anbiHbI3.

- Cyp. 4



14.4 KypbinfbiHbIH
GenLueKTepiH weLy

KypbInFbiHbI MYKUAT Tadanay YLUiH,
OHbIH Kel BenLueKTepiH weLlin,
LWbIFAPbIN anybiHbI3Fa Gonagsbi.

KekeHicTep meH wemicTtep
canaTtbiH KOHTEeNMHepaiH
ycTtiHaeri cepe

MyKHMAT Tazanay YLUiH KeKeHicTep MeH
»emictep canatblH KOHTENHepPAiH
KaKnacbiH allblHbI3

KGKGHICTep MeH )I(eMICTep

canaTtblH KOHTEMHep.ﬂIH

yan.nen cepeHl |.ue|.uu-u3
KeKeH|CTep MeH )KeNHCTep canarblH
KOHTEWHepAiH YCTiHAeri cepeHi
LweLlin anbiHbI3. — ber86

2. CaKkray KOHTENHEPAI LbIFapbIHbI3.
- ber86

3. KekeHicTtep meH xemictep
KOHTeWHEepIHIH KaknanapblH con
keTepin @ »kaHe onapapl LUeLwin
anbliHbI3
- Cyp. EE

4. XXemictep MeH KeKeHicTep
KOHTEWHEPIHIH YCTIHAEr COpeHi
?@yﬁipiHe Kapait eHkeitin @, anbiHbi3

~ Cyp. @

KGKGHICTep MeH )I(eMICTep
canaTtblH KOHTEMHepﬂIH cepel-u
opHaTty
1. KeKeHicTep MeH »emicTep canatbiH
KOHTEWHepAiH YCTiHAeri copeHi
»aKka eHkentin @ kaHe OHbl
xibepiHis @.
- Cyp.
2. blnFanabinbIKTbl peTTeriwTi anablHFb
YKaMblHa ayblCTbIPbIHbI3.
- Cyp. FE

Tasanay »eHe kyty kk

3. KekeHicTep MeH Xemictep
KOHTEWHEPIHIH KaknanapblH
OpHaTbIHbI3.

- Cyp. Hl

KekeHictep MeH »xemictep
KOHTEWHEPIHIH KaknakTapbl biniFasn
peTTerilTiH acTbiHAaFbl CaHblnayra
COMKeC KeneTiHIHE KO3 XKEeTKi3iHi3.

4. Cakray XaHe KeKeHicTep MeH
YKeMicTep KOHTEMHEpPiH OpHAaTbIHbI3.
- Cyp. €l
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kk Axaynapasbl ot

15 AkaynapAabl oo

KypblnFblaarbl eneycis akaynblKTapabl 3 6eTiHis0eH »kotora 6onaabl. Kbiamet
KepceTy opTasnbiFbiHa xabapnacnac OypbiH akaymblKTbl KO GoMbIHLLA aknapatTbl
Kapan WheiFbiHbI3. Ocbinanila KayKeTcis WhiFbiHAapAbIH anablH anachbis.

/A ECKEPTY

AneKTPUK TOK COFy KaTepi 6ap!
ﬂypblc yacanmaraH xeHzaeynep kayinti 6onein Tabbinagsbi.

KypblﬂFblﬂanl xyesaey )'K¥MbICTaprH TeK BinikTi MamMaHAap OprHﬂaVI anajgbl.
» KypbinFbiHbI XXeHAeY YLUIH Tek TynHycKa GenwieKTepi FaHa nanaanaHbinysbl

MYMKiH.

» Ocbl ByibIMHBIH »eni kKabeni Byabinbin 3akbiMAaHFaH Kyrae 6onca, Kayintepain
naiza 6onybliH 6onabipMay YLUiH, OHbIH LUbIFAPYLLIBI HEMECE TEXHUKANbIK,
KbI3BMET KepceTy opTablfblHbIH MamaHbl apKblibl, HEMECE Ochklapra yKcac
apHavbl 6inimi 6ap agam TapabbiHaH aybICTbIPbITYbI KaXKET.

AKaynbiK,

AxaynapabiH ce6ebi }aHe onapabl oo

Kypbinfbl
cankplHAaTnan Typ,
WHAMKaTopnap MeH
YKapbIKTaHAbIPY
YKaHbIn Typ.

anSGHTaLWIH PEXUMI KOCBITAbI.
freezer

1. we= 15 CEKYHA a3 emec Hacbin yCTaHbI3.

2. KbICKa yaKbIT 6TKEHHEH KeWiH KYPbINFbIHbI3AbIH
CalKblHAaraHbIH TEKCEPIHIS3.

XapbikanoaTbl wam
YKYMBbIC icTEMEN TyP.

Cebentepi Typni 605ybl MYMKIH.
» KbI3MeT KepceTy opTanbifbiHa xabapnachiHbI3.

Hewmipai kbiameT KepceTy TisiMiHae Tabyra Gonaabl.

KypbInFbIHBIH ByHipnik
naHenaepi *bbl.

Akay emec. XaH kabbipranapaa cybiTy KesiHae
Kbl3aTblH Kybblpnap Typ. KypbinFeiFa Tvin TypFaH
*uhasaap »blny apkbiibl 3akbiMaanManabl.
OpPEKET »Kacay Keperi XOoK.

Temnepatypa
HAnkatopeiHaa
Hemece d nanga
6onagbl.

OneKTpoHMKa akaydbl aHblKTaabl.
1. KypbInfFbiHbl ©LWIPiHi3. » ber/8
2. KypbInfbIHbI TOK, XeSiCiHEH arKblpaTbiHbI3.

KyYPbUIFbIHBI SNEKTP XKeNiCiHEH aKblpaTblHbI3 HeMece
cakTaHAbIpFbILLTaP BnorbiHAaFbL TUICTI
CaKTaHAbIPFLILLTHI OLUIPIHI3.

3. Kypanabl 5 MUHYTTaH KeWiH »XaHaaaH KOCbIHbI3.
4. KypbInfblHbl KOCbIHbI3. > beTr/8

5. Erep aucnneige xabap kanta nanga 6onca, KplameT
KepceTy opTanblfblHa KOHbIPay COFbIHbI3.

Hewmipai KbiameT KepceTy TisiMiHAe Tabyra 6Gonabl.
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Axaynapabl ot kk

AKaynblK, AxaynapabiH ce6ebi aHe onapabl oo
Temnepatypa CebenTepi Typni 601ybl MYMKIH.

UHOMKATOPBbI » T 6achblHbI3.

XKbIMblbIKTan bl v Temneparypa vuHauKaTopbl (My3aatKbiL 6enim)

(My3aaTKkpiL 6enim),
Zabbin Gepinin xoHe
ALARM >kaHaabl
YKOHEe KYM MHAMKATOPbI
KbI3bl1 TYCMNEH
aHaabl.

My3AaTKbILL 6eniMae opHaTbIfIFaH eH XoFapsl
TemneparypaHbl KbiCKa YaKbIT KepceTin Typaasbl.
CopaaH CoH TemMnepaTtypa MHAWKaTopbl (My3AaTKbILL
6enimM) opHaTblIFaH TeMnepaTypaHbl KepceTeai.

v EckepTty curHansl ewipinyge.

v Temneparypa opHaTbI/IFaH MOHIre XeTneniHLwe,
ALARM »kaHbin Typaabi.

KypbinfFbl Ciri albIK.
» EcikTi )xabblHbI3.

BanfblH asbIK-TYNIKTEP YIKEH Kenemae canbiHbin
»artbip.
» Mysgaty eHiMAiniriH acblpMaHbI3

— "Mysaary eHimainiri", ber82

OpHartbinFaH
Temneparypara Kon
YKeTKisinmereH.

TonblFbiIMeH
aBToOMaTtThl TypAae
MIBITY XKyMbIC
icTemenai.

MysaaTKbILL KaMepaHblH ecCiri y3aK yaKkbIT albIk Typabl.

NoFrost »yieciHaeri BynaHablpfbILL (CyblK reHepaTop)

eTe My3abl.

Tanan: My3aatbinFaH TaFramaapabl Xakcblnan oparn,

CalKblH XXepAe caKTay Kepek.

1. KypbInfFbiHbl 6LWIPiHI3. = ber/8

2. KypbInFbIHbI TOK, XXEeMiCIHEH arKblpaTbiHbI3.
KYPbUIFbIHBI 9NEKTP XKeNiCiHEH aKblpaTblHbI3 HEMece
CaKTaHAbIpFeILITap 6norbiHAaFLl TUICT
CaKTaHAbIPFLILLUTHI OLUIPIHI3.

3. KypbinfbiHbl KabblpFaaaH 6epi XbIMKbITbIHbI3.

4. KypbInFbIHbIH €CiriH allblK, KanablpbiHbI3.

v LLlamameH 20 MUHYTTaH KeMiH epireH cy KypbliFbIHbIH
apTblHAAFbl KOKbIC TereTiH Tecikke Tyce HacTanbl.
- Cyp. Hl

5. HayaHbIH Tonbin KeTyiHe )on 6epmey YLUiH epireH
Cybl LWyOepeKneH CypTiHi3.
Hayara cy Terinmece, 6ynaHabIpFbILL epin KeTTi
nereHai 6ingipeai.

6. KypbinfbiHbIH iLWKi 6eniMiH TasanaHbl3. = e85

7. Kypanabl Kanta KOoCblHbI3. = ber78
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kk Axaynapasbl ot

AKaynblK, AxaynapabiH ce6ebi aHe onapabl oo
Temnepatypa CebenTepi Typni 601ybl MYMKIH.

TaHAanfaH 1. KypbinfFbiHbl 6LWIPiHI3. — ber/8
Temneparypanan 2. KypbInfFblHbI LLaMaMeH 5 MUHYTTaH COH KainTa
epeKLueneHesi.

KOCbIHbI3. = beT/8

- Erep temnepartypa TbiM XoFapbl 605ca, OHbI eKi
caraTtTaH COH KaWTa TeKCepiHi3.

- Erep temnepatypa TbiM TeMeH 6osca, OHbl Keneci
KYHi KaWTa TEKCepiHis3.

KypbinFbl 6eTiHae
YKOHEe KypblFbl
cepenepiHae
KOoHAeHcar nanaa
6onagbl.

Xbinbl Hemece binFan ayagarbl Cy, KYPbIIFbIHbIH CYbIK,

BeTTepiHAe KoHAeHcauuAnaHaab!.

1. Cyabl XXyMcaK, Kyprak LWyBepeKneH CypTiHis.

2. KypbInfFbIHbIH eCiKTepiH MYMKIHAIMHLE Te3 »aybIn
TactaHbl3.

3. Kypbinfbl apZanbiM »Kabblbin TypFaHbiHa Hasap
ayAapblHbI3.

Kypbinfbl ryin,
rypinaerex
ZblbbicTapab
LbIFapaasbl,
cbinaelpnanas,

CprTbIJ'I.EI,aﬁ.EI,bI Hemece

LWbIpblnAanabl.

Akay »oK. KosranTKpill, MaceneH, TOHa3bITKbILL
arperatTbiH HEMEeCe YeNAeTKILTiH KO3FanTKbILL b
YKYMBIC icTen Typ. XnaaareHT KyOblpnap apKelibl aFbin
arblp. Ko3FanTKbILL, KOCKbILL HEMECE 3NEKTPMAarHUTTIK
KnanaHaap KOCbIbIN HEMECE eLUipinin atblp.
AsTomarttbl epiTy >kypeai. NoFrost »xyneci epitinin
Xatblp, cy TaMLbinapbl 6yFa aMHanyaa.

OPEKET »acay Keperi XOoK.

KypblnfFel apTyphi

wynap LWelFapbIn Typ.

KypbinFel GipKanbinTel OpHATLINIMaraH.
» KypbinFeiHbl Teric Hemece BypaHniansl aAKTapMeH
TypanaHhbia.

KypblinFel TypaKkTsl emec.
» KypbinFeliaH MUHMMaNAbl apakallbIKTEIKTEl cakTay.

XKababiktay aneMeHTTepi AypbiC OpHaTbIIMaraH.
» LLbiFapbin anaTbiH XabablKTay 3NeMeHTTepaiH
TEKCepin XaHe onapabl KantagaH opHaTbiHbI3.

Betenkenep Hemece biabicTap 6ip-6ipiHe Tvin Typ.
» Betenkenep Hemece e3sre ae biabicTapabl Gip-GipiHeH
asiaKTarbirn, apacbliH allbln KOMbIHbIS.

Cynep My3aaTy GyHKUMACH! KOCYbI.
OpEKET »acay Keperi XoK.
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15.1 3neKTp KyaTbl XOK

OneKTp KyaTbl aXKblpaTbliFaH kesae
KYpbliFblAarsl Temnepartypa
KeTepineai, 6yn cakTay yaKbITblH
KbiCKapTaabl )oHe My3AaTbliFaH
TaraMHbIH canacblH TOMeHAeTe .

Xaszb6anap
® OfeKTp KyaTbl aXblpaTbliFaH kesae

KYPbINFbIHBI MYMKIHAIMHLLE a3

awbin, 6acka Taramaapasi

canMaHbl3.
® TaramAapAblH canacbiH SNEKTp

KyaTbl a)KblpaTblIFaHHaH KEeRiH Te3

apaja TeKcepiHis.

— 5 °C -1aH »orFapsl
TemMnepatypaga 6onbin epiTinreH
My34artbliFaH TaFamabl LWblFapbIn
anblHbI3.

— Asgan epireH Taramaapasl
nicipiHi3 HemMece KyblpbIHbI3
Hemece KanTaaaH TOHa3bITbIHbI3.

15.2 KypbinfbiHbIH ©3-03iHe
LAWarHoCcTUKa xacaybl

1. KypbInfFbiHbI OLWIPIHI3. — beT/8

2. KypbUIFbIHbI TOK, XeniCiHeH
aXKblpaTblHbI3.

Xeni cbiMbIH KOPEKTEHAIPY
CbIMbIHaH a)KblpaTblHbI3 HEMece
CaKTaHAbIpFbILTap 6norbiHAaFbI
CaKTaHAbIPFLILUTLI OLUIPIHI3.

3. 5 MUHYT KeHiH KypbUIFbIHbI
ANEKTPIKYyHeCiHe KanTaaaH
KOCbIHbI3.

4. KypbUIFbIHbI KOCbIHBI3. = beT78

5. KOCKaHHaH KeMiH 2 MUHyT iwiHae
IbIBbLICTLIK CUrHan LUblkKaHLwa 3
CEKYHA ‘e TYWMECIH Bachin
TYPbIHbI3.

v KypbInfFbIHBIH 63-63iHe AnarHoOCTUKa
»Kacaybl 6actangpl.

v Erep Kypblnifbl 63-63iHe
ZMarHocTuKa »acan 6onFaH coH 2
OblBbICTLIK Genri ecTinim,
Temneparypa auMcnneniHae

Cakray »aHe kagere xapaty kk

KOWbINIFaH M8H LUbIFbIN TypCa,
ZleMeK KypblJIFbl aKayCbl3 XYMbIC
icten Typ. KypbiifFbl KanbinTbl
peXxumre aybicagbl.

v Erep KypblniFbl ©3-03iHe
ZIMarHocTuKa »acan 6onFaH CoH,
5 AbIBbICTLIK Benri ecTince KplameT
KepceTy opTasnblfbiHa
xabapnachblHbl3.

16 CakTay XaHe Kapere
Mapaty

KypbInFbiHBI3Abl CaKTay YLUiH Kanam
JavblHAayAbl OCbl XXepAeH TabblHbI3.
Bynax 6acka, ecki KypbinFbinapabl
KaAere )aparty Typanbl ManimeT
anachbis.

16.1 KypbinfbiHbl
nanganaHyabl TOKTaTy

1. KypblnfFbiHbl ©LWIpiHI3. —~ ber78

2. KypbUIFbIHbI TOK, XefiCiHeH
aXKblpaTbIHbI3.

Xeni cbIMbIH KOPEKTEHAIPY

CbiIMblHaH a)XblpartblHbl3 HEMECe

CaKTaHAbIpFbILTap 6norbiHAaFbI

CcaKTaHAbIPFLILLTHI OLLIPIHI3.

TaramaapAbl LWbIFapbiHbI3.

Cy pesepByapblH 6ocaTbIHbI3.

5. KypbinfFbiHbl Tazanay 6apbicbiHAa.
- ber85

6. HASAP AY[APbIHbI3! Ecik neH
WKadTbiH apacbiHa TYCKEeH 3artTap
€CIKTiH ToncachklH 3aKkbiMAaaybl
MYMKiH.

» ECiKTi alwbiK ycTay YLUiH XEeTKIAiKTi
TypAe allbiHbI3.

» EciK neH WwKadTbiH apacbiHAarbl
3arTapabl KplcnaHbl3.
UHTepbepaiH »xenaeTinyiH
KamMTamachbI3 eTy YLUiH KypbIiFbIHbI
albIK KyWiHAe KanAblpbiHbI3.

)
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CepBUCTIK KbI3MET KepceTy

16.2 Ecki KypbInFbiHbI Kaaere

Kapary

KopLuaraH opTa yLUiH Kayinci3 »onmeH
Ka4ere )aparty KyHabl
mMaTtepuangapabl kanta eHaeyre
MYMKIHZIK 6epeai.

/A ECKEPTY

JeHcaynbiKKa 3MAH KenTipy Kayini!
OcbiHbIH apKacblHaa cis 6ananap
KYPbINFbIHBIH iLliHAE Kasbin KOWFaH
Xarganaa emipnepiH caxkran
KanacblHbI3.

>

Cepe »oHe 6enimM BerneKTepiH
KYPbINFblAaH LWbiFapMaHbl3, coHaa
6ananap TOHA3bITKbILTBIH iLiHe
WbIFa anManapl.

Bananap To3FaH KypblnFbiFa
YXaKblHaacnachbiH.

/A ECKEPTY

OpT WbIFy KaTepi!

TyTikTep 3akbiMaanraH 6onca,
TYTaHFbILW XnaAareHT neH 3uAHAbI
rasgap LUbIFbIN TyTaHybl MYMKIH.

>
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XnaHaareHT XyWeciHiH Kybbipnapbi
MEH OKLLIayNaFbILLIKa 3aKbIM
KeNTIiPMEHI3.

Xenire Kocy KabeniHiH alachbIH
TapTbIHbI3.

Enire Kocy CbIMbIH a>kblpaTbiHbI3.
KypbInFbiHbI KOpLUAFaH OpTaHsbl
CaKTaMlTblH »XONMEH Kaaere
apaTblHbl3.

AFbIMAaFbl Kafere »kapary
Xongapsl Typansl ManiMeTTepai
MamMaHAaHAbIpbIFaH AYKeHHEeH
YKOHe KoFaMablK HeMece KanasblK,
aKiMLLINiKTeH Binin anbiHbI3.

Byn ToHa3bITKbIW SnekTp
YKOHE 3NIeKTPOHMUKaNbIK,
KypanaapabiH
KanasiktapoiHa (WEEE)
katbicTel 2012/19/EU
(EO) Eypona

B

3aHHamacblHa CalKec
KenetiH TaHbacbIMeH
GenrineHreH.

Byn 3aHHama Eyponaga
KypanaapasiH
KanablKTapbliH KaNTbIN
anyblH XaHe KopLuaraH
opTaHbl KopFan Kagere
apaTyblH peTTenai.

17 CepBUCTIK Kbi3MmeT
KepceTy

Erep cypakTapblHbl3 6onca,
KYPbINFblAaFbl akaybiKTbl ©3iHi3 oA
anmacaHbl3 HeMece KypbUIFbIHbI
YXeHZey Kepek Bojca, MyLuernep
KbI3MeTiHe XxabapnacbiHbl3.

CisaiH eniHizgeri keningik Mepsimi MeH
LapTrapbl XeHiHAeri ToNbIK,
aknapaTtTbl KbI3MeT KepceTy
opTasnbiFblHaH, cayaa 6enimiHeH
Hemece 6i3aiH Beb-caiTTaH
anyblHbI3Fra 6onagsbl.

KbI3MeT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnackaH kesae, cisre
KYPbINFbIHBI3ALIH apTUKY N HeMipi (E
HeMipi) »xeHe eHaipy HeMipi (OK)
KarkeT Bonaabl.

MyLuenep Kbl3MeTiHiH xabapnacy
[lepEeKTEPIH XXMHAKTaFbl MyLLenep
KbI3METIHIH TidiMiHAe Hemece 6i3aiH
Beb-TopabbiMbizga Tadachs.

17.1 Aptukyn Hewmipi (E
HeMipi) aHe eHAipy
HeMipi (OK)

ApTukyn Hemipi (E Hemipi) »aHe
eHAipy Hemipi (©K) KypbInFbIHbIH
dUpManbIK TakTanwaceiHaa 6epinrex.
- Cyp. l/E1

KypbinFbl AEPEKTEPIH XKoHe MyLLenep
KbISMETIHIH HOMIPIH XXbingam Kanta
Taby YLiH AepeKTepai Xasbin anyra
6onaabl.



18 TexHUKanbIK AepeKkTep

XnazareHT, nanaans! biabicTap MeH
6acka [a TeXHUKaNbIK AepeKTep
3aybITThIK TaKTallwaaa xasbiiFaH.

- Cyp. /K

Texnukanolk aepexrep kk
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uz Xavfsizlik

1 Xavfsizlik
Quyidagi texnik xavfsizlik ko'rsatmalariga rioya qiling.

1.1 Umumiy ko'rsatmalar

® Ushbu ko'rsatmani yaxshilab o'gib oling.

= Qo'llanmani va mahsulot ma'lumotlarini kelajakda foydalanish
yoki keyingi egasiga topshirish uchun saglang.

® Tashish bilan bogd'lig shikastlarni ko’rib golsangiz, qurilmani
ulamang.

1.2 To‘g‘ri foydalanish

Qurilmani fagat quyidagicha ishlating:

= mahsulotlarni sovutish va muzlatish, shuningdek, muz kublarini
tayyorlash va dispenserdan suv to'plash uchun.

® xususiy hududlarda uy va yopig xonalarda.

® dengiz sathidan 2000 m balandlikda.

1.3 Foydalanuvchilar doirasini cheklash

8 yoshgacha bo'lgan bolalar, jismoniy, agliy va ruxiy gobiliyati
cheklangan shaxslar, shuningdek, gurilmani ishlatishda etarlicha
bilim va tajribaga ega bo'Imagan shaxslar uni fagat ularning
xavfsizligi uchun mas'ul bo'lgan shaxslarning nazorati ostida yoki
gurilmaning ishlashi bilan bog'liq barcha xavi-xatarlar to'g'risida
batafsil ko'rsatma va tushuntirishlardan so'ng, qurilmadan
foydalanishlari mumkin.

Bolalarning mashina bilan o‘ynashiga yo‘l go‘ymang.

Qurilmani bolalar tomonidan tozalash va parvarish qilish
tagiglangan.

1.4 Xavfsiz transport

/A OGOHLANTIRISH - Jarohat olish xavfi!
Qurilmaning og'irligi tufayli uni ko'targanda shikastlanish mumkin.
» Qurilmani 0'zingiz mustaqil ko'tarmang.
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Xavfsizlik uz
1.5 Xavfsiz o'rnatish

/A OGOHLANTIRISH — Tok urish xavfi!

Malakasiz o'rnatish sababli, quriima xavf manbaiga aylanish

mumKin.

» Qurilmani ulash va ishlatishda firma plitasidagi ma'lumotlarga
rioya qiling.

» Qurilmani o’zgaruvchan tok elektr tarmog’iga fagatgina
goidalarga muvofig o'rnatilgan erga ulangan elektr rozetkasi
orgali ulash mumkin.

» uydagi kabeldagi erga ulash tizimi goidalarga muvofig
o'rnatilgan bo'lishi kerak.

» Qurilmani tashqi kalit bilan jihozlash tagiglanadi, masalan,
taymer yoki masofadan boshgarish.

» Agar qurilma o'rnatilgan bo'lsa, tarmoq kabelining vilkasiga
bemalol yaginlashish mumkin bo’lgan yo’lni ko’zda tutmoqg
kerak, yoki buning iloji bo'Imasa, ko’chmaydigan elektr
tarmog’ida, o'rnatish shartlariga ko'ra, barcha qutblarni uzish
uchun maxsus kalitni ko’zda tutmogq.

» O‘rnatish paytida elektr shnuri qgisilib golmaganiga va
shikastlanmaganiga amin bo‘ling.

Tarmoq kabelining shikastlangan izolatsiyasi xavf manbai

hisoblanadi.

» Elektr kabelining issiglik manbalariga yagin joylashishiga hech
gachon yo'l go‘ymang.

/A OGOHLANTIRISH - Portlash xavfi bor!

Agar jihozning shamollatish teshiklari yopilgan bo'lsa, sovutgich

ogadigan bo'lsa, yonuvchan havo / gaz aralashmasi paydo

bo'lishi mumkin.

» Asbob korpusidagi yoki o'rnatilgan korpusdagi shamollatish
teshiklariga to'sqinlik gilmang.

/A OGOHLANTIRISH - Yong'in xavfi!

Uzaytirilgan quvvat simi va sertifikatlanmagan perexodniklardan
foydalanish xavfli.

» Ko'p tomonli rozetkalar va uzatma kabelidan foydalanmang.
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uz Xavfsizlik

» Agar tarmoq kabeli juda gisga bo'lsa, mijozlarga xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat qiling.

» Faqgat ishlab chigaruvchidan sotib olingan perexodniklardan
foydalaning.

Ko'chma bir nechta vilkalar yoki ko'chma quvvat punktlari gizib

ketishi va yong'inga olib kelishi mumkin.

» Asbobning orga tomoniga ko'p vilkali rozetkalarni yoki ko'chma
quvvat bloklarini go'ymang.

1.6 Xavfsiz foydalanish

/A OGOHLANTIRISH - Tok urish xavfi!

Kirgan namlik tok urishiga olib kelishi mumkin.

» Qurilmani fagat yopig xonalarda ishlating.

» Qurilmani hech gachon katta issiglik va namlikka olib kelmang.

» Qurilmani tozalash uchun yuqgori bosimli tozalash vositalarini
yoki bug ' tozalash vositalarini ishlatmang.

/\ OGOHLANTIRISH - Nafas qgisish xavfi!

O'yin davomida bolalar gadoglash materiali, plyonka va gadoq

parchalariga o'ranib olishlari, yoki ularni boshlariga o’rab bo'g'ilishi

mumkin.

» Qadoglash materiallarini bolalardan uzoqgrog tuting.

» Bolalarga gadoglash materiallari bilan o'ynashlariga ruxsat
bermang.

Bolalar mayda gismlarni yutib yuborishi va nafas olib bo'g'ilishlari

mumkin.

» Mayda detallarni bolalardan uzogroq tuting.

» Bolalarga mayda detallar bilan o'ynashlariga ruxsat bermang.

/A OGOHLANTIRISH - Portlash xavfi bor!

Agar sovutish moslamasi shikastlangan bo'lsa, yonuvchan

sovutgich chigib ketishi va portlashi mumkin.

» Muzdan tushirishni tezlashtirish uchun mexanik uskunalar yoki
ishlab chigaruvchi tomonidan tavsiya etilgan vositalardan
boshga foydalanmang.

» Muzlatilgan ovqgatni ajratish uchun yog'och goshiqg tutgich kabi
to'mtoq narsadan foydalaning.
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Xavfsizlik uz

Yonuvchan yonilg'i quyish vositalari va aerozol qutilari kabi

portlovchi moddalar portlashi mumkin.

» Qurilmaning ichida yonuvchan yoqilg'i va portlovchi moddalar
bo'lgan ozig-ovgat mahsulotlarini saglamang.

/A OGOHLANTIRISH - Yong'in xavfi!

Qurilmaning ichida elektr jihozlarini ishlatish (masalan, isitgichlar
yoki elektr muzgaymoq ishlab chigaruvchilari) yong'inga olib
kelishi mumkin.

» Qurilmaning ichida elekitr jihozlarini ishlatmang.

/A OGOHLANTIRISH - Jarohat olish xavfi!

Gazlangan ichimlikli shishalar yorilishi mumkin.

» Gazlangan ichimlikli idishlarni muzlatkich ichiga solmang.

[MoBpexaeHne rnas B CNeACTBME YTEUKN FOptoYero xiagareHra u

BPeaHbIX rasos..

» Sovutish va izolyatsiya quvurlariga zarar yetkazmang.

Qurilma ag'darilishi mumkin.

» Rozetka, tortma yoki eshiklar ustiga bosmang yoki ular ustida
turmang.

/A OGOHLANTIRISH - Kuyish xavfi!
Ish paytida jihozning orga gismlari gizib ketadi.
» Hech gachon issiq gismlarga tegmang.

/A OGOHLANTIRISH - Sovuq kuyish xavfi!

Muzlatilgan ozig-ovgat va sovuq yuzalar bilan aloga sovuqg

kuyishga olib kelishi mumkin.

» Hech gachon muzlatilgan ovgatni muzlatgich kamerasidan olib
tashlangandan so'ng darhol unga tegmang.

» Muzlatilgan ozig-ovgat, muz va muzlatish yuzalari bilan terining
uzoq vaqgt aloga qilishidan saglaning.

/A EHTIYOTKORLIK - Sog'likka zarar yetish xavfi!

Ozig-ovgat mahsulotlarini ifloslanishiga yo'l go'ymaslik uchun

quyidagi ko'rsatmalarga amal qiling.

» Agar eshik uzoqg vagt ochig bo'lsa, qurilma bo'linmalaridagi
harorat sezilarli darajada ko'tarilishi mumkin.
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uz Xavfsizlik

» Drenaj tizimlarining ozig-ovgat mahsulotlari va chigadigan
gismlari bilan aloga gilishi mumkin bo'lgan yuzalarni vagti-vaqgti
bilan tozalang.

» [Tpon3BoaANTE OUNCTKY pe3epByapa C BOAOW, EC/IN OH He
ncnonb3oBanca nocnegHne 48 yacos. [TpomMbiBanTe CUCTEMY
nogayv BoAbl, €CNn BoAa He UCMNOb30Basiacb B TeueHne 5 AHen.

» XpaHuTe cbipoe MACO 1 pbiOy B COOTBETCTBYIOLLIMX KOHTENHEPAX
B XON10AWUbHMKE, YTOObLI OHW HEe Kacauchb 1 He Kanaau Ha
apyrue npoayKthbl.

» Agar muzlatgich / sovutgich uzoq vagt davomida ishlamayotgan
bo'lsa, mog'or paydo bo'lishining oldini olish uchun jihozni
o'chiring, muzdan tushiring, tozalang va eshikni ochiqg goldiring.

Metalldan yasalgan yoki tashqi ko'rinishiga ko'ra metallga

o'xshash asbob gismlarida alyuminiy bo'lishi mumkin. Kislota o'z

ichiga olgan mahsulotlar alyuminiy elementlari bilan aloga

gilganda, alyuminiy ionlari mahsulotlarga kirib boradi.

» Bunday ovgatlarni iste'mol gilmang.

1.7 Buzilgan qurilma

/A OGOHLANTIRISH — Tok urish xavfi!

Zarar etkazilgan qurilma yoki shikastlangan elekir kabeli xavili

manbadir.

» Buzilgan gurilmani ishlatish gat'iyan tagiglanadi.

» Qurilmani elektr ta'minotidan uzish uchun elektr simini tortmang.
Quvvat vilkasini rozetkadan ajratib oling.

» Qurilma yoki elektr kabeli shikastlangan bo'lsa, darhol elektr
vilkani elektr kabelidan ajratib oling yoki predoxranitellar
qutisidagi predoxranitelni ochiring.

» Mijozlarga xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qgiling.

— Sahifa120

Tegishli bo'Imagan holda tuzatishlarni amalga oshirish xavfli.

» Qurilma fagat malakali mutaxassislar tomonidan ta'mirlanishi
mumeKin.

» Qurilmani ta'mirlash uchun fagat original zaxira gismlar
ishlatilishi mumkin.
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Xavfsizlik uz

» Agar ushbu qurilma shnuri shikastlangan bo'lsa, unda xavfli
vaziyatlarni bartaraf qilish uchun uni ishlab chigaruvchi yoki
uning mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi yoki shu kabi
malakaga ega bo'lgan shaxs o'zgartirishi kerak.

/A OGOHLANTIRISH - Yong'in xavfi!

/A\

Agar quvurlar buzilgan bo'lsa, yonuvchan sovutgich va zararli

gazlar sizib chiqgishi va yonishi mumkin.

» Olov va o't oldirish manbalarini qurilmadan uzoq tuting.

» Xonani ventilyatsiya qiling.

» Qurilmani o'chiring. = Sahifa107

» Elektr vilkasini rozetkadan chigarib oling yoki saglagich
qutisidagi saglagichni o'chiring.

» Mijozlarga xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qgiling.
— Sahifa120
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uz Buyumlarga zarar yetishining oldini olish

2 Buyumlarga zarar
yetishining oldini olish

DIQQAT!

Q'tirish yoki ko'tarilish uchun

plintuslar, slayderlar va eshiklardan

foydalanish jihozga zarar yetkazishi
mumkin.

» Rozetka, tortma yoki eshiklar
ustiga bosmang yoki ular ustida
turmang.

Yog 'va surtma plastik gismlar va

eshik muhrlarini g'ovakli qilishi

mumeKin.

» Plastik gismlar va eshik tiginlarini
moy va yog‘lanishdan saglang.

Metalldan yasalgan yoki tashqi

ko'rinishiga ko'ra metallga o'xshash

asbob gismlarida alyuminiy bo'lishi
mumkin. Alyuminiy kislotali
mahsulotlar bilan aloga qgilishda
reaksiyaga kirishadi.

» Qurilmada mahsulotni gadogsiz
saglamang.

3 Atrof-muhitni himoya
qgilish va iqtisod qilish

3.1 Paketlarni qayta ishlash

Qadoglash materiallari ekologik

jihatdan xavfsiz va gayta ishlatilishi

mumkin.

» Ayrim gismlarni oldindan ajratib
olib, utilizasiya qiling.

3.2 Energiyani tejash
Ushbu ko'rsatmalarga rioya gilsangiz,

qurilma kam elektr quvvatini sarflaydi.

Joyni tanlash
= Qurilmani to'g'ridan-to'g'ri quyosh
nurlaridan saglang.
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= Jihozni iloji boricha radiatorlar,
pechkalar va boshga issiglik
manbalaridan o'rnating:

— Elektr yoki gaz plitalaridan 30
mm masofani saglang.

- Jihozdan yog 'yoki ko'mir
pechlariga 300 mm masofani
saglang.

= Yon devorga 50 mm masofani
saglang.

» Hech gachon tashqgi shamollatish
panjaralarini yopmang yoki
to'smang.

Foydalanishda energiya tejash

Yozib olish: Qurilma ichida uskunalar
elementlarining joylashishi
gurilmaning energiya sarfiga ta'sir
gilmaydi.

= Qurilmani fagat gisga vaqt ichida
oching va ehtiyotkorlik bilan
yoping.

m Hech gachon ichki shamollatish
teshiklarini yoki tashgi shamollatish
panjaralarini yopmang yoki
to'smang.

m Sotib olingan mahsulotlarni issiglik
izolyatsiyalangan sumkada olib
boring va tezda gqurilmaga yuklang.

m Saglashdan oldin ilig ovgatlar va
ichimliklar sovishini kuting.

= Muzlatilgan ovgatni muzdan
tushirish uchun muzlatgich
kamerasiga go'ying.

= Har doim mahsulot va orga devor
o'rtasida bir 0z bo'sh joy goldiring.

Kutish rejimi

Asbob ishlatiimaganda, displey
avtomatik ravishda kutish rejimiga
o'tadi.

Kutish rejimida boshgaruvning
yorug'ligi pasayadi va holat
ko'rsatkichi og rangda yonadi.



4 O‘rnatish va quvvat
manbaiga ulash

4.1 Yetkazib berilsh to‘plami

Qadoqgni ochib bo'lgach, barcha
gismlarni yuk tashish vaqgtida
shikastlanmaganligi va butligini
tekshiring.

Agar biron bir shikoyatingiz bo'lsa,
iltimos, sotuvchingizga yoki bizning
mijozlarga xizmat ko'rsatuvchi

— Sahifa120bilan bog'laning.
to'plam quyidagilarni 0'z ichiga oladi:
= Tik turuvchi quriima

Uskunalar va aksessuarlar'
O'rnatish materiallari

O'rnatish bo'yicha ko'rsatmalar
Foydalanish yo‘rignomasi
Xizmatlar ro'yxati

Kafolat ilovasi®

Energiya yorlig'i

Energiya iste’moli va shovgin
hagida ma’lumot

4.2 O'rnatish joyini tanlash
mezonlari

/\ OGOHLANTIRISH

Portlash xavfi bor!

Juda yaqin joylarda, sovutgich

ogadigan bo'lsa, yonuvchan gaz /

havo aralashmasi paydo bo'lishi
mumkin.

» Qurilmani fagat kamida 1 m?®
maydoni bo'lgan xonaga 8 g
sovutgich bilan joylashtiring.
Sovutgich migdori plastinkada
ko'rsatilgan. — Ras. K/El

Qurilmaning og'irligi zavod modeliga

garab 110 kg gacha bo'lishi mumkin.

' qurilma jihozlanishiga bog'liq

2 Barcha mamlakatlar uchun emas

O'rnatish va quvvat manbaiga ulash uz

Qurilmaning od'irligini ko'tarish uchun
u o'rnatiladigan sirt yetarlicha
bargaror bo'lishi kerak.

Tavsiya gilingan xona harorati

Ruxsat etilgan xona harorati jihozning
iglim sinfiga bog'lig.

Uskunaning iglim sinfi plita ustida
ko'rsatilgan. — Ras. ll/El

Harorat Tavsiya qilingan xona
darajasi harorati

SN 10 °C—-32 °C

N 16 °C—32 °C

ST 16 °C—38 °C

T 16 °C—43 °C

Qurilma ruxsat etilgan xona
haroratida to'lig ishlaydi.

Agar SN iglim sinfidagi moslama
pastroq xona haroratida ishlatilsa,
jihozning shikastlanishini xona
harorati 5 °C gacha chigarib tashlash
mumeKin.

4.3 Qurilmani o'rnatish

» YcTaHoBuTE Npubop B
COOTBETCTBUW C NMpuiaraemMoi
NHCTPYKLUMEN MO MOHTAXKY.

4.4 MogaroToBKa npubopa K
Hauany sKcnnyaTauuu

1. BblHbTE MH(MOPMaALUMOHHbIE
maTepuansl.

2. CHMMUTE 3alUMTHYIO NAEHKY 1
TPaHCMOPTUPOBOYHbIE KPEMNIEHNS,
Takne Kak Kerkaa neHTa un
KapTOH.

3. Birinchi ishlatishdan oldin
qurilmani tozalang. — Sahifa114
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uz Qurilma bilan tanishish

4.5 Qurilmani elektr ravishda
ulash

1. Tarmoq kabeli vilkasini qurilma
oldidagi rozetkaga Kiriting.
Qurilma ulanishi parametrlari
maxsus plitada
ko'rsatilgan..— Ras. @/ El

2. Elektr shnuri vilkasining
kuchlanishini tekshiring.

v Qurilma ishlatishga tayyor.

Suv dispenseri = Sahifa113

5 Qurilma bilan tanishish

5.1 Qurilma

Qurilmangizning tafsilotlari hagida
gisgacha ma'lumot.
— Ras. d

Muzlatgich — Sahifa111

Sovutish kamerasi
— Sahifal10

Yoritish moslamasi

Muz ishlab chigaruvchi
— Sahifa106

Plitalar turi = Sahifa121

Gazak uchun konteyner
— Sahifa105

2 a8 NS S

Haroratni nazorat gilish
moslamasi (saglash idishi)
— Sahifa107

Saglash idishi = Sahifa105

Namlikni tartibga soluvchi
sabzavot va mevalar uchun
quti = Sahifa105

o

Boshqgaruv paneli
— Sahifa104

Ichki ventilyatsiya (Sovutish
tizimi)
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O'zgaruvchan tokcha
— Sahifa105

Katta butilkalar uchun eshik
javoni — Sahifa106

BN EE
o] S| B (=

Vintli oyoq

Yozib olish: Qurilmangizning jihozlari
va o'lchamlari ko'rsatilganidan farq
qilishi mumkin.

5.2 Boshqaruv paneli

Boshqgaruv paneli orgali siz
qurilmaning barcha funksiyalarini
o'rnatasiz va ish tartibi hagida
ma'lumot olasiz.

— Ras. A

Muzlatish kamerasining
belgilangan haroratini ° C da
aks ettiradi.

ALARM harorat o'zgarishi
signali yoniqg bo'lsa.

superfreeze yoqilgan bo'lsa,
Intensiv muzlatish yonadi.

-~y

e xonani tanlash, haroratni
o'zgartirish yoki ba'zi
go'shimcha funktsiyalarni
faollashtirish uchun ishlatiladi.

&

Sovutgich kamerasining
belgilangan haroratini © C da
aks ettiradi.

Agar eshik ochiqg budilnik
yoagilgan bo'lsa, ALARM
yonadi.

supercool yogilgan bo'lsa,
Supersovutish yonadi.

Yangilik rejimi yogilganda,
fresh yonadi.

Kutish rejimi yogilganda D
yonadi.

FEEE R &

mode rejimlarni tanlash
uchun ishlatiladi.




Energiyani tejash rejimi
yogilganda, © chiroglari
yonadi.

—_—
—_—

~+/— tanlangan bo'limlarda
haroratni o'rnatadi.

VHAnMKaTop COCTOAHMA
MOoKas3blBaAET PeXxXnmv paéom
npuodopa.

S
O [N

lock boshgaruv paneli
tugmachasini qulflashni
yoqgadi yoki o'chiradi.

B

super tanlangan filiallarda
supercool yg superfreeze nj

yoqgadi yoki o'chiradi.

o
(8]

@ ss/@ss tugmachani qulflash
yoki o'chirishda yonadi.

B
(®))

6 Ta’minot

Qurilmangizning tarkibi modelga
bogd'lig.

6.1 Tokcha

Agar siz javonni gayta
joylashtirmoqchi bo'lsangiz, uni olib
chigib, boshqga joyga o'rnating.

— "Tokchalarni olib tashlash”,
Sahifa114

6.2 O'zgaruvchan tokcha

O'zgaruvchan tokchadan pastki
tokchadagi baland idishlar, masalan,
qutilar va butilkalar uchun
foydalaning.

O'zgaruvchan tokchadan
foydalanish

1. Chapdagi o'zgaruvchan tokchani
ushlab turing va mandallar
chigarilguncha uni o'ng tomonga
torting.

- Ras. H

Ta’minot uz

2. O'zgaruvchan tokchani o'ng
tomonga ko'taring, @ ni torting va
®@ni olib tashlang.

— Ras. A

3. O'zgaruvchan tokchaning o'ng
tomonini tokchaning chap
tomoniga tushishi uchun iloji
boricha siljiting.

- Ras.H

6.3 Gazak uchun konteyner

Paketlangan ovqatlar yoki kichik
gazaklarni gazak idishida saglang.
gazak idishini olib tashlash mumkin.
Buning uchun gazak idishini ko'taring
va olib tashlang. Gazak konteyner
ushlagichini ko'chirish mumkin.

- Ras. @

6.4 Saqlash idishi

Saglash idishi sovutgich kamerasidan
pastroqg harorat hosil giladi. Harorat
vagtincha 0 °© C dan pastga tushishi
mumkin.

Balig, go'sht va kolbasa kabi tez
buziladigan ovgatlarni saglash uchun
saglash idishini pastroq haroratga
go'ying.

6.5 Namlikni tartibga soluvchi
sabzavot va mevalar
uchun quti

Paketlanmagan yangi meva va
sabzavotlarni meva va sabzavaotli
idishda saglang.

Tg'ralgan meva va sabzavotlarni
yoping yoki havo o'tkazmaydigan
idishda saglang.

Namlik regulyatori va maxsus muhr
yordamida meva va sabzavot
qutisidagi havo namligini tartibga
solish mumkin. Bu meva va
sabzavotlarni an'anaviy saglashdan
ikki baravar ko'prog yangi saglaydi.
— Ras.
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uz Ta’'minot

Yuklangan mahsulotlarning turiga va

migdoriga garab meva va sabzavot

bo'linmasidagi namlik regulyatorini

bosish orgali havo namligini sozlash:

= Asosan mevalarni saglash yoki
katta yuk uchun O namlikning
pastligi.

= Asosan sabzavotlarni va aralash
yoki mayda yuklarni saglashda
yugori namlik @

Saglanadigan ozig-ovgat migdori va
turiga garab meva-sabzavotli idishda
kondensat paydo bo'lishi mumkin.
Kondensatsiyani qurug mato bilan
artib oling va namlik regulyatori
yordamida namlikni sozlang.

Sifat va lazzatni saglab golish uchun
sovugga sezgir bo'lgan ananas,
banan, sitrus mevalar, bodring,
govoq, galampir, pomidor va
kartoshka kabi sabzavot va
sabzavotlarni muzlatgich tashgarisida
taxminan 8 © C dan 12 ° C gacha
bo'lgan haroratda saglang.

6.6 Eshik tokchasi

Agar siz eshik javonlarini gayta
o'rnatmoqgchi bo'lsangiz, ularni olib
chigib, boshga joyga o'rnating.

— "Eshik javonlarini olib tashlash",
Sahifa114

6.7 Muz ishlab chigaruvchi

Ichimlik suvidan muz kupligini yasash
uchun muz ishlab chigaruvchidan
foydalaning.

Muz kublarini tayyorlash

Muz kublarini tayyorlash uchun fagat
ichimlik suvidan foydalaning.
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1. @@muz kublarini olib tashlang, uni
% ichimlik suvi bilan to'ldiring va
joyga ®ni joylashtiring.

- Ras. H

Yozib olish: Ko'p migdorda suv
muz ishlab chigaruvchiga xalagit
berishi mumkin. Muz kublari muz
kubigidan ajralmaydi. Agar muz
idishiga juda ko'p suv tushsa, u
yerdagi muzlar muzlaydi.

2. Muz kublari tayyor bo'lgach, muz
kupligini idishini ushlagichini o'ng
tomonga bir necha marta burang
va go'yib yuboring.

— Ras. ©

v Kublar golipdan bo'shashib goladi
va muzli idishga tushadi.

3. Idishni tortib oling va undan muz
kublarini olib tashlang.

— Ras. Hl

6.8 Qo'shimcha jihozlar

Asl aksessuarlardan foydalaning. Ular
sizning qurilmangiz uchun maxsus
mo'ljallangan.

Sizning asbobingiz aksessuari
modelga ko'ra farg qgiladi.

Tuxum joylagichi
Tuxumingizni xavfsiz saglash uchun
tuxum joylagichidan foydalaning.

Shisha idishni tutib turuvchi
moslama

Hepxatens ana OyTblI0K
npenoTBpallaeT onpoKuabiBaHne
OYTbIIOK NPU OTKPbIBAHWUM U
3aKpblBaHWUM OABEPLIbI.

— Ras. Ed

Shishalar uchun maxsus tokcha

Vicnonb3ynte nonaky Ana XxpaHeHuA
OyTblNOK A1A 6e30MacHOro XpaHeHus
OYTbINOK.

— Ras. A



Muz kubikli idish

Muz kublarini tayyorlash uchun muzli
idishdan foydalaning.

Muz kublarini tayyorlash

1. Muz kupligini % suv bilan to'ldiring
va muzlatish kamerasiga go'ying.

Muzlatilgan muz kubini fagat
to'mtoq narsa bilan olib tashlang
(masalan, goshiq tutgichi).

2. Muz kublarini olib tashlash uchun
muzli idishni suv ostida gisga
ushlab turing yoki ozgina egib
oling.

7 Ishlatish haqidagi
asosiy ma'lumot

7.1 Qurilmani ishga qo shing

1. Qurilmani elektr tarmog'iga ulang.
— Sahifa104

Yozib olish: Agar qurilma ilgari
boshqgaruv paneli yordamida
o'chirilgan bo'lsa, + 10 soniya
davomida ushlab turing.
v Qurilma sovugq ishlab chigarishni
boshlaydi.
v Budilnik eshitiladi, harorat
indikatori (muzlatgich kamerasi)
yonadi, ALARM yonadi va holat
ko'rsatkichi qizil rangda yonadi,
chunki muzlatish kamerasi hali
ham ilig.
e tugmasi bilan ogohlantirish
signalini o'chiring.
v ALARM belgilangan haroratga
yetishi bilan o'chadi.
3. Istalgan haroratni o'rnating.
— Sahifa107

Ishlatish hagidagi asosiy ma'lumot uz

7.2 Foydalanish bo'yicha
ko'rsatmalar

= Qurilma yoqgilganda, belgilangan
harorat bir necha soatdan keyin
erishiladi.
Belgilangan haroratga yetguncha
ovgatni yuklamang.

® Eshik yopilganda vakuum paydo
bo'lishi mumkin. Eshikni ochish
giyinroqg bo'ladi. Salbiy bosimni
tenglashtirishni kuting.

7.3 Qurilmani o’chirish

» + tugmachasini bosing va 10
soniya ushlab turing.

7.4 Haroratni sozlash

Sovutgich kamerasidagi haroratni

sozlash

1. e bilan muzlatgich kamerasini
tanlang.

2. Harorat ko'rsatkichida (muzlatgich
kamerasi) kerakli giymat paydo
bo'lguncha +/— tugmachasini
bosing.

Sovutgich kamerasida tavsiya
etilgan harorat 4 ° C ni tashkil
giladi.

Saqlash idishidagi haroratni

sozlash

1. Haroratni pasaytirish uchun
haroratni boshqgarish moslamasini
extra cold ga o'tkazing.

2. Haroratni oshirish uchun haroratni
boshgarish moslamasini cold ga
o'tkazing.

— Ras.

Muzlatish kamerasidagi haroratni
sozlash

1. Teebilan muzlatish kamerasini
tanlang.
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uz Qo'shimcha funktsiyalar

2. Harorat ko'rsatkichida (muzlatish
kamerasi) kerakli giymat paydo
bo'lguncha +/— tugmachasini
bosing.

Muzlatish kamerasida tavsiya
etilgan harorat -18 ° C.

7.5 Tugmalarni qulflash
(bolalarga qarshi himoya)
Klaviatura qulfi asbobni rejasiz yoki
noto'g'ri ishlatilishini oldini oladi.
Klaviatura qulfini yoqish

» lock tugmachasini bosing va 3
soniya ushlab turing.
v @3s yonib turibdi.

Klaviatura qulfini o'chirish

» lock tugmachasini bosing va 3
soniya ushlab turing.

v ©3s yonib turibdi.

8 Qo'shimcha
funktsiyalar

8.1 Supersovutish

Supersovutishyogilganda, muzlatgich
kamerasi ichidagi sovutish imkon
gadar kuchayadi.

Ko'p migdorda ozig-ovgat
mahsulotlarini saglashdan oldin
Supersovutish ni go'shing.

Yozib olish: Supersovutishni yoqgish
ish shovqinini oshirishi mumkin.
Supersovutish ni yoqish

» superyonmaguncha supercool
tugmachasini bosing.

Yozib olish: Taxminan 6 soatdan
so'ng, qurilma normal ishlashga
o'tadi.
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Supersovutish ni o'chirish
» Bosilgan super,

v Belgilangan harorat displeyda
ko'rsatiladi.

8.2 Intensiv muzlatish

Intensiv muzlatishyogilganda,
sovutish kamerasi ichidagi sovutish
imkon gadar kuchayadi.

2 kg dan ortig ovgatni saglashdan
oldin Intensiv muzlatish ni 4-6 soat
davomida yoqing.

Muzlatish imkoniyatlaridan
foydalanish uchun Intensiv
muzlatishni go'shing.

- "Muzlatish ishlashi uchun shartlar",
Sahifa111

Yozib olish: Intensiv muzlatishni
yoqish ish shovginini oshirishi
mumeKin.

Intensiv muzlatish ni yogish
» superyonmaguncha superfreeze
tugmachasini bosing.

Yozib olish: Taxminan 54 soatdan
so'ng, qurilma normal ishlashga
o'tadi.

Intensiv muzlatish o'chirish

» HaxkmmainTe super o tex nop,
noka He saroputca superfreeze,



8.3 Ta'til rejimi

Agar siz uzoqgrog vaqgt davomida yo'q
bo'lsangiz, qurilmada energiya
tejaydigan ta'til rejimini yogishingiz
mumeKin.

A EHTIYOTKORLIK

Sog'likka zarar yetish xavfi!

Dam olish rejimi yoqilganda

muzlatgich kamerasi qgiziydi.

Haroratning ko'tarilishi bakteriyalarni

ko'payishiga va ovgatni buzilishiga

olib kelishi mumkin.

» Dam olish rejimi yogilganda hech
ganday ovgatni muzlatgich
kamerasida saglamang.

Qurilma haroratni avtomatik ravishda
o'zgartiradi.

Sovutish 14 °C

kamerasi

Muzlatgich Harorat
o'zgarmadi

Ta'til rejimini yoqish
» modetagiga chiziq chizilguncha D
tugmachasini takroran bosing.

Ta’til rejimini o‘chirish
» Qo'shimcha funktsiya

belgilanmaguncha mode
tugmachasini bosing

8.4 Elektr quvvatini tejash
rejimi

Quvvatni tejash rejimi tufayli qurilma

ish paytida quvvatni tejash rejimiga

o'tadi.

Qurilma haroratni avtomatik ravishda

o'zgartiradi.

Sovutish 8 °C
kamerasi
Muzlatgich -16 °C

Signalizatsiya uz

Energiya tejash rejimini yoqgish
» modetagiga chiziq chizilguncha
tugmachasini takroran bosing.

Energiya tejash rejimini o‘chirish
» Qo'shimcha funktsiya

belgilanmaguncha mode
tugmachasini bosing.

8.5 Tozalik rejimi

Ozig-ovgat mahsulotlarini uzogrog
yangilab turish uchun siz qurilmada
tozalik rejimini o'rnatishingiz mumkin.
Qurilma haroratni avtomatik ravishda
o'zgartiradi.

Sovutish 2 °C

kamerasi

Muzlatgich Harorat
o'zgarmadi

Tozalik rejimini sozlash

» modetagiga chiziq chizilguncha
fresh tugmachasini takroran
bosing.

Tozalik rejimini o'chirish
» Qo'shimcha funktsiya

belgilanmaguncha mode
tugmachasini bosing.

9 Signalizatsiya

9.1 Eshik signali

Agar jihoz eshigi uzoqg vagt ochiqg
golsa, eshik ochig bo'lganda
ogohlantirish signali paydo bo'ladi.

Eshik ochiq bo'lganda
ogohlantirish signalini o'chirish

» Qurilmaning eshigini yoping yoki
e tugmachasini bosing.
v Ogohlantirish signali o'chirilgan.
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uz Sovutish kamerasi

9.2 Harorat signali

Agar muzlatish kamerasi juda ilig
bo'lsa, harorat ko'tarilishi hagida
ogohlantirish faollashadi.

A\ EHTIYOTKORLIK

Sog'likka zarar yetish xavfi!

Eritish jarayonida bakteriyalar

ko'payishi va muzlatilgan ovgat

yomonlashishi mumkin.

» Avval muzlatilgan yoki eritilgan
ovgatni gayta muzlatmang.

» Ovgatni fagat gaynatilgandan yoki
qgovurilganidan keyin muzlatib
go'ying.

» Maksimal saglash muddatining
oxirigacha saglamang.

Harorat ko'tarilishi to'g'risida
ogohlantirish quyidagi hollarda
faollashtirilishi mumkin:

m qurilma ishga tushirildi;
Belgilangan haroratga yetguncha
ovgatni saglamang.

m Ko'p migdorda yangi ozig-ovgat
yuklandi.

[ltimos, katta migdordagi
mahsulotni yuklamasdan oldin,
Intensiv muzlatish ni yoging.

= Muzlatgich eshigi juda uzoqg vaqgt

ochiqg edi.

Muzlatilgan ozig-ovqgat eritilganligini

tekshiring.

Harorat ko'tarilishi to'g'risida

ogohlantirishni o'chirib qo'yish

» Bosilgan .

v Ogohlantirish signali o'chirilgan.

v Harorat ko'rsatkichi (muzlatish
kamerasi) gisga vaqgt ichida
muzlatish kamerasida o'rnatilgan
eng yugori haroratni ko'rsatadi.
Keyin harorat ko'rsatkichi
(muzlatish kamerasi) belgilangan
haroratni ko'rsatadi.
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10 Sovutish kamerasi

Sovutgich kamerasida go'sht,
kolbasa, balig, sut mahsulotlari,
tuxum, tayyor ovgat va pishiriq
mahsulotlarini saglashingiz mumkin.
Harorat 2 °C dan 8 °C gacha
sozlanishi mumkin.

Sovuq saglash tufayli siz tez
buziladigan ozig-ovgat mahsulotlarini
gisga va o'rta muddatgacha
saglashingiz mumkin. Tanlangan
harorat gancha past bo'lsa, shuncha
vagt ovgat yangi bo'lib goladi.

10.1 Sovutgich kamerasida
ovqatni saqglash bo'yicha
tavsiyalar

® Fagat yangi va buzilmagan ovqgatni
yuklang.

= Mahsulotlar muhrlangan yoki yopiq
gopgoq ostida saglanishi kerak.

= Havoning aylanishiga to'sqinlik
gilmaslik va ovgatni muzlatib
go'ymaslik uchun ovgatni ichki
teshiklari oldiga yoki orga devorga
yagin go'ymang.

= Avval issig ovgat va ichimliklarni
soviting.

= |shlab chigaruvchi tomonidan
belgilangan sana yoki foydalanish
sanasidan oldingi eng yaxshi
narsalarga e'tibor bering.

10.2 Sovutgich kamerasidagi
harorat zonalari

Sovutgich kamerasidagi havo

aylanishi har xil sovuqg zonalarni hosil

giladi.

Eng sovuq zona

Eng zo'r zona yon tomonidagi 0'q
bilan ostidagi tokchaning o'rtasida

joylashgan.



Maslahat: Balig, suv, go'sht kabi tez
harakatlanadigan ovgatlarni eng
sovuq joyda saglang.

Eng issiq zona
Eng ilig zona eshikning eng yuqori
gismida joylashgan.

Maslahat: Qattig pishlog va sariyog'
kabi eng issiq joyda uzog saglash
muddati bo'lgan ovqgatlarni saglang.
Shunda pishlog hidini targatishi va
sariyog‘ yumshoq turishi mumkin.

11 Muzlatgich

Muzlatish kamerasida siz muzlatilgan
ovgatni saglashingiz, ovgatni
muzlatishingiz va muz bo'laklarini
tayyorlashingiz mumkin.

Harorat -16 °C dan —24 °C gacha
sozlanishi mumkin.

Ozig-ovgat mahsulotlarini uzoq
muddatli saglash uchun -18 ° C yoki
undan past harorat tavsiya etiladi.
Ozig-ovgat mahsulotlarini muzlatilgan
holda saglash tez buziladigan
ovgatlarni uzog vaqgt saglashga
imkon beradi. Past harorat ozig-ovgat
mahsulotlarining pasayishini
pasaytiradi yoki oldini oladi.

11.1 Muzlatish quvvati

Muzlash ko'rsatkichi gancha
migdordagi ovgatni gancha vaagt
muzlatish mumkinligini ko'rsatadi.
Muzlash ko'rsatkichlari ma'lumotlarini
plastinkada topish mumkin.— Ras. K1/

Muzlatish ishlashi uchun shartlar

1. Yangi ozig-ovgat mahsulotlarini
yuklashdan taxminan 24 soat
oldin, Intensiv muzlatish
tugmachasini bosing.

- "Intensiv muzlatish ni yoqish",
Sahifa108

Muzlatgich uz

2. Dastlab, ovgatni muzlatish
kamerasining old javoniga go'ying.

3. Agar muzlatish kamerasining old
gismida bo'sh joy bo'lmasa,
golgan ovgatni muzlatish
kamerasining pastki gismining old
gismiga go'ying.

11.2 Muzlatish kamerasi
bo'ylab ozig-ovqgat
mahsulotlarini qo'yish

Muzlatilgan ovgatning maksimal

migdorini muzlatish kamerasiga

ganday joylashtirishni bilib oling.

1. Barcha armaturalarni muzlatish
kamerasidan oling. — Sahifa114

2. Ozig-ovgat mahsulotlarini
to'g'ridan-to'g'ri muzlatish
kamerasining pastki gismida
saglang.

11.3 Muzlatish kamerasida
ovqatni saqlash bo'yicha
maslahatlar

= Ozig-ovgatlarni havo
o'tkazmaydigan idishlarda saglang.

= Muzlatilishi kerak bo'lgan ozig-
ovagat ilgari muzlatilgan ozig-ovgat
bilan aloga gilmasligi kerak.

m Kamerada ovgatni kengroq joyga

yoying.

11.4 Yangi ovqatni muzlatish
bo'yicha maslahatlar

m Fagat mukammal holatda bo'lgan
yangi ovgatni muzlatib go'ying.

m Ozig-ovqgatlarni gismlarga bo'lib
muzlatib go'ying.

= Buning uchun xom ovgatdan ko'ra
tayyor ovgatlar yaxshirogdir.

= Muzlatishdan oldin sabzavotlarni
yuvish, maydalash va oqartirish
kerak.
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uz Muzlatgich

= Meva muzlatishdan oldin ularni
yuvish, chugurga quyish va kerak
bo'lsa, qobig'ini tozalash kerak,
agar kerak bo'lsa, shakar yoki
askorbin kislota eritmasini go'shib
go'yish kerak.

= Muzlatish uchun mos ovgatlar - bu
pishirilgan mahsulotlar, balig va
dengiz maxsulotlari, go'sht, ov,
parranda go'shti, gobigsiz tuxum,
pishloqg, sariyog ', tvorog, tayyor
ovqgat va ozig-ovgat goldiglari.

= Muzlatish uchun yarogsiz ozig-
ovgatlar: turp, gobigdagi tuxum,
uzum, olma va nok, gatiq,
smetana, fraix kremi va mayonez.

Muzlatiladigan mahsulotlar

qadog‘i

Kerakli gadoglash materiali va kerakli

turdagi gadoglash mahsulot sifatini

katta darajada saglaydi va uning

muzlashiga yo'l go'ymaydi.

1. Ozig-ovgat mahsulotini gadogga
soling.

2. Barcha havoni sigib chigaring.

3. Ovgat ta'mini yo'gotmasligi va
qurib ketmasligi uchun paketni
mahkam yoping.

4. Paketda tarkibini va muzlash
sanasini ko'rsating.

11.5 -18 ° C da muzlatilgan
ovqatning yaroqlilik

muddati

Mahsulotlar Saqglash
muddati

Balig, kolbasa, 6 oygacha

tayyor ovgat, non

mahsulotlari

Parrandachilik, 8 oygacha

go'sht

Sabzavotlar, mevalar 12 oygacha
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Muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
saglash muddati tagvimi -18 °© C
doimiy haroratda bir necha oy ichida
maksimal saglash muddatini
ko'rsatadi.

11.6 Muzlatilgan oziq-
ovqatlarni muzdan
tushirish usullari

A EHTIYOTKORLIK

Sog'likka zarar yetish xavfi!

Eritish jarayonida bakteriyalar

ko'payishi va muzlatilgan ovgat

yomonlashishi mumkin.

» Avval muzlatilgan yoki eritilgan
ovgatni gayta muzlatmang.

» Ovagatni fagat gaynatilgandan yoki
govurilganidan keyin muzlatib
go'ying.

» Maksimal saglash muddatining
oxirigacha saglamang.

» Masalan, balig, go'sht, pishlog va
tvorog kabi hayvonot mahsulotlari
sovutish bo'limida muzdan
tushiriladi.

= Nonni xona haroratida eritish.

= Mikroto'lginli pechda, pechda
darhol foydalanish uchun ozig-
ovgat tayyorlang.



Suv ta'minoti tizimi  uz

12 Suv ta'minoti tizimi

Qurilmangiz suv ta'minoti
komponentlari bilan jihozlangan.

12.1 Suv dispenseri

Sovuq suvni suv dispenseri orgali
to'kib tashlang.

Suv idishini to'ldirish

A\ EHTIYOTKORLIK

Sog'likka zarar yetish xavfi!

Tankni ichimlik suvidan boshqga har

ganday suyuglik bilan to'ldirganda,

yetkazib beriladigan suvning sifati

kafolatlanmaydi.

» Suv idishini fagat ichimlik suvi bilan
to'ldirish mumkin.

DIQQAT!

Suv omborini ichimlik suvidan

boshga har ganday suyuglik bilan

to'ldirish ta'minot tarmoglarini to'sib

go'yishi mumkin.

» Suv idishini fagat ichimlik suvi bilan
to'ldirish mumkin.

» MDsuv idishini to'ldirish moslamasini
oching va idishni @belgisigacha
toza ichimlik suvi bilan to'ldiring.

— Ras. K4

Suv olish
» Stakanni richag dastagiga bosing.

— Agar 48 soat ichida suvdan
namuna olinmagan bo'lsa, uning
ta'mi "buzilib ketishi" mumkin.
Suv idishini bo'shating.

- Agar 5 kun davomida suv
olinmasa, suv idishini tozalang,
toza ichimlik suvi bilan to'ldiring
va suv ta'minoti tizimini yuving.
Suv ta'minoti tizimini yuvish
uchun 2 litr suv kerak bo'ladi.

— Ras. EH

13 Eritish

13.1 Sovutgich kamerasini
muzdan tushirish

Sovutgich kamerasi avtomatik
ravishda muzdan tushadi.

13.2 Muzlatish kamerasida
muzdan tushirish

To'lig avtomatik NoFrost tizimi tufayli
muzlatish kamerasi ichida muz hosil
bo'lmaydi. Muzdan tushirish shart
emas.

14 Tozalash va parvarish
qilish
Qurilmaning uzog muddatli ishlashi
uchun uni tozalash va parvarish gilish
shart.
Kirish mumkin bo‘lmagan joylarni
tozalash mijozlarni go‘llab-quvvatlash
xizmati tomonidan amalga oshirilishi
kerak. Mijozlarni go‘llab-quvvatlash
xizmati orgali tozalash moliyaviy
jihatdan gimmatga tushishi mumkin.

14.1 Qurilmani tozalashga
tayyorlash

1. Qurilmani o'chiring. — Sahifa107
2. Qurilmani elektr tarmog'idan uzing.
Elektr vilkasini rozetkadan chigarib
oling yoki saglagich qutisidagi
saglagichni o'chiring.
3. Ovgatni chigarib, salqgin joyga
go'ying.
Agar mavjud bo'lsa, sovuq
akkumulyatorlarni ovgatga go'ying.
4. Qurilmadan barcha jihozlar va
aksessuarlarni olib tashlang.
— Sahifal14
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uz Tozalash va parvarish qgilish

5. Sabzavot va meva idishi ustidagi
tokchani olib tashlang.
— Sahifal15

14.2 Qurilmani tozalash

/\ OGOHLANTIRISH

Tok urish xavfi!

Kirgan namlik tok urishiga olib kelishi

mumkin.

» Qurilmani tozalash uchun yuqori
bosimli tozalash vositalarini yoki
bug ' tozalash vositalarini
ishlatmang.

Yoritishda yoki boshgaruvdagi

suyuglik xavfli bo'lishi mumkin.

» Suvni yoritish tizimiga yoki
boshgaruv elementlariga kirishiga
yo'l go'ymang.

DIQQAT!

Mos kelmaydigan tozalovchi vositalar

asbobning yuzasiga zarar etkazishi

mumeKin.

» Qattig mochalka yoki gubkalardan
foydalanmang.

» Agresiv yoki abraziv tozalash
vositalarini ishlatmang.

» Tarkibida katta migdorda spirt
mavjud bo'lgan tozalash
vositalaridan foydalanmang.

Uskunalar va aksessuarlarning

buyumlarini idish yuvish mashinasida

yuvishda ular deformatsiyalanishi yoki
rangsizlanishi mumkin.

» Qurilmaning ehtiyot gismlari va
aksessuarlarini idish yuvish
mashinasida yuvmang.

1. Qurilmani tozalash uchun
tayyorlang. = Sahifa113

2. Qurilmani, armatura, aksessuarlar
va eshik gistirmalarini mato va ilig
suv va ozgina pH neytral idish
yuvadigan suyuglik bilan tozalang.

3. Qurug yumshoqg mato bilan artib
oling.
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4. Qurilmaning jihozlarini va
gismlarini o'rnating.

5. Qurilmani elektr tarmog'iga ulang.

6. Mahsulotlarni yuklab oling.

14.3 Uskunalar buyumlarini
olib tashlash

Agar siz aksessuarlarni yaxshilab
tozalashni xohlasangiz, ularni
qurilmadan olib tashlang.

Tokchalarni olib tashlash
» Tokchalarni torting, ko'taring va

olib tashlang.
— Ras. Ed

Gazak idishini ushlagich bilan olib
tashlash

1. Gazak idishini olib tashlang.

2. Tokchani ushlagich bilan olib
tashlang.

3. Tutgichni tokchaga qgarab siljiting.
- Ras.

Eshik javonlarini olib tashlash

» Eshik tokchasini ko'taring va
yechib oling.
— Ras. E&

Saglash idishini olib tashlash

1. To'xtaguncha saglash idishini tortib
oling.

2. @ saglash qutisini ko'taring va @ ni
olib tashlang.
— Ras. EE1

Meva va sabzavot qutisini olib
tashlash

1. Ular to'xtaguncha sabzavot va
mevalar uchun idishlarni tortib
oling.

2. @ ning old gismida meva va
sabzavotli idishlarni ko'taring va
ularni @ ni olib tashlang.

— Ras. Hil



Muz ishlab chigaruvchini olib
tashlash

1. ®muz kupligini va @ muz idishni
olib tashlang va bo'shating.
— Ras. Al

2. Muz kupligini ishlab chigaruvchini
ushlagichidan olib tashlash va @ ni
olib tashlash uchun "Push" @
tugmachasini bosing.

— Ras.

3. Tutgichni orga tomondan ko'taring
va @ muzlatgich tokchasining
orgasiga tushiring. @ ni tortib
ushlagichini yechib oling.

— Ras.

Suv idishini olib tashlash

1. Suv idishini ko'taring va yechib
oling.

2. Suv idishining gopgog'ini yechib
oling va suvni tashlang.

3. Qopgogdagi muhrni olib tashlang.

— Ras. 4

14.4 Asbob gismlarini olib
tashlash

Qurilmani yaxshilab tozalash uchun
jihozning ba'zi gismlarini olib
tashlashingiz mumkin.

Sabzavot va mevalar uchun idish
ustidagi javon
Yaxshilab tozalash uchun meva va
sabzavot idishini gopgog'ini olib
tashlashingiz mumkin.
Meva-sabzavot idishi ustidagi
tokchani olib tashlash
1. Meva va sabzavot idishini olib
tashlang. — Sahifa114
2. Saglash idishini olib tashlang.
— Sahifal14
3. @ meva va sabzavot
konteynerlarining gopgog'ini
ko'taring va ularni @ olib tashlang.
— Ras.

Tozalash va parvarish gilish uz

4. Meva-sabzavot idishi ustidagi
tokchani @ tomonga burab, uni @
gilib oling.

- Ras. F4

Sabzavot va mevalar uchun idish

ustiga javon o'rnatish

1. Meva va sabzavot konteynerining
ustidagi tokchani yon tomonga
burab go'ying, ® va uni @ ga
tushiring.
— Ras.

2. Namlikni boshgarish elementlarini
oldinga siljiting.
— Ras. FA

3. Meva va sabzavot idishlari
gopgog'ini o'rnating.
— Ras. E
Meva va sabzavot idishlarining
gopgoglari namlik regulyatorlari
ostidagi teshiklarga mos kelishiga
ishonch hosil giling.

4. Meva va sabzavotlar uchun
omborlar va idishlarni joylashtiring.
— Ras. Hl
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15 Nosozliklarni bartaraf qilish

Qurilmangizdagi kichik nosozliklarni o‘zingiz bartaraf giling. Mijozlarga xizmat
ko‘rsatish tashkiloti bilan alogada bo'lishdan oldin muammolarni bartaraf etish
ma’lumotidan foydalaning. Bunda ortigcha xarajatlarning oldini olgan bo‘lasiz.

/\ OGOHLANTIRISH

Tok urish xavfi!

Tegishli bo'Imagan holda tuzatishlarni amalga oshirish xavfli.

» Qurilma fagat malakali mutaxassislar tomonidan ta'mirlanishi mumkin.

» Qurilmani ta'mirlash uchun fagat original zaxira gismlar ishlatilishi mumkin.

» Agar ushbu qurilma shnuri shikastlangan bo'lsa, unda xavfli vaziyatlarni
bartaraf gilish uchun uni ishlab chigaruvchi yoki uning mijozlarga xizmat
ko'rsatish markazi yoki shu kabi malakaga ega bo'lgan shaxs o'zgartirishi

kerak.
Nosozlik Nosozliklar sabablari va bartaraf etish
Mpubop He Ko‘rgazma rejimi amalda.
oxnaxpaaer, 1. Tatugmachasini kamida 15 soniya bosib ushlab

VHOMKATOPLI 1
NOACBETKa ropAr.

turing.
2. Qisga vagt o'tgach, sizning jihozingiz sovib
ketayotganini tekshiring.

LED vyoritgichi
ishlamayapti.

Turli sabablar bo'lishi mumkin.

» Mijozlarga xizmat ko‘rsatish markaziga go'ng'iroq
qiling.
Xizmat ragamini ilova qgilingan xizmatlar ro'yxatida
topish mumkin.

Qurilmaning yon

devori gizib ketadi.

Xatolik Quvurlar yon devorlarda ishlaydi va sovutish
jarayonida qgiziydi. Jihoz tekkanida mebel issigdan
shikastlanmaydi.

Hech ganday amal bajarish kerak emas.

€ yoki d harorat
ko'rsatkichida
ko'rinadi.

Elektron xatolik aniglandi.

1. Qurilmani o'chirish. = Sahifa107

2. Qurilmani elektr tarmog'idan uzing.
Jihozni elektr tarmog'idan uzing yoki saglagich
qutisidagi mos keladigan saglagichni o'chiring.

3. 5 dagigadan so'ng gurilmani gayta yogqing.

. Qurilmani ishga soling. » Sahifa107

5. Agar xabar ekranda yana paydo bo'lsa, xizmat
vakiliga murojaat qiling.

Xizmat ragamini ilova qgilingan xizmatlar ro'yxatida
topish mumkin.

F-Y
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Nosozlik

Nosozliklar sabablari va bartaraf etish

Harorat ko'rsatkichi
(muzlatish kamerasi)
yonib-o'chib turadi,
signal chalinadi,
ALARM yonadi va
holat ko'rsatkichi qgizil
rangda yonadi.

Turli sabablar bo'lishi mumkin.

» Tae-ni bosing.

v Harorat ko'rsatkichi (muzlatish kamerasi) gisga vaqgt
ichida muzlatish kamerasida o'rnatilgan eng yuqori
haroratni ko'rsatadi. Keyin harorat ko'rsatkichi
(muzlatish kamerasi) belgilangan haroratni
ko'rsatadi.

v Signalizatsiya o'chadi.

v Harorat belgilangan giymatga yetguncha ALARM
yonadi.

Qurilmaning eshigi ochiq.
» Qurilma eshigini yoping.

Ko'p migdorda yangi ozig-ovgat yuklandi.
» Muzlash gobiliyatidan oshmang.
- "Muzlatish quvvati", Sahifa111

Belgilangan haroratga
erishilmadi.

To'lig avtomatik
muzdan tushirish endi
ishlamaydi.

Muzlatgich eshigi anchadan beri ochiqg edi. NoFrost
tizimidagi bug'lanish moslamasi (sovuqg generator)
juda muzli.

Talab: Muzlatilgan ovgat yaxshilab gadoglanib, salgin

joyda saglanishi kerak.

1. Qurilmani o'chirish. = Sahifa107

2. Qurilmani elektr tarmog'idan uzing.

Jihozni elektr tarmog'idan uzing yoki saglagich
gutisidagi mos keladigan saglagichni o'chiring.

3. Qurilmani devordan uzoglashtiring.

4. Qurilmaning eshigini ochiqg goldiring.

v Taxminan 20 dagigadan so'ng, eritilgan suv
jihozning orga gismidagi drenaj idishidagi drenaj
teshigiga tusha boshlaydi.

— Ras. Hl

5. Karterni to'ldirishni oldini olish uchun eritilgan suvni
shimgich bilan olib tashlang.

Kondensatlangan suv bug'lanish tepsisiga
tushmasa, moslama muzdan tushiriladi.

6. Jihozning ichki gismini tozalang. — Sahifal14

7. Uskunani gayta ulang. — Sahifa107
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Nosozlik

Nosozliklar sabablari va bartaraf etish

Harorat
belgilanganidan
sezilarli darajada farq
giladi.

Turli sabablar bo'lishi mumkin.
1. Qurilmani o'chirish. = Sahifa107
2. Taxminan 5 dagigadan so'ng jihozni yoqging.
— Sahifa107
— Agar harorat juda yuqgori bo'lsa, uni ikki soatdan
keyin tekshiring.
— Agar harorat juda past bo'lsa, uni ertasi kuni
tekshiring.

Qurilmaning yuzasida
va javonlarida
kondensat hosil
bo'ladi.

Issig va nam havodagi suv jihozning sovuqroq

yuzalarida quyuglashadi.

1. Suvni yumshoqg gqurug mato bilan artib oling.

2. Qurilmani iloji boricha gisga vagt ichida oching.

3. Qurilmaning to'g'ri yopilganligiga ishonch hosil
qiling.

Qurilma shovgin
giladi, shov-shuv
chigaradi, chaygatadi,
chayqgaladi, bosadi,
yoriladi yoki sezadi.

Xatolik Sovutgich yoki ventilyator kabi dvigatel

ishlaydi. Sovutgich quvurlar orgali ogadi. Dvigatel, kalit
yoki elektromagnit klapanlari yogilgan yoki o'chirilgan.
Avtomatik muzdan tushirish jarayoni davom etmoqda.
NoFrost tizimi muzdan tushirishni amalga oshiradi va
suv tomchilari bug'lanadi.

Hech ganday amal bajarish kerak emas.

Qurilma shovgin
chigaradi.

Qurilma noto'g'ri o'rnatilgan.
» Qurilmani spiral yoki vintli oyoq yordamida
tekislang.

Mustagil gurilma emas.
» Qurilma uchun minimal masofalarga rioya qiling.

Uskunalar yomon o'rnatilgan.
» Olinadigan uskunani tekshiring va ularni gayta
o'rnating.

Shishalar va idishlar bir biriga tegib turibdi.
» Shishalarni yoki boshga idishlarni bir-biridan
uzoglashtiring.

Intensiv muzlatish yoqgilgan.
Hech ganday amal bajarish kerak emas.
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15.1 Quvvat uzilishi

Elektr uzilishlari paytida jihozdagi
harorat ko'tarilib, saglash vaqtini
gisgartiradi va muzlatilgan ovqgat
sifatini pasaytiradi.

Eslatmalar

m Elekir uzilishi paytida qurilmani iloji
boricha kamrog oching va boshga
ovgatlarni saglamang.

m Elekir quvvati tiklangandan so'ng
darhol ozig-ovqgat sifatini tekshiring.

— Eritilgan va 5 © C dan yuqgori
bo'lgan ovqgatni tashlang.

— Bir oz eritilgan muzlatilgan
ovgatni gaynatib oling yoki
govuring va uni iste'mol qiling va
yana muzlatib go'ying.

15.2 Asboblarni 0'z-0'zini
diagnostika qilish

1. Qurilmani o'chiring. = Sahifa107
2. Qurilmani elektr tarmog'idan uzing.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarib
oling yoki saglagich qutisidagi
saglagichni o'chiring.

3. 5 dagigadan so'ng jihozni elektr
tarmog'iga gayta ulang.

4. Qurilmani ishga soling.

— Sahifa107

5. Yogilgandan keyin 2 dagiga ichida,
ovozli signal eshitilguncha, e ni 3
soniya bosib turing.

v Asbobni 0'z-0'zini sinab ko'rish
boshlandi.

v Agar gurilmani 0'z-0'zini sinab
ko'rishni tugatgandan so'ng, siz 2
ta signal eshitsangiz va harorat
ko'rsatkichi belgilangan giymatni
ko'rsatsa, sizning qurilmangiz
to'g'ri ishlamoqgda. Qurilma normal
rejimga o'tadi.

v Agar 0'z-0'zini sinab ko'rishni
tugatgandan so'ng, 5 ta signal
eshitilsa, xizmatga murojaat giling.

Saglash va yo'q qilish uz

16 Saqlash va yo'q gilish

Ushbu bo'lim jihozni saglash uchun
tayyorlashni ta'riflaydi. Eskirgan
maishiy texnikalarni chigitga
chigarush uchun ko'rsatmalar ham
beriladi.

16.1 Qurilmani ishdan
chiqgarish

1. Qurilmani o'chiring. — Sahifa107
2. Qurilmani elektr tarmog'idan uzing.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarib
oling yoki saglagich qutisidagi
saglagichni o'chiring.

. Mahsulotni chigarib oling.

. Suv idishini bo'shating.

. Jihozni tozalash. — Sahifa114

. DIQQAT! Eshik va uy o'rtasida
sigilgan narsalar eshik
qurilmalariga zarar yetkazishi
mumeKin.

» O'z-0'zidan ochig golguncha
eshikni oching.

» Eshik va shkaf o'rtasida narsalarni
sigmang.
Ichki xonani ventilyatsiya qilish
uchun jihozni ochig goldiring.

[ S I - )
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16.2 Eski qurilmalarni qayta
ishlanadigan chigitga
chigarish

Atrof-muhitga oid goidalarga rioya
gilgan holda bajarilgan utilizasiya
gimmatbaho xomashyoni gayta
ishlash imkonini beradi.

/\ OGOHLANTIRISH

Sog'likka zarar yetish xavfi!

Bolalar gurilma ichiga qulflanib golib,

xavfli holatlarga tushib golishlari

mumeKin.

» Tokcha va g'aladonlarni chigarib
tashlamang! Ular bolalarni
ichkariga kirishiga to'sqinlik
qiladilar.

» Eskirgan qurilmani bolalar eta
olmaydigan joyda saglang.

/\ OGOHLANTIRISH

Yong'in xavfi!

Agar quvurlar zararlangan bo‘lsa,

yonuvchan sovitish asbobi yonib

ketishi va is gazi sizib, yong'in

chigishi mumkin.

» Sovutish va izolyatsiya quvurlariga
zarar yetkazmang.

1. Elektr kabel vilkasini rozetkadan
ajratib oling.

2. Tarmoq kabelini kesib oling.

3. Qurilmani atrof-muhit talablariga
muvofig bartaraf qgiling.

Samarali utilizasiya usullari
hagidagi ma’lumotni ixtisoslashgan
tijorat tashkilotidan, shuningdek
tumaningiz yoki shahringiz
hokimiyatidan olishingiz mumekin.

Ushbu qurilma Yevropa
[ttifogining Elektr texnika
va elektron jihozlarni
gayta ishlanadigan
chigitga chigarish
(WEEE) hagidagi
2012/19/EU

B
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direktivasiga muvofiq
ishlab chigarilgan.
Ushbu direktiva Yevropa
uchun ishlatilgan elekitr
texnika jihozlarini
qaytarish va gayta
ishlash asoslarining
amal gilish doirasini
belgilab beradi.

17 Mijozlarga xizmat
ko'rsatish

Agar sizda biron bir savol bo'lsa,
jihozni ta'mirlash imkoningiz bo'Imasa
yoki jihozni ta'mirlash kerak bo'lsa,
xizmat ko'rsatish bo'limimizga
murojaat qiling.

Kafolat muddati va shartlari hagida
batafsil ma'lumotni mijozlarimizga
xizmat ko'rsatuvchi idoradan,
sotuvchilardan yoki bizning veb-
saytimizdan topishingiz mumkin.
Agar mijozlarga xizmat ko‘rsatish
markazi bilan bog‘lansangiz,
mahsulotning tartib ragami (E-Nr.) va
ishlab chigarish ragami (FD) kerak
bo‘ladi.

Sizga xizmat ko'rsatuvchi markazning
aloga ma'lumotlari turli mamlakatlar
yoki bizning veb-saytimizdagi
mijozlarga xizmat ko'rsatish ro'yxatiga
Kiritilgan.

17.1 Mahsulotning tartib
raqami (E-Nr.) va ishlab
chiqarish ragami (FD)

Mahsulotning tartib ragami (E-Nr.) va

ishlab chigarish ragamini (FD)

qurilmadagi yorligdan topishingiz
mumkin.

— Ras. llI/El



Uskunangiz ma'lumotlarini va
mijozlarga xizmat ko'rsatish
markazining telefon ragamini tezda
topish uchun ma'lumotlarni yozma
ravishda saglashingiz mumkin.

18 Texnik ma'lumotlar

Sovutgich, foydalanishga yaroqli
hajm va boshga texnik ma'lumotlar
plastinkada ko'rsatilgan.

— Ras. ll/El

Texnik ma'lumotlar

uz
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direct-
ory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

AT 0 0 A1
8001224791 (010414)
en, ru, kk, uz, ar



	Fridge-freezer
	en
	 Table of contents
	1 Safety
	1.1 General information
	1.2 Intended use
	1.3 Restriction on user group
	1.4 Safe transport
	1.5 Safe installation
	1.6 Safe use
	1.7 Damaged appliance

	2 Preventing material damage
	3 Environmental protection and saving energy
	3.1 Disposing of packaging
	3.2 Saving energy
	3.2.1 Selecting the installation location
	3.2.2 Saving energy during use
	3.2.3 Standby mode


	4 Installation and connection
	4.1 Scope of delivery
	4.2 Criteria for the installation location
	4.2.1 Permitted room temperature

	4.3 Installing the appliance
	4.4 Preparing the appliance for the first time
	4.5 Connecting the appliance to the electricity supply

	5 Familiarising yourself with your appliance
	5.1 Appliance
	5.2 Control panel

	6 Features
	6.1 Shelf
	6.2 Variable shelf
	6.2.1 Using the variable shelf

	6.3 Snack container
	6.4 Storage container
	6.5 Fruit and vegetable container with humidity control
	6.6 Door rack
	6.7 Ice cube maker
	6.7.1 Making ice cubes

	6.8 Accessories
	6.8.1 Egg tray
	6.8.2 Bottle holder
	6.8.3 Bottle shelf
	6.8.4 Ice cube tray
	6.8.4.1 Making ice cubes



	7 Basic operation
	7.1 Switching on the appliance
	7.2 Operating tips
	7.3 Switching off the appliance
	7.4 Setting the temperature
	7.4.1 Setting the refrigerator compartment temperature
	7.4.1.1 Setting the storage container temperature

	7.4.2 Setting the freezer compartment temperature

	7.5 Button lock (childproof lock)
	7.5.1 Switching on the button lock
	7.5.2 Switching off the button lock


	8 Additional functions
	8.1 Super cooling 
	8.1.1 Switching on Super cooling
	8.1.2 Switching off Super cooling

	8.2 Super freezing
	8.2.1 Switching on Super freezing
	8.2.2 Switching off Super freezing

	8.3 Holiday mode
	8.3.1 Switching on holiday mode
	8.3.2 Switching off holiday mode

	8.4 Energy-saving mode
	8.4.1 Switching on energy-saving mode
	8.4.2 Switching off energy-saving mode

	8.5 Freshness mode
	8.5.1 Switching freshness mode on
	8.5.2 Switching off freshness mode


	9 Alarm
	9.1 Door alarm
	9.1.1 Switching off the door alarm

	9.2 Temperature alarm
	9.2.1 Switching off the temperature alarm


	10 Refrigerator compartment
	10.1 Tips for storing food in the refrigerator compartment
	10.2 Chill zones in the refrigerator compartment
	10.2.1 Coldest zone
	10.2.2 Warmest zone


	11 Freezer compartment
	11.1 Freezing capacity
	11.1.1 Prerequisites for freezing capacity

	11.2 Fully utilising the freezer compartment volume
	11.3 Tips for storing food in the freezer compartment
	11.4 Tips for freezing fresh food
	11.4.1 Packing frozen food

	11.5 Shelf life of frozen food at −18 °C
	11.6 Defrosting methods for frozen food

	12 Water system
	12.1 Water dispenser
	12.1.1 Filling the water tank
	12.1.2 Dispensing water


	13 Defrosting
	13.1 Defrosting in the refrigerator compartment
	13.2 Defrosting in the freezer compartment

	14 Cleaning and servicing
	14.1 Preparing the appliance for cleaning
	14.2 Cleaning the appliance
	14.3 Removing the fittings
	14.3.1 Removing the shelf
	14.3.2 Removing the snack container with holder
	14.3.3 Removing door rack
	14.3.4 Removing the storage container
	14.3.5 Removing the fruit and vegetable container
	14.3.6 Removing the ice cube maker
	14.3.7 Removing the water container

	14.4 Removing appliance components
	14.4.1 Shelf above the fruit and vegetable container
	14.4.1.1 Removing the shelf above the fruit and vegetable container
	14.4.1.2 Fitting the shelf above the fruit and vegetable container



	15 Troubleshooting
	15.1 Power failure
	15.2 Conducting an appliance self-test

	16 Storage and disposal
	16.1 Taking the appliance out of operation
	16.2 Disposing of old appliance

	17 Customer Service
	17.1 Product number (E-Nr.) and production number (FD)

	18 Technical data

	ru
	 Содержание
	1 Безопасность
	1.1 Общие указания
	1.2 Использование по назначению
	1.3 Ограничение круга пользователей
	1.4 Безопасная транспортировка
	1.5 Безопасный монтаж
	1.6 Безопасная эксплуатация
	1.7 Поврежденный прибор

	2 Во избежание материального ущерба
	3 Защита окружающей среды и экономия
	3.1 Утилизaция yпaкoвки
	3.2 Kaк cэкoнoмить элeктpoэнepгию
	3.2.1 Выбор места установки
	3.2.2 Экономия электроэнергии во время использования
	3.2.3 Режим ожидания


	4 Установка и подключение
	4.1 Комплект поставки
	4.2 Критерии выбора места установки
	4.2.1 Допустимая температура помещения

	4.3 Установка прибора
	4.4 Подготовка прибора к началу эксплуатации
	4.5 Подключение прибора к электросети

	5 Знакомство с прибором
	5.1 Прибор
	5.2 Панель управления

	6 Элементы оснащения
	6.1 Полка
	6.2 Вариативная полка
	6.2.1 Использование вариативной полки

	6.3 Контейнер для перекусов
	6.4 Контейнер для хранения
	6.5 Бокс для овощей и фруктов с регулятором влажности
	6.6 Дверная полка
	6.7 Генератор льда
	6.7.1 Приготовление кубиков льда

	6.8 Аксессуары
	6.8.1 Лоток для яиц
	6.8.2 Держатель для бутылок
	6.8.3 Полка для хранения бутылок
	6.8.4 Ёмкость для кубиков льда
	6.8.4.1 Приготовление кубиков льда



	7 Стандартное управление
	7.1 Включение прибора
	7.2 Указания по эксплуатации
	7.3 Выключение прибора
	7.4 Установка температуры
	7.4.1 Установка температуры в холодильном отделении
	7.4.1.1 Установка температуры в контейнере для хранения

	7.4.2 Установка температуры в морозильном отделении

	7.5 Блокировка кнопок (блокировка для безопасности детей)
	7.5.1 Включение блокировки кнопок
	7.5.2 Выключение блокировки кнопок


	8 Дополнительные функции
	8.1 Суперохлаждение 
	8.1.1 Включение Суперохлаждение
	8.1.2 Суперохлаждение Выключение

	8.2 Суперзамораживание
	8.2.1 Включение Суперзамораживание
	8.2.2 Выключение Суперзамораживание

	8.3 Режим «Отпуск»
	8.3.1 Включение режима «Отпуск»
	8.3.2 Выключение режима «Отпуск»

	8.4 Режим экономии энергии
	8.4.1 Включение режима экономии энергии
	8.4.2 Выключение режима экономии энергии

	8.5 Режим свежести
	8.5.1 Установка режима свежести
	8.5.2 Выключение режима свежести


	9 Предупредительный сигнал
	9.1 Предупредительный cигнaл при oткpытoй двepцe
	9.1.1 Выключение пpeдyпpeдитeльного cигнaла пpи oткpытoй двepце

	9.2 Предупредительный сигнал повышения температуры
	9.2.1 Выключение предупредительного сигнала повышения температуры


	10 Холодильное отделение
	10.1 Рекомендации по хранению продуктов в холодильном отделении
	10.2 Температурные зоны в холодильном отделении
	10.2.1 Самая холодная зона
	10.2.2 Самая тёплая зона


	11 Морозильное отделение
	11.1 Производительности замораживания
	11.1.1 Условия для производительности замораживания

	11.2 Раскладывание продуктов по всей площади морозильного отделения
	11.3 Рекомендации по хранению продуктов в морозильном отделении
	11.4 Рекомендации по замораживании свежих продуктов
	11.4.1 Упаковка продуктов для замораживания

	11.5 Срок хранения замороженных продуктов при −18 °C
	11.6 Способы размораживания замороженных продуктов

	12 Система подачи воды
	12.1 Диспенсер воды
	12.1.1 Наполнение резервуара для воды
	12.1.2 Пoлyчeниe вoды


	13 Размораживание
	13.1 Размораживание холодильного отделения
	13.2 Размораживание в морозильном отделении

	14 Очистка и уход
	14.1 Подготовка прибора к очистке
	14.2 Очистка прибора
	14.3 Извлечение элементов оснащения
	14.3.1 Снятие полок
	14.3.2 Извлечение контейнера для перекусов с держателем
	14.3.3 Снятие дверных полок
	14.3.4 Извлечение контейнера для хранения
	14.3.5 Извлечение бокса для овощей и фруктов
	14.3.6 Извлечение генератора льда
	14.3.7 Извлечение резервуара с водой

	14.4 Снятие деталей прибора
	14.4.1 Полка над контейнером для овощей и фруктов
	14.4.1.1 Снятие полки над контейнером для овощей и фруктов
	14.4.1.2 Установка полки над контейнером для овощей и фруктов



	15 Устранение неисправностей
	15.1 Отключение электроэнергии
	15.2 Выполнение самодиагностики прибора

	16 Хранение и утилизация
	16.1 Вывод прибора из эксплуатации
	16.2 Утилизaция cтapoгo бытового прибора

	17 Сервисная служба
	17.1 Номер изделия (E-Nr.) и заводской номер (FD)

	18 Технические характеристики

	kk
	 Мазмұны
	1 Қауіпсіздік
	1.1 Жалпы нұсқаулар
	1.2 Тиісті ретте пайдалану
	1.3 Пайдаланушыларды шектеу
	1.4 Қауіпсіз тасымалдау
	1.5 Қауіпсіз орнату
	1.6 Қауіпсіз пайдалану
	1.7 Зақымдалған құрылғы

	2 Материалдық зияндардың алдын алу
	3 Қоршаған ортаны қорғау және сақтау
	3.1 Буып-түйетін нәрселерді кәдеге жарату
	3.2 Энергия үнемдеу
	3.2.1 Орнататын орынды таңдау
	3.2.2 Құрылғыны пайдалану барысында электр энергиясын үнемдеу
	3.2.3 Күту режимі


	4 Орнату және қосу
	4.1 Жеткізу жинағы
	4.2 Құрылғыны орнататын орынды таңдау критерийлері
	4.2.1 Рұқсат етілген бөлме температурасы

	4.3 Құрылғыны орнату
	4.4 Құрылғыны пайдалана бастауға дайындау
	4.5 Құрылғыны электрге қосу

	5 Танысу
	5.1 Құрылғы
	5.2 Басқару панелі

	6 Жабдықтау
	6.1 Сөре
	6.2 Өзгермелі сөре
	6.2.1 Өзгермелі сөрені қолдану

	6.3 Тіскебасар салатын контейнер
	6.4 Сақтау үшін контейнері
	6.5 Ылғалды реттеп тұратын, көкөністер мен жемістер салатын контейнер
	6.6 Есік сөресі
	6.7 Мұз генераторы
	6.7.1 Мұз текшелерін дайындау

	6.8 Керек-жарақтар
	6.8.1 Жұмыртқа қоятын сөре
	6.8.2 Бөтелке қойғыш
	6.8.3 Бөтелке сақтайтын сөре
	6.8.4 Мұз текшелерін салатын ыдыс
	6.8.4.1 Мұз текшелерін дайындау



	7 Негізгі басқару
	7.1 Құрылғыны қосыңыз
	7.2 Құрылғы жұмысына қатысты нұсқаулар
	7.3 Құрылғыны өшіру
	7.4 Температураны орнату
	7.4.1 Тоңазытқыш бөлімдегі температураны орнату
	7.4.1.1 Сақтау контейнердің температурасын орнату

	7.4.2 Мұздатқыш бөлімдегі температураны орнату

	7.5 Пернелерді бұғаттау (балалар қауіпсіздігі үшін бұғаттау)
	7.5.1 Пернелердің бұғатын
	7.5.2 Пернелер бұғатын


	8 Қосымша функциялар
	8.1 Супер салқындату функциясы 
	8.1.1 Супер салқындату функциясы қосу
	8.1.2 Супер салқындату функциясы өшіру

	8.2 Супер мұздату функциясы
	8.2.1 Супер мұздату функциясы қосу
	8.2.2 Супер мұздату функциясы өшіру

	8.3 Демалыс режимі
	8.3.1 Демалыс режимін қосу
	8.3.2 Демалыс режимін өшіру

	8.4 Электр энергиясын үнемдеу режимі
	8.4.1 Энергия үнемдеу режимін қосу
	8.4.2 Энергия үнемдеу режимін өшіру

	8.5 Балғын күйде сақтау режимі
	8.5.1 Балғын күйде сақтау режимін орнату
	8.5.2 Балғын күйде сақтау режимін өшіру


	9 Сигнал
	9.1 Есік сигналы
	9.1.1 Есік сигналын өшіру

	9.2 Қызып кету туралы дыбыстық белгі
	9.2.1 Температура бойынша сақтандыру белгісін өшіріңіз


	10 Тоңазытқыш бөлімі
	10.1 Тоңазытқыш бөлімде азық-түліктер сақтау жөніндегі кеңестер
	10.2 Тоңазытқыш бөлімдегі температуралық зоналар
	10.2.1 Ең суық аймағы
	10.2.2 Ең жылы зона


	11 Мұздатқыш бөлімі
	11.1 Мұздату өнімділігі
	11.1.1 Мұздату өнімділігіне қатысты шарттар

	11.2 Азық-түліктерді мұздатқыш бөлім ішіне тұтастай орналастыру
	11.3 Мұздатқыш бөлімде азық-түліктер сақтау жөніндегі кеңестер
	11.4 Балғын өнімдерді мұздатуға қатысты кеңестер
	11.4.1 Мұздатылатын тағамдарды орау

	11.5 -18 °C-тағы мұздатылған өнімдердің сақталу мерзімі
	11.6 Мұздатылған өнімдерді еріту тәсілдері

	12 Су жіберу жүйесі
	12.1 Су диспенсері
	12.1.1 Резервуарды сумен толтыру
	12.1.2 Суды шығару


	13 Еріту
	13.1 Тоңазытқыш бөлімді еріту
	13.2 Мұздатқыш бөлімде еріту

	14 Тазалау және күту
	14.1 Құрылғыны тазалауға дайындау
	14.2 Құрылғыны тазалау
	14.3 Жабдықтау элементтерін шығарып алыңыз.
	14.3.1 Сөрелерді шешу
	14.3.2 Ұстағышы бар, тіскебасар салатын контейнерді шығару
	14.3.3 Есік сөрелерін шешу
	14.3.4 Сақтау контейнерді шығару
	14.3.5 Жемістер мен көкөністер салатын контейнерді шешу
	14.3.6 Мұз генераторын шығару
	14.3.7 Су резервуарын шығарып алу

	14.4 Құрылғының бөлшектерін шешу
	14.4.1 Көкөністер мен жемістер салатын контейнердің үстіндегі сөре
	14.4.1.1 Көкөністер мен жемістер салатын контейнердің үстіндегі сөрені шешіңіз
	14.4.1.2 Көкөністер мен жемістер салатын контейнердің сөрені орнату



	15 Ақауларды жою
	15.1 Электр қуаты жоқ
	15.2 Құрылғының өз-өзіне диагностика жасауы

	16 Сақтау және кәдеге жарату
	16.1 Құрылғыны пайдалануды тоқтату
	16.2 Ескі құрылғыны кәдеге жарату

	17 Сервистік қызмет көрсетү
	17.1 Артикул нөмірі (Е нөмірі) және өндіру нөмірі (ӨК)

	18 Техникалық деректер

	uz
	 Mundarija
	1 Xavfsizlik
	1.1 Umumiy ko'rsatmalar
	1.2 To‘g‘ri foydalanish
	1.3 Foydalanuvchilar doirasini cheklash
	1.4 Xavfsiz transport
	1.5 Xavfsiz o'rnatish
	1.6 Xavfsiz foydalanish
	1.7 Buzilgan qurilma

	2 Buyumlarga zarar yetishining oldini olish
	3 Atrof-muhitni himoya qilish va iqtisod qilish
	3.1 Paketlarni qayta ishlash
	3.2 Energiyani tejash
	3.2.1 Joyni tanlash
	3.2.2 Foydalanishda energiya tejash
	3.2.3 Kutish rejimi


	4 O‘rnatish va quvvat manbaiga ulash
	4.1 Yetkazib berilsh to‘plami
	4.2 O'rnatish joyini tanlash mezonlari
	4.2.1 Tavsiya qilingan xona harorati

	4.3 Qurilmani o'rnatish
	4.4 Подготовка прибора к началу эксплуатации
	4.5 Qurilmani elektr ravishda ulash

	5 Qurilma bilan tanishish
	5.1 Qurilma
	5.2 Boshqaruv paneli

	6 Taʼminot
	6.1 Tokcha
	6.2 O'zgaruvchan tokcha
	6.2.1 O'zgaruvchan tokchadan foydalanish

	6.3 Gazak uchun konteyner
	6.4 Saqlash idishi
	6.5 Namlikni tartibga soluvchi sabzavot va mevalar uchun quti
	6.6 Eshik tokchasi
	6.7 Muz ishlab chiqaruvchi
	6.7.1 Muz kublarini tayyorlash

	6.8 Qo'shimcha jihozlar
	6.8.1 Tuxum joylagichi
	6.8.2 Shisha idishni tutib turuvchi moslama
	6.8.3 Shishalar uchun maxsus tokcha
	6.8.4 Muz kubikli idish
	6.8.4.1 Muz kublarini tayyorlash



	7 Ishlatish haqidagi asosiy ma'lumot
	7.1 Qurilmani ishga qo`shing
	7.2 Foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar
	7.3 Qurilmani oʼchirish
	7.4 Haroratni sozlash
	7.4.1 Sovutgich kamerasidagi haroratni sozlash
	7.4.1.1 Saqlash idishidagi haroratni sozlash

	7.4.2 Muzlatish kamerasidagi haroratni sozlash

	7.5 Tugmalarni qulflash (bolalarga qarshi himoya)
	7.5.1 Klaviatura qulfini yoqish
	7.5.2 Klaviatura qulfini o'chirish


	8 Qo'shimcha funktsiyalar
	8.1 Supersovutish 
	8.1.1 Supersovutish ni yoqish
	8.1.2 Supersovutish ni o'chirish

	8.2 Intensiv muzlatish
	8.2.1 Intensiv muzlatish ni yoqish
	8.2.2 Intensiv muzlatish o'chirish

	8.3 Taʼtil rejimi
	8.3.1 Taʼtil rejimini yoqish
	8.3.2 Taʼtil rejimini oʻchirish

	8.4 Elektr quvvatini tejash rejimi
	8.4.1 Energiya tejash rejimini yoqish
	8.4.2 Energiya tejash rejimini oʻchirish

	8.5 Tozalik rejimi
	8.5.1 Tozalik rejimini sozlash
	8.5.2 Tozalik rejimini o'chirish


	9 Signalizatsiya
	9.1 Eshik signali
	9.1.1 Eshik ochiq bo'lganda ogohlantirish signalini o'chirish

	9.2 Harorat signali
	9.2.1 Harorat ko'tarilishi to'g'risida ogohlantirishni o'chirib qo'yish


	10 Sovutish kamerasi
	10.1 Sovutgich kamerasida ovqatni saqlash bo'yicha tavsiyalar
	10.2 Sovutgich kamerasidagi harorat zonalari
	10.2.1 Eng sovuq zona
	10.2.2 Eng issiq zona


	11 Muzlatgich
	11.1 Muzlatish quvvati
	11.1.1 Muzlatish ishlashi uchun shartlar

	11.2 Muzlatish kamerasi bo'ylab oziq-ovqat mahsulotlarini qo'yish
	11.3 Muzlatish kamerasida ovqatni saqlash bo'yicha maslahatlar
	11.4 Yangi ovqatni muzlatish bo'yicha maslahatlar
	11.4.1 Muzlatiladigan mahsulotlar qadogʻi

	11.5 -18 ° C da muzlatilgan ovqatning yaroqlilik muddati
	11.6 Muzlatilgan oziq-ovqatlarni muzdan tushirish usullari

	12 Suv ta'minoti tizimi
	12.1 Suv dispenseri
	12.1.1 Suv idishini to'ldirish
	12.1.2 Suv olish


	13 Eritish
	13.1 Sovutgich kamerasini muzdan tushirish
	13.2 Muzlatish kamerasida muzdan tushirish

	14 Tozalash va parvarish qilish
	14.1 Qurilmani tozalashga tayyorlash
	14.2 Qurilmani tozalash
	14.3 Uskunalar buyumlarini olib tashlash
	14.3.1 Tokchalarni olib tashlash
	14.3.2 Gazak idishini ushlagich bilan olib tashlash
	14.3.3 Eshik javonlarini olib tashlash
	14.3.4 Saqlash idishini olib tashlash
	14.3.5 Meva va sabzavot qutisini olib tashlash
	14.3.6 Muz ishlab chiqaruvchini olib tashlash
	14.3.7 Suv idishini olib tashlash

	14.4 Asbob qismlarini olib tashlash
	14.4.1 Sabzavot va mevalar uchun idish ustidagi javon
	14.4.1.1 Meva-sabzavot idishi ustidagi tokchani olib tashlash
	14.4.1.2 Sabzavot va mevalar uchun idish ustiga javon o'rnatish



	15 Nosozliklarni bartaraf qilish
	15.1 Quvvat uzilishi
	15.2 Asboblarni o'z-o'zini diagnostika qilish

	16 Saqlash va yo'q qilish
	16.1 Qurilmani ishdan chiqarish
	16.2 Eski qurilmalarni qayta ishlanadigan chiqitga chiqarish

	17 Mijozlarga xizmat ko'rsatish
	17.1 Mahsulotning tartib raqami (E-Nr.) va ishlab chiqarish raqami (FD)

	18 Texnik ma'lumotlar

	ar
	 فهرس المحتويات
	1 الأمان
	1.1 إرشاداتٌ عامة
	1.2 الاستعمال المطابق للتعليمات
	1.3 تقييد دائرة المستخدمين
	1.4 النقل الآمن
	1.5 التركيب الآمن
	1.6 الاستخدام الآمن
	1.7 الجهاز المتضرر

	2 تجنب الأضرار المادية
	3 حماية البيئة والتوفير
	3.1 التخلص من مواد التغليف
	3.2 توفير الطاقة
	3.2.1 اختيار مكان النصب
	3.2.2 توفير الطاقة عند الاستخدام
	3.2.3 وضع الاستعداد


	4 التنصيب والتوصيل
	4.1 محتويات عبوة المنتج
	4.2 معايير مكان النصب
	4.2.1 درجة الحرارة المحيطة المسموح بها

	4.3 تركيب الجهاز
	4.4 تحضير الجهاز للاستخدام لأول مرة
	4.5 توصيل الجهاز كهربائيًا

	5 التعرّف
	5.1 الجهاز
	5.2 نطاق الاستعمال

	6 التجهيزات
	6.1 الرف
	6.2 الرف المتغير
	6.2.1 استخدام الرف المتغير

	6.3 وعاء حفظ الوجبات الخفيفة
	6.4 حاوية التخزين
	6.5 درج الفاكهة والخضروات مع منظّم الرطوبة
	6.6 رف الباب
	6.7 جهاز إعداد مكعبات الثلج
	6.7.1 عمل مكعبات الثلج

	6.8 الملحقات
	6.8.1 رف البيض
	6.8.2 حامل الزجاجات
	6.8.3 رف الزجاجات
	6.8.4 طبق مكعبات الثلج
	6.8.4.1 عمل مكعبات الثلج



	7 الاستعمال الأساسي
	7.1 تشغيل الجهاز
	7.2 إرشادات حول التشغيل
	7.3 إيقاف الجهاز
	7.4 ضبط درجة الحرارة
	7.4.1 ضبط درجة حرارة قسم التبريد
	7.4.1.1 ضبط درجة الحرارة وعاء التخزين

	7.4.2 ضبط درجة حرارة المجمد

	7.5 قفل الأزرار (وظيفة أمان الأطفال)
	7.5.1 تشغيل قفل الأزرار
	7.5.2 إيقاف قفل الأزرار


	8 الوظائف الإضافية
	8.1 التبريد الفائق 
	8.1.1 تشغيل التبريد الفائق
	8.1.2 قم بإيقاف التبريد الفائق

	8.2 التجميد الفائق
	8.2.1 قم بتشغيل التجميد الفائق
	8.2.2 قم بإيقاف التجميد الفائق

	8.3 وضع العطلة
	8.3.1 تشغيل وضع العطلة
	8.3.2 إيقاف تشغيل وضع العطلة

	8.4 وضع توفير الطاقة
	8.4.1 تشغيل وضع توفير الطاقة
	8.4.2 إيقاف وضع توفير الطاقة

	8.5 وضع الأطعمة الطازجة
	8.5.1 تشغيل وضع الأطعمة الطازجة
	8.5.2 إيقاف وضع الأطعمة الطازجة


	9 الإنذار
	9.1 إنذار الباب
	9.1.1 إطفاء إنذار الباب

	9.2 إنذار درجة الحرارة
	9.2.1 إطفاء إنذار درجة الحرارة


	10 قسم التبريد
	10.1 نصائح لتخزين الأطعمة في قسم التبريد
	10.2 النطاقات الباردة في قسم التبريد
	10.2.1 أكثر منطقة برودة
	10.2.2 أكثر النطاقات سخونة


	11 صندوق التجميد
	11.1 قدرة التجميد
	11.1.1 متطلبات قدرة التجميد

	11.2 استغلال سعة صندوق التجميد بالكامل
	11.3 نصائح لتخزين الأطعمة في صندوق التجميد
	11.4 نصائح حول تجميد الأطعمة الطازجة
	11.4.1 تغليف المواد المجمدة

	11.5 صلاحية الأطعمة المجمدة في درجة حرارة −18 °م
	11.6 طرق إذابة التجمد عن الأطعمة المجمدة

	12 دورة الماء
	12.1 مخرج الماء
	12.1.1 ملء وعاء الماء
	12.1.2 إخراج الماء


	13 إذابة التجمد
	13.1 إذابة التجمد في قسم التبريد
	13.2 إذابة التجمد في صندوق التجميد

	14 التنظيف والعناية
	14.1 تحضير الجهاز للتنظيف
	14.2 تنظيف الجهاز
	14.3 إخراج أجزاء التجهيزات
	14.3.1 إخراج الرف
	14.3.2 إخراج وعاء حفظ الوجبات الخفيفة مع الحامل
	14.3.3 إخراج رف الباب
	14.3.4 أخرج حاوية التخزين
	14.3.5 إخراج درج الفاكهة والخضروات
	14.3.6 إخراج جهاز إعداد مكعبات الثلج
	14.3.7 إخراج حاوية الماء

	14.4 فك أجزاء الجهاز
	14.4.1 الرف الموجود فوق درج الفاكهة والخضروات
	14.4.1.1 فك الرف الموجود فوق درج الفاكهة والخضروات
	14.4.1.2 تركيب الرف الموجود فوق درج الفاكهة والخضروات



	15 التغلب على الاختلالات
	15.1 انقطاع التيار الكهربائي
	15.2 تنفيذ اختبار ذاتي للجهاز

	16 التخزين والتخلص
	16.1 إخراج الجهاز من الخدمة
	16.2 التخلص من الجهاز القديم

	17 خدمة العملاء
	17.1 رقم المنتج (E-Nr.‎) ورقم الصنع (FD)

	18 البيانات التقنية


